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Pro vasi bezpecénost

VSechny vysilaCe radiovych vin mohou zapficinit interferenci s
elektronickymi pfistroji v jejich blizkosti.

l'/ a/ Mobilni telefony musi byt na palubé letadla celou dobu
2%,,:,] vypnuty.
=

=

Nepouzivejte mobilni telefon v blizkosti ¢erpacich stanic,
skladu paliv, chemickych tovaren nebo v potencialné
vybusnych prostiedich.

Vypnéte mobilni telefon tam, kde to vyzaduiji specialni
nafizeni. Napf. v nemocnicich mdze pouZzivani mobilnich
telefond ovlivnit citlivé 1ékarské pfistroje.

V blizkosti v8ech vysila¢d radiovych vin mGze mobilni
telefon zpUsobit interferenci. Slabé interference mohou
ovlivnit fungovani televizord, radii, osobnich pocitacl
apod.

Pfi jizdé autem mobilni telefon nedrzte v ruce.

Nerozebirejte mobilni telefon ani jeho baterii.

Mobilni telefon uchovavejte na bezpeéném misté mimo
dosah déti. Obsahuje malé ¢asti, které mohou zpUsobit
zadu$eni, pokud by byly uvolnény.

Telefonu ani nabijecky se nedotykejte vihkyma rukama.
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Pro vasi bezpeénost

Pouzivejte VYHRADNE ORIGINALNI baterie a
nabijecky. Jediné tak mizeme zarucit vasi naprostou
bezpecnost.

Baterie je tfeba vyhazovat podle platnych pravnich
predpist.

Pouzivej pouze ORIGINALNI pFislugenstvi, abyste
zabranili poskozeni svého telefonu.

Nouzové volani nemusi byt nedostupné ve vSech
mobilnich sitich. Proto se pro nouzova volani nikdy
nespoléhejte pouze na mobilni telefon.

Pfi otaceni flipu mimo pfipustny Uhel oto¢eni mlze dojit

str. 10.

Dulezita informace

Tento uzivatelsky prlivodce obsahuje dllezité informace o
pouzivani tohoto telefonu a nakladani s nim. Prosim, vSechny
informace prec¢téte velmi pozorné, abyste mohli optimalné
vyuzivat svUj telefon a predesli jeho poskozeni nebo $patnému
uzivani. VSechny zmény nebo modifikace, které nejsou explicitné
povoleny v tomto uzivatelském privodci, mohou vést k zaniku
zaruky na toto vybaveni.
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Soucasti telefonu

Hlavni télo telefonu

Sluchatko
Displej
Navigacni tlacitko
Tlacitko pro zpravy
[ ‘ Kontextové pravé
tlacitko
Kontextové levé tlagitko — o, Tlacitko pro hlasové
: —- I'i poznamky
(@)= | Tlac¢itko pro
Tlagitko Odeslat —— E zapnuti/vypnuti

Tla¢itko pro mazani/

Potvrzovaci tlagitko Laoifo opusténi nabidky
] Tlagitka éislic a znaku
Tlaéitko vibraci g
Tlacitko B Tlacitko #

Mikrofon
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@ Soucasti telefonu

Otocte flip telefonu

LCD muzete otacet ve sméru hodinovych ruci¢ek o 90 stupnli a
proti sméru hodinovych ruci¢ek o 180 stupnll. Pokud budete pfi
otaceni pouzivat silu, mizete telefon vazné poskodit.
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Vnéjsi ¢ast telefonu

Uchyt feminku

Zamek baterie

Drzak SIM karty
Baterie

Kontakty baterie

Konektor na kabel
Konektor na nabijeni baterie
Konektor pro automobilovou sadu hands-free

=]



@ Popis klavesnice

Nasledujici tabulka pfedstavuje klic¢ové soucasti telefonu.

Popis klavesnice

Tlacitko W]«

Kontextové levé tlacitko/Kontextové pravé tlacitko
g B Kazda z téchto klaves vykonava funkci, ktera je
uvedena na displeji bezprostfedné pod klavesou.

Tlacitko vibraci

Stisknutim tohoto tla¢itka miiZete pfimo aktivovat
vibrace.

Tlacitko pro zpravy

Zajistuje pfimy vstup do menu Zprav (Doruc¢ené
zpravy, Hlasové zpravy, Push zpravy, Kalendar nebo
Alarm), aniz by bylo nutno prochazet menu.
Navigacni tlacitko

Pouziva se pro prochazeni seznamem jmen,
telefonnich Cisel, menu nebo moznosti nastaveni.

Horké tlacitko pro WAP (Potvrzovaci tlacitko)
Pokud toto tlacitko chvili podrzite, mizete se pfimo
pfipojit k WAPu.

Odesilaci tlacitko

Timto mGzete vytocit telefonni ¢islo a pfijmout hovor. Pokud
toto tlacitko stisknéte, aniz byste zadali ¢islo, zobrazi se
posledni odchozi hovory, pfijmuté hovory a zameskana
volani.

Tlaéitka ¢&islic a znaku

Tato tlacitka jsou pouzivana hlavné pro vytaceni v
pohotovostnim rezimu a psani ¢isel nebo znakd v
editacnim rezimu. Pokud tato tla¢itka chvili podrzite:
« volate svou hlasovou schranku (=).

« volate mezinarodni hovory [0z].

o vytagite ¢isla Rychlé volby ~ [

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti

Jim mlzete zakoncit nebo odmitnout hovor. Toto
tlacitko se také pouziva pro zapinani a vypinani
telefonu, pokud jej podrzite nékolik vtefin.

G
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Timto tlacitkem mGzete mazat znaky, nebo se vratit
zpét do menu. Pokud toto tlacitko stisknete kratce v
Cc pohotovostnim rezimu, zobrazite seznam hlasovych
poznamek. Pfi del$im stisku mizete nahravat
hlasovou poznamku.

Pokud toto tlagitko stisknete po delsi dobu,
2 aktivujete rozpoznavani hlasu.

Postranni tlacitka

Postranni tlaéitko pro pohyb nahoru/dold
Pokud toto tla¢itko tisknete pfi otevirani telefonu,
g zobrazi se ¢as, datum, mdj displej a uvitaci text.

Pokud tlaéitko stisknete jednou, je zobrazen Cas
podle toho, jak je nastavena volba Zobrazit ¢as.
Pokud je telefon otevieny, mizete regulovat
hlasitost ton( klaves v pohotovostnim rezimu a
hlasitost béhem hovoru.

Tlacitko pro ovladani fotoaparatu

Timto tlacitkem mizete fotografovat a fotografie
ukladat.

(@)
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@ Popis klavesnice

Tlaéitka éislic a znaku

Kazdé tlagitko mlze byt pouzité pro psani nékolika symboll, viz
nasleduijici tabulka.

Popis
2t
ABC2AAAAAAECabciasasaseg
DEF3EEEEdeféeéé
GHI4iiliiGghiiiiig
] | JKL5jKI
MNO6NOOOOOOEmMNOABE0666c
PQRS7BSpqrsBs
TUV8UOUUU Otuviuua
WXYZ9wxyz
0% [mezera] 0
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Informace o displeji

Na displeji je zobrazovano nékolik ikon. Jejich vyznam popisuje
nasledujici tabulka.

lkony na displeji

lkona/indikétor

Popis

T

Informuje vas o sile signalu sité.

Hovor je spojen.

MUzete pouZivat sluzby GPRS.

Ukazuje, ze pouzivate sluzbu roamingu.

Linka 1/2 je zrovna pouzivana pro odchozi hovory —
pokud mate objednanou sluzbu dvou linek.

Alarm byl nastaven a je zapnuty.

Informuje vas o stavu baterie.

Obdrzeli jste textovou zpravu.

Obdrzeli jste hlasovou zpravu.

Obdrzeli jste push zpravu.

FEENEE @ @88 ¢«

MUzete si prohlizet svij kalendar.

C

V8echny zvuky jsou vypnuty.

Nastaven normalni rezim.

Nastaven hlasity rezim.

Nastaven tichy rezim.

Nastaven rezim nahlavni sady.

Nastaven rezim automobilu.

NI (=L

MUzZete pfesmérovat hovor.

el



Instalace

1. Vkladani SIM karty

Najdéte drzak na SIM kartu na zadni
strané telefonu. Ridte se nasledujicimi
instrukcemi k instalaci SIM karty.

1. Odejméte baterii, pokud je vlozena
v telefonu.

2. Vlozte SIM kartu do pozice pod
stfibrné drzaky. Pozlacené
konektory sméfuji doll k telefonu a
zkoseny roh napravo.

2. Vyjimani SIM karty

Ridte se nasledujicimi instrukcemi k
vyjmuti SIM karty.

1. Odejméte baterii, pokud je vlozena
v telefonu.

2. Vyjméte SIM kartu z jejiho drzaku.

Upozornéni

- Vyjimani baterie ze zapnutého telefonu miize narusit
spravné fungovani telefonu.

» Kovové kontakty na SIM karté mohou snadno poskodit
Skrabance. Prosim, vénuijte zvlastni pozornost, kdyz
SIM kartu instalujete a zachazite s ni. Drzte se
instrukci, které jsou dodavany se SIM kartou.
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3. Vkladani baterie

1. Prilozte baterii k telefonu tak, aby
vystupky na spodni ¢asti baterie
zapadly do odpovidajicich otvord v
telefonu.

2. Potom tlakem na baterii ji
zaklapnéte do odpovidajici pozice.

4. Nabijeni baterie

Pred pfipojenim nabijecky k telefonu zkontrolujte, zda jste vlozili
baterii.

1. Konektor nabijecky viozte do otvoru
na spodni ¢asti telefonu tak, aby
Sipka na konektoru sméfovala k
telefonu (viz diagram). Po cvaknuti
je nabije¢ka pfipravena k pouZziti.

2. Pfipojte druhy konec nabije¢ky do
zasuvky.
Pouzivejte vyhradné pfilozené
pfislusenstvi.

E



Instalace

Ee - P¥i pfipojovani nabije¢ky nepouzivejte hrubé nasili,

jinak riskujete poniceni telefonu a/nebo nabijecky.

5. Odpojovani nabijecky
‘ Stisknéte postranni tlacitka, jak je

ukazano na diagramu, a vyjméte
konektor.

Upozornéni

+ PFed pouzivanim telefonu se presvédcte, ze je baterie
piné nabita.
+ P¥i nabijeni nevyjimejte baterii ani SIM kartu.

- Jakmile se prestanou pohybovat ¢arky na indikatoru
stavu baterie, nabijeni je dokonceno.

Upozornéni

Pokud se baterie nenabiji:
+ vypnéte telefon
- ujistéte se, Ze je baterie korekiné vlozena

Bl



Telefonovani

Volani

1. Pomoci tlaitek vlozte telefonni ¢islo véetné predvolby. Pokud
chcete &islo vymazat, stisknéte ¢€_.

2. Pro vyto&eni &isla stisknéte 0.
3. Pro ukong&eni hovoru stisknéte ¢& .

Mezinarodni hovory
1. Stisknéte a drzte tlacitko [0%], aby se zobrazila mezinarodni

pfedvolba. Znak “+” mliZze nahradit mezinarodni pfistupovy kéd.

2. Vlozte pfedvolbu pro zemi, mésto a telefonni &islo.
3. Stisknéte Q.

Telefonovani s pomoci Telefonniho seznamu
1. V pohotovostnim rezimu stisknéte Y\ [Jména].

2. Po zobrazeni menu si vybere Hledat stisknutim (<.

3. Jakmile najdete kyzenou polozku prohledavanim jmen nebo
Cisel, stisknéte & pro volani.

3



V Menu volani

Béhem hovoru je displej telefonu odliSny od standardniho hlavniho
menu, do kterého se vstupuje z klidového stavu. Moznosti, které
mate pfi telefonovani, jsou popsany nize.

1 Béhem hovoru

1-1 PFidrzeni hovoru

Pokud volate nebo pfijimate hovor, stisknutim & [Odeslat] jej
pfidrzite. KdyZ je hovor pfidrzovan, stisknutim & [Odeslat] se k
nému vratite.

1-2 Uskutec¢néni druhého hovoru

Z telefonniho seznamu si mlzete vybrat druhé ¢islo k uskute¢néni
druhého hovoru. Stisknéte 2\ [Jména], potom vyberte Hledat. K
uloZeni vytageného &isla do telefonniho seznamu stisknéte Y
[Jména] a potom vyberte PFidat nové.

1-3 Prepinani mezi dvéma hovory
K pFepnuti mezi dvéma hovory vyberte (5~ [Moznosti], potom vyberte
Prepnout.

Jeden ze dvou hovord miZete vybrat stisknutim tlacitka se Sipkou
nahoru/dolu. Pokud chcete jeden z hovorl skonéit, vyberte jej a
potom stisknéte klavesu @ [Konec], poté, co jste si vybral ten
hovor, ktery chcete ukondit.
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1-4 Pfijmuti pfichoziho hovoru

Kdyz telefon zvoni, pfichozi hovor pfijmete jednoduse stlacenim
tlagitka \3 [Odeslat].

Telefon véas také mlze upozornit na pfichozi hovor, kdyz uz
telefonujete. Ve sluchatku se ozve ton a na displeji zobrazi, Ze mate
druhy hovor. Tato funkce — znama jako DalSi hovor na lince - je k
dispozici pouze, pokud ji podporuje vaSe sit. Podrobnosti o tom, jak
aktivovat a deaktivovat, naleznete v sekci DalSi hovor na lince
[Menu 5-4-4].

Pokud je Dals$i hovor na lince aktivovan, mizete pfidrzet prvni hovor
a pfijmout druhy — stisknete \3 [Odeslat] anebo vyberete (5
[Pfijmout], potom Ukongit a pfijmout.

Volbou (5 a naslednym stisknutim Ukonéit a pFijmout miizete
ukongit probihajici hovor a pfijmout ¢ekajici hovor.

1-5 Odmitnuti prichoziho hovoru

Pokud zrovna nehovofite, miizete jednoduse odmitnout pfichozi
hovor, aniz byste jej pfihnuli, stiskem ¢/ [Konec] nebo [] Externi EZ
tladitka, kdyz je telefon zavreny. &

Pokud hovofite, mizZete odmitnout pfichozi hovor stisknutim tla¢itka

(5 [Menu] a vybranim Odmitnout konferenéni hovor nebo
stisknutim tlacitka ¢&s [Konec].

1-6 Vypnuti mikrofonu

Stisknutim (5~ [MoZnosti] a vybranim volby Ztlumeno mizZete
vypnout mikrofon. Mikrofon miizete znovu zapnout stisknutim (5
[Neztlumeno].

Kdyz je mikrofon telefonu ztlumeny, volajici vas neslysi, ale vy jej
ano.
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V Menu volani

1-7 Prfepinani tonti DTMF béhem hovoru

Pokud chcete béhem hovoru zapnout tony DTMF (napf. proto,
abyste mohli vyuZivat automatizované centraly), vyberte (5
[Moznosti] a potom Zapnout DMTF. Stejnym zplisobem je mozné
tény DMTF vypnout.

1-8 Vyvolani menu Zprav a menu SIM tool kit

Moznosti menu Zprav a menu SIM tool kit mGzete zvolit z menu
volani tak, Ze vyberete (5 [Moznosti]. Menu SIM tool kit je mozné
vidét, pouze kdyz SIM karta ve vasem mobilnim telefonu podporuje
sluzbu SIM tool kit.

2 Konferencni hovory

Sluzba konferenénich hovord vam umoziiuje vést hovor zaroven s
vice nez jednim volajicim, pokud vas poskytovatel sitovych sluzeb
podporuije tuto funkci.

Konferenéni hovor mize byt vytvoren jen tehdy, kdyz mate jeden
aktivni telefonat a druhy pfidrzujete, a tedy jste pfijali oba hovory.
Jakmile je jednou konferenéni hovor sestaven, osoba, ktera jej
sestavila, mGze hovory byt spojit, rozpojit nebo rozdélit (oudou tedy
vynaty z konferenéniho hovoru, ale stéle spojeny s vami). Maximalni
mozny pocet osob v konferenénim hovoru je pét. Jakmile je jednou
hovor sestaven, konferenéni hovor kontrolujete a jediné vy miizete k
nému pridavat hovory.



2-1 Uskute¢néni druhého hovoru

Kdyz telefonujete, mlizete uskutecnit druhy hovor. K tomu je tfeba
vlozit druhé &islo a stisknout & [Odeslat]. Kdyz budete spojeni,
prvni hovor bude automaticky pfidrzen. Mezi hovory se miZete
pFepinat vyb&rem (< [Moznosti] a pak PFepnout.

2-2 Vytvoreni konferenéniho hovoru

Pridrzovany hovor mlzete pfipojit k aktivnimu a vytvorit tak
konferenéni hovor. K tomu vyberete Ef [MoZnosti] a pak
Konferenéni hovor/Pripojit se ke vSem.

2-3 Pridrzeni konferen¢niho hovoru

Pro pfidrzeni konferenéniho hovoru vyberte (5 [MoZnosti] a pak
Konferenéni hovor/Pridrzet vse.

2-4 Aktivovani pridrzeného konferenéniho hovoru

Pfidrzeny konferen&ni hovor aktivujete stisknutim (5 [Moznosti] a
pak vyberete Konferenéni hovor/Pripojit se ke véem.

2-5 P¥ipojovani hovortli ke konferenénimu hovoru

Aktivni hovor miiZete pfipojit k pfidrzovanému konferenénimu
hovoru vybérem (< [Moznosti] a pak Konferenéni hovor/Pfipojit
se ke véem.

2-6 Zobrazeni volajicich v konferenénim hovoru
Mezi ¢isly volajicich, ktefi se podili na konferenénim hovoru, miizete
listovat pomoci tlacitek T a & .
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V Menu volani

2-7 Pridrzeni ¢lena konferenc¢niho hovoru

Pokud chcete pfidrzet jedno vybrané &islo konferenéniho hovoru,
vyberte (5 [Moznosti] a pak Konferenéni hovor/Vylougit.

2-8 Soukromy rozhovor v konferenénim hovoru

Pokud chcete soukromé hovofit s jednim volajicim z konferenéniho
hovoru, zobrazte jeho ¢&islo a potom vyberte (5~ [Moznosti] a
Konferenéni hovor/Soukromy. Ostatni volajici budou pfidrzeni.

2-9 Ukonceni konferen¢niho hovoru

Zrovna zobrazeny volajici z konferen¢niho hovoru mlze byt odpojen
stisknutim tlacitka ¢&/ [Konec]. Stisknutim (5 [MoZnosti] a pak
Konferenéni hovor/Konec ukon¢ite konferenéni hovor.
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Pristupové kody

Pristupové kody popsané v této sekci mizete pouzit k tomu, abyste
zabranili neopravnénému pouzivani svého telefonu. Pfistupové kody
(s vyjimkou kédl PUK a PUK2) mlzete zménit v [Menu 5-5-5].

Ko6d PIN (4 a2 8 &islic)

Kod PIN (Personal Identification Number — Osobni identifikaéni
¢islo) chrani vasi SIM kartu proti neopravnénému pouzivani. Kéd
PIN zpravidla obdrzite se SIM kartou. KdyZ je kéd PIN nastaven,
telefon bude vyZadovat jeho zadani po kazdém zapnuti. Naopak
kdyz je kéd PIN vypnut, telefon se k siti pfipoji pfimo, aniz by
vyzadoval kod PIN.

Kéd PIN2 (4 az 8 Cislic)

Kéd PIN2, ktery je dodavan s nékterymi SIM kartami, je vyzadovan,
pokud chcete pfistupovat k nékterym funkcim, jako je napf.
Informace o cené hovoru, Pevna volba ¢isla. Tyto funkce jsou k
dispozici jen tehdy, pokud je podporuje vase SIM karta.

Kéd PUK (4 az 8 éislic)

Kéd PUK (PIN Unblocking Key— Kili¢ k odblokovani PIN) je
vyzadovan ke zméné zablokovaného kodu PIN. K6d PUK mize byt
dodavéan se SIM kartou. Pokud ne, pozadeijte o néj svého lokalniho
poskytovatele sluzeb. Pokud kod ztratite, také jej kontaktujte.

Kéd PUK2 (4 az 8 gislic)

Kéd PUK2, dodavany s nékterymi SIM kartami, je vyZzadovan ke
zméné zablokovaného kédu PIN2. Pokud kod ztratite, také
kontaktuje svého poskytovatele sluzeb.

Bezpecnostni kéd (4 az 8 Cislic)

Bezpecénostni kod chrani vas telefon pfed neopravnénym uzivanim.
Vétsinou je dodavan spolu s telefonem. Tento kod je pozadovan pfi
vymazani véech poloZek v poéitadi a pfi aktivovani Plvodni
nastaveni. Standardni nastaveni je “0000”.
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Strom menu
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1 Zpravy

1 Napsat kratkou zpravu

2 Vytvofit multimedialni
zpravu

3 Prijaté zpravy

4 Schranka odeslanych

zprav

Hlasova posta

Info sluzba

Sablony

Nastaveni

L

Vypis volani

0 N O O

1 Zme$kané hovory

2 P¥ijaté hovory

3 Volané hovory

4 Smazat posledni hovory
5 Tarifikace hovoru

6 Informace o GPRS

Profily

1 Pouze vibrace
2 Potichu

3 Normalni
4 Hlasité

5 Sluchatka
6 Auto

isf

Fotoaparat

1 Fotografovat

2 Snimat v reZimech
3 Stale snimat

4 Moje album

5 Nastaveni

@.,-i

Nastaveni

Budik

Datum a Cas

Nastaveni telefonu
Nastaveni hovoru
Bezpecnostni nastaveni
Nastaveni sité

Plvodni nastaveni

¢

Organizér

No o~ o=

1 Kalendar
2 Telefonni seznam



<

7 Zabava a nastroje

1 Hry

Kalkula¢ka

Moje slozka
Skladatel
Prevodnik jednotek
Svétovy Cas
Hlasovy zaznamnik
8 Aktivovat IrDA

e

8 Internet

N o oA WD

1 Doml

2 Zalozky

3 Push zpravy

4 Rezimy

5 Jit na URL

6 Nastaveni cache

7 Bezpecnostni certifikace
8 Obnovit rezimy

9 Verze prohlizece

p—

t\\

(e

9 Java

1 Aplikace
2 Stahnout
3 Stav paméti

¥

10 Oblibené

g
11 Sluzba SIM

Toto menu zéalezi na SIM
karté a sluzbach sité.

g



@ Zpravy [Menu 1]
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Toto menu zahrnuje funkce spojené se SMS (Short Message
Service — Sluzba kratkych textovych zprav), MMS (Multimedia
message service — Sluzba multimedialnich zprav), hlasovou postou
a zpravami sluzeb sité.

Napsat kratkou zpravu [Menu 1-1]

Zpravu muzete psat, editovat a sledovat pocet stranek zpravy.

1.
2.

Upozornéni

Vstupte do menu Zprav stisknutim (5 [Zvolit].

Pokud chcete napsat novou zpravu, vyberte Napsat kratkou
zpravu.

. Pokud chcete text vkladat snadnéji, pouzijte slovnik T9. BlizSi

informace najdete v oddilu Jak pouzivat T9 (stranka 33).

. K vloZeni symboll, obrazku, zvuku atd. (viz stranka 29) pouzijte

[Viozit].

. Pokud chcete pro svij text vybrat moznosti, nebo psani ukongit,

stisknéte (5 [Moznosti].

- Pomoci telefonu, ktery podporuje EMS verze 5 mizZete
posilat barevné obrazky, zvuky, pouzivat riizné styly
textu apod. Adresat ale tyto obrazky, zvuky nebo texty
nemusi pfijmout korektné, pokud jeho telefon takové
moznosti nepodporuje.



Vlozit
» Symbol
MUzete pfidat specialni znak.
+ Obrazek
Muzete vkladat Pfedvolené obrazky nebo obrazky z Mé slozky,
které jsou k dispozici pro kratké zpravy.
» Zvuk
MUzete vkladat zvuky, které jsou k dispozici pro kratké zpravy.

« Textové Sablony
Muzete pouzit Textové Sablony, které jsou jiz nastaveny v
telefonu.

« Telefonni seznam
Muzete pridavat telefonni ¢isla nebo emailové adresy z
Telefonniho seznamu.

» Vizitka
Ke zpravé mlzete pridat své kontaktni informace.
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Zpravy [Menu 1]

Moznosti

+ Odeslat
Posila textové zpravy.
1. Vlozte Cislo pfijemce.

2. Stiskem tlacitka 2 mUzete pridat vice pfijemcu.
3. Mlzete pridat telefonni ¢islo do telefonniho seznamu.
4. Stisknéte (5 poté, co jste viozili &isla.

+ Ulozit
Uklada zpravy do Schranky odeslanych zprav.

» Pismo
MUzete vybrat Velikost a Styl pisma.

» Barva
MuzZete vybrat Barvu popfedi a pozadi.

+ Zarovnani
Obsah zpravy miZete zarovnat Vpravo, Na stfed nebo Vlevo.

- Pridat slovo do slovniku T9
MUzete pridat vlastni slovo. Toto menu se zobrazi jen v edita¢nim
rezimu Prediktivni (T9Abc/T9abc/T9ABC).

- Jazyky T9
Vyberte rezim pouziti T9.

» Konec

Pokud pfi psani zpravy zmacknete Konec, mlzete ukondéit psani
zpravy a vratit se do Menu zprav. Zprava, kterou jste psali,
nebude ulozena.

=



Vytvofit multimedialni zpravu [Menu 1-2]

Multimediélni zpravy miZete psat, editovat a kontrolovat jejich
velikost.

1. Vstupte do menu Zpravy stisknutim (& [Vybrat].

2. Pokud chcete napsat novou zpravu, vyberte Vytvofrit
multimedialni zpravu.

3. Mlzete vytvoiit novou zpravu nebo si vybrat jednu z
pfipravenych Sablon multimedialnich zprav.

4. Stisknéte Vlozit, pokud chcete pridat Symbol, Obrazek, Zvuk,
Textovou $ablonu, Telefonni seznam nebo Vizitku.

Moznosti

+ Nahled
MUzete si nechat zobrazit nahled multimedialni zpravy, kterou
tvofite.

+ Odeslat
Multimedialni zpravu mizete odeslat vice pfijemctm, urgit ji
prioritu nebo ji odeslat pozdéji.

« Ulozit
Multimediélni zpravu mizete uloZit do schranky odeslanych zprav
nebo jako Sablonu.

- Pfidat snimek
MuzZete pridat snimek, ktery pfedchazi nebo nasleduje po
aktualnim.

+ Prejit na snimek
MUzete pfejit na pfedchozi nebo nasledujici snimek.

» Smazat snimek
MuzZete smazat aktualni snimky.
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Zpravy [Menu 1]

- Nastavit format snimku

- Nastavit éasovy spina¢
Pro snimek, text, obrazek a zvuk mizete nastavit ¢asovani.

- Vyménit text a obrazok
Muzete prohodit umisténi obrazku a textu ve zprave.

+ Odstranit média
Ze snimku miZete odstranit obraz nebo zvuk. Tato moznost je
nabizena jen tehdy, kdyz néjaké médium existuje.

« Pridat slovo do slovniku T9

MUzZete pfidat vlastni slovo. Toto menu se zobrazi jen v edita¢nim
rezimu Prediktivni (T9Abc/T9abc/T9ABC).

- Jazyky T9
Vyberte rezim pouziti T9.

» Konec
MUzete se vratit do menu Zprav.

Upozornéni

+ Pokud vyberete obrazek (15K) pfi psani multimedialni
zpravy, stahovani mize trvat nejméné 15 vtefin. Navic
béhem Casu, kde se obrazek stahuje, nemlzete
aktivovat zadné tlacitko. Po 15 vtefinach mlzete psét
multimedialni zpravu.
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Jak pouzivat T9 ) \

T9 vam umozni vkladat text rychle.

V rezimu T9 staci jen jednou stisknout tladitko s odpovidajicim
pismenem. T9 je zalozena na vlozeném slovniku, do kterého
také mlzete vkladat nova slova.

* Psani slov s uzitim T9

1. Za¢néte psat slovo pomoci klaves az [7.
Pro napsani kazdého pismene stisknéte tlacitko jen
jednou. Na pfikladu je ukazano psani slova Girl.

@] (ProG) (Proi)
160/1 T9Abe 159/1 158/1
! | I l
(Pror) (Prol)
1571 156/1

=

Slovo se méni s kazdym stisknutim tla¢itka. Proto si prilis
nevsimejte toho, jak slovo na displeji vypada, dokud
nestisknete vSechna odpovidajici tladitka.

K vymazani znaku nalevo stisknéte € _.

Pokud chcete vlozit nékolik €islic, stisknéte a viozte
Cislice. Pokud drzite , mUZete zménit typ jazyku. (Nebo
muZete pouzit volbu moznosti.)

Telefon podporuje tfi rezimy: Prediktivni (T9Abc/T9abc/
T9ABC), Multitap (ABC, abc) a Ciselny (123). Pokud
chcete rezim zménit, stisknéte tlacitko .

o /
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@ Zpravy [Menu 1]

4 )

Jina feSeni : Stisknéte tlacitko a mUzete vybirat ze
symboll. Kyzeny znak vyberte a stisknéte
Zvolit.
2. Kdyz jste dopsali slovo, ovérte, zda je napsano spravne.

Pokud je slovo napsano spravné : Stisknéte a piste dalsi
slovo.

Pokud je slovo napsano chybné : Hledejte pomoci tlagitek
% , % a(Predchozia
Nasledujici slovo).

Jiné reseni : Pokud slovo, které chcete, nenaleznete,
mUzete své vlastni slovo pfidat.
Stisknéte v editaénim rezimu Prediktivni
tlagitko (5 [MoZnosti]. Vyberte menu Pfidat
slovo do slovniku T9. Vidite nasledujici.

Sl Viozte své Slovo
slovo LGGSM |
o
[ Save MMl Back | [ Save MM Back |

3. Pokud chcete vlozZit interpunkéni znaménko, opakované
tisknéte (=), dokud se kyZzené znaménko neobjevi.

+ Ve vybéru menu mizete vybrat Jazyky T9.
V rezimu T9 miiZete dale vybrat menu T9

K vypnuté. (V plvodnim nastaveni je T9 zapnuté.) j
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Prijaté zpravy [Menu 1-3]

Kdyz obdrzite zpravu, budete upozornéni. Zprava bude potom
ulozena ve Schrance pfijatych zprav.

Ve schrance pfijatych zprav mizete zpravy rozlisit podle ikon.
Podrobnosti zjistite v popisu ikon.

Popis ikon

[ B 1 Multimedialni zprava

[ B4] Kratka zprava

[¢=1] Zprava na SIM karté

[E]] Prestena

[ }#] Oznamené multimedialni zpravy

X0

Pokud telefon ukazuje “Neni misto pro zpravy na SIM karté”, musite
nékterou ze zprav na SIM karté vymazat ze schranky pfijatych nebo
odeslanych zprav. Pokud telefon ukazuje "Neni misto pro zpravu",
mUzZete misto v paméti uvolnit vymazanim zprav, médii nebo
aplikaci.

s Zprava na SIM karté

Zprava na SIM karté je takova, ktera je vyjime€né uloZzena na SIM
karté.

U oznamenych multimedialnich zprav musite ¢ekat na stazeni a
zpracovani zpravy. Pro bliz§i daje o nastaveni oznameni si miZete
prostudovat [Menu 1-8-2].

Zpréavu si miizete predist poté, co ji vyberete tlagitkem (5.

Odpovédét
Odesilateli mlizete odpovédét.
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Zpravy [Menu 1]

Predat dal
Vybranou zpravu mlzete predat dal$i osobé.

Volat zpét
Odesilatel miiZzete zavolat nazpét.

Smazat
Aktualni zpravu mlzete smazat.

Vyjmout

MUzete vyjmout obrazek, zvuk a text. Tyto budou uloZzeny v Mé
slozce nebo Telefonnim seznamu.

Zobrazit informace

O prijatych zpravach mlzete ziskat tyto informace: Cislo odesilatele,
Pfedmét (pouze u Multimedialnich zprav), Datum a ¢as zpravy, Typ
zpravy, Velikost zpravy.

Prehrat (pouze u Multimedialnich zprav)

Multimediélni zpravy si mizete znovu piehrat.

s PFijmout (u oznamenych multimedialnich zprav)
Pokud je u Multimedialni zpravy nastaveno Automatické stahovani
vypnuté, obdrzite pouze Oznameni. Abyste zpravu pfihnuli, musite
vybrat [Pfijmout].

Schranka odeslanych zprav [Menu 1-4]

Zde mUzete najit odeslané a neodeslané zpravy. U odeslanych
zprav vidite stav doruceni.

Prochazeni této schranky je stejné jako u schranky pfijatych zprav.
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[E#] ] Neodeslané
[R5 ] Dorugeni potvrzeno

sk Pouzivani zprav, které jiz byly odeslany:
Poslat dal

Aktualni zpravu mizete zaslat dal§im pfijemctm.

Smazat
Aktualni zpravu mlzete smazat.

Zobrazit informace

O odeslanych zpravach miizete ziskat tyto informace: Cislo
pfijlemce, Pfedmét (pouze u Multimedialnich zprav), Datum a ¢as
zpravy, Typ zpravy, Velikost zpravy.

s Pokud jste zpravu neodeslali :

Upravit
Zpravu mizete opravit.

Poslat
Zpravu mizZete poslat.

Smazat.
Aktualni zpravu miizete smazat.

Zobrazit informace
O zpravach mzete zobrazit informace.

g



@ Zpravy [Menu 1]

&

Hlasova posta [Menu 1-5]

Poslechnout hlasovou postu [Menu 1-5-1]
Umozni poslechnout si hlasovou postu.

Centrum hlasové posty [Menu 1-5-2]

Hlasovou postu mlzete pfijimat, pokud je tato sluzba podporovana
vasim poskytovatelem sitovych sluzeb. Pfi pfijeti nové hlasové
posty se na displeji zobrazi symbol. U svého poskytovatele sitovych
sluzeb si, prosim, zjistéte detaily o této sluzbé, abyste mohli telefon
spravné nastavit.

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko 0=).
2. Nyni mlzete prochazet nasledujici podmenu.

- Domu
MUzete si poslechnout hlasovou postu vybérem Domd.

* Roaming

| kdyz jste v zahranici, mzete poslouchat hlasovou postu, pokud
je roamingova sluzba podporovana.

Info sluzba [Menu 1-6]

(Zavisla na siti a objednanych sluzbach)

Zpravy info sluzby jsou textové zpravy, které zasila sit’ operatora.
Poskytuji obecné informace, jakou jsou zpravy o pocasi, doprave,
taxi sluzbé, Iékarnach a cenach akcii. Kazdy typ informace ma
pridélené ¢islo: poskytovatele sluzeb tedy miZete kontaktovat tak,
Ze pro urcitou informaci viozite toto Eislo. Kdyz obdrzite zpravu info
sluzby, na displeji se objevi zprava, ktera vas o tomto informuje,
nebo je zprava rovnou zobrazena. Pro opétovné prohlizeni zpravy
nebo kdyz telefon neni v pohotovostnim rezimu, drzte se
nasledujicich instrukci:




Cist [Menu 1-6-1]

1. Kdyz obdrzite zpravu info sluzby a vyberete Cist pro &teni
zpravy, zobrazi se na displeji. Dal$i zpravy mlzete ¢ist pomoci
tlagitek [«( , y=) nebo (- [Dalsi].

2. Zprava bude zobrazena do té doby, nez bude doruc¢ena dalsi.
Prijmout [Menu 1-6-2]

» Ano
Pokud vyberete toto menu, vas telefon bude pfijimat Zpravy info
sluzby.

* Ne
Pokud vyberete toto menu, vas telefon uz nebude pfijimat Zpravy
info sluzby.

Upozornéni [Menu 1-6-3]
* Ano

Vas telefon jednou zazvoni, kdyz pfijme €isla Zpravy info sluzby.
* Ne

Vas telefon nezazvoni, i kdyz pfijme Zpravy info sluzby.
Jazyky [Menu 1-6-4]

Pozadovany jazyk vyberete stisknutim [Zapnout/Vypnout]. Pak
budou zpréavy info sluzby zobrazovany ve vybraném jazyce.

&
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el

Témata [Menu 1-6-5]

(zavisi na siti a objednanych sluzbach)

- Pfidat novy
Do Telefonniho seznamu miiZete pfidavat ¢isla Info sluzby pod
jejich nazvy.

» Nahled seznamu
PFidana ¢isla Info sluzby miZete zobrazit. Pokud stisknete (5
[Moznosti], miZete upravovat a mazat piidané kategorie info
zprav.

+ Aktivni seznam

V aktivnim seznamu mUzete vybrat Cisla zprav Info sluzeb. Pokud
aktivujete ¢islo info sluzby, mlzete z tohoto Cisla dostavat zpravy.

Sablony [Menu 1-7]

Text [Menu 1-7-1]

Mate k dispozici 11 textovych Sablon. Pfednastavené Sablony
mUzete zménit ve své oblibené nebo vyplnit (prazdné).

Multimédia [Menu 1-7-2]

K dispozici mate nasleduji moznosti.

Upravit : MizZete upravit multimedialni $ablonu.

Pridat novy : Umoziiuje vam pfidat novou multimedialni $ablonu.

Psat zpravu : MuUzete vytvorit multimedialni zpravu s vyuzitim
multimediélni Sablony.

Smazat : MUzZete smazat multimedialni $ablonu.



Vizitka [Menu 1-7-3]

Vlastni vizitku mdzete vytvofit zadanim Jména, Telefonniho Cisla,
Faxového Cisla a Emailu.

Nastaveni [Menu 1-8]

Kratké zpravy [Menu 1-8-1]

- Typy zprav
Text, Hlas, Fax, X.400, E-mail, ERMES
Typ zprav je obvykle nastaven na Text. Textovou zpravu miiZzete
prevést do alternativnich formatl. Zda je tato funkce k dispozici,
zZjistite u svého poskytovatele sluzeb.

- Doba platnosti

Tato sitova sluzba vam umoziuje nastavit, jak dlouho budou vase
textové zpravy skladovany v centru zprav.

+ Doruc¢enka
Pokud nastavite Ano, miZzete zjistit, zda je vase zprava Uspésné
zaslana.

- Odpovéd pres stejné stredisko sluzeb
Pfijemce zpravy mize odpovédét na zaslanou zpravu a cena
odpovédi bude pfipsana k vasemu telefonnimu G¢tu.

* SMS centrum

Pokud chcete zasilat textové zpravy, mizete adresu SMS centra
obdrzet v tomto menu.
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Multimedialni zpravy [Menu 1-8-2]

» Doba platnosti

Tato sitova sluzba vam umoznuje nastavit, jak dlouho budou vase
textové zpravy skladovany v centru zprav.

- Doru¢enka
Pokud nastavite Ano, mizete zjistit, zda je vase zprava Uspésné
zaslana.

» Automatické stahovani

Pokud vyberete Zapnuto, budete multimedialni zpravy dostavat
automaticky. Pokud vyberete Vypnuto, budete dostavat pouze
oznameni o zpravé do schranky piijatych zprav a potom mizZete
toto oznameni provéit.

- Nastaveni sité

Pokud vyberete server multimedialnich zprav, mizete nastavit
URL pro server multimedialnich zprav.

- Povolené typy zprav

Osobni : Osobni zpravy
Reklama : Komeréni zpravy
Informace : Nezbytné informace

Stav paméti [Menu 1-8-3]

Zde mlizete zjistit volné a pouzité misto kazdé paméti telefonu,
véetné paméti SIM karty.



Vypis volani [Menu 2]

Zmeskané hovory [Menu 2-1]

Toto menu ukazuje ¢isla poslednich zmeskanych hovor(. Tato ¢isla
mUzete volat, uloZit a podivat se na datum a ¢as téchto hovor(.

Prijaté hovory [Menu 2-2]

Toto menu ukazuje Cisla poslednich pfijatych hovor(. Tato Cisla
mUzete volat, uloZit a podivat se na datum a ¢as téchto hovor(.

Volané hovory [Menu 2-3]

Toto menu ukazuje posledni volana ¢isla. Tato ¢isla mizete volat,
uloZit a podivat se na datum a ¢as téchto hovord.

Smazat posledni hovory [Menu 2-4]

MUzete smazat posledni hovory ze Zmeskanych hovoril, Pfijatych
hovoru, Volanych é&isel nebo VSech hovort.

Tarifikace hovoru [Menu 2-5]

V tomto podmenu mUzete zjistovat trvani a cenu za své hovory.
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Vypis volani [Menu 2]

Trvani hovoru [Menu 2-5-1]

Tato funkce vam umoziiuje vidét trvani vaseho Posledniho hovoru,
V8ech hovord, Pfijatych hovor( a Volanych ¢isel v hodinach,
minutach a sekundach. Zde také mdzete vynulovat ¢ita¢ hovord.

1.
2.

Stisknéte v pohotovostnim rezimu (5~ [Menul].

Stisknutim tlacitka se dostanete do menu pfimo nebo
pouZzijte tlaitka [«( a )=| ke vstupu do Vypisu volani, pak vyberte
Tarifikace hovoru.

. Listujte, az zvyraznite Trvani hovoru a pak stisknéte (5 [Zvolit].

Zde najdete pét podmenu: Posledni hovor, V§echny hovory,
Prijaté hovory, Odchozi hovory a
Obnovit vSe.

Cena hovoru [Menu 2-5-2]

Tato funkce vdm umoznuje ovéfit cenu vasich poslednich hovord,
v§ech hovor(, zbyvajici ¢astku a prednastavit cenu.

K pfednastaveni ceny potfebujete znat kod PIN2.

1

]

Upozornéni

. Stisknéte v pohotovostnim rezimu (5 [Menul).
2.

Stisknutim tlacitka se dostanete do menu pfimo nebo
pouzijte tlatitka [«( a )=| ke vstupu do Vypisu volani, pak vyberte
Tarifikace hovoru.

. Listujte, az zvyraznite Cena hovoru a pak stisknéte (5 [Zvolit].

Zde najdete pét podmenu: Posledni hovor, VSechny hovory,
Zbyvaijici a Obnovit vSe.

+ Skuteéna ¢astka, kterou za volani G¢tuje vas
poskytovatel sluzeb, se mize lisit v zavislosti na
sluzbach sité daného operatora.



Nastaveni [Menu 2-5-3] (Zalezi na SIM karté.)

* Nastavit tarif

MUZete nastavit typ mény a cenu za jednotku. Vas poskytovatel
sluzeb vam sdéli cenu za jednotku. Pro vybér mény nebo jednotky
v tomto menu potrebujete znat kod PIN2.

Pokud chcete vlozit symboly €, £, $ , smazte pfedchozi znaky
mény a poté stisknéte tladitko . Pokud chcete zménit symbol,
znovu stisknéte tlagitko &7 .

Upozornéni

- Kdyz jste vycerpali vSechny jednotky, nemize
uskutecnit jiné nez nouzové hovory. V zavislosti na
vasi SIM karté potrebujete znat kéd PIN2 k nastaveni
limitu ceny za hovor.

- Nastavit kredit

Tato sitova sluzba vam umoziuje omezit cenu hovoru dle
vybraného limitu. Pokud vyberete Cist, zobrazi se pocet
zbyvajicich jednotek. Pokud vyberete Zménit, mizete zménit svij
limit.

- Automatické zobrazeni

Tato sitova sluzba vam umoznuje automaticky vidét ceny
posledniho hovoru. Pokud je nastavena na Zapnuto, vidite cenu
hovory ihned po jeho ukonéeni.
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Vypis volani [Menu 2]
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Informace o GPRS [Menu 2-6]

MuzZete ovéfit mnozstvi dat pfenesenych po siti pomoci GPRS.
Navic mlzete zjistit, jakou dobu jste byli pfipojeni.

Trvani hovoru [Menu 2-6-1]

Zde milzete ovéfit trvani Posledniho hovoru a V§ech hovord.
MuzZete také vynulovat poéitadia.

Objem dat [Menu 2-6-2]

MzZete ovéfit objem Odeslanych, Pfijatych nebo VSech dat a
Obnovit vse.



Profily [Menu 3]

V tomto menu mdzete upravit a pfizplsobit tony telefonu riznym
udalostem a prostfedim.

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte E,/ [Menu].
2. Pro pfimy pfistup stisknéte nebo pouZijte [«( a ).

3. Do tohoto menu mizete vstoupit také pfimo stisknutim tlacitka
(& v pohotovostnim rezimu.

4. Pfi del$im stisku postranniho tlagitka pfi zavirani telefont mizete
pouzit menu Rezimd.

Pouze vibrace [Menu 3-1]

Rezim telefonu si miZete nastavit jako Vibrace. V tomto profilu
budou vSechny typy upozornéni Vibrace nebo Tiché.

Potichu [Menu 3-2]

Pokud se nachazite v tichém prostiedi, mizete si telefon nastavit na
rezim Potichu.

Normalni [Menu 3-3]

Profil si miZete nastavit jako Normalni.

Hlasité [Menu 3-4]
V hluéném prostredi si telefon mizete prepnout do profilu Hlasité.

Sluchatka [Menu 3-5]

Pokud pouzijete nahlavni sadu, zvolte si profil Sluchatka.

Auto [Menu 3-6]

Pfi aktivovani soupravy handsfree nastavte profil Auto.

g



Profily [Menu 3]

Upozornéni

+ Profily Nahlavni sada a Automobil mohou byt
aktivovany pouze tehdy, kdyz je k telefonu pfipojena
souprava handsfree nebo nahlavni sada. Nicméné i
jejich vlastnosti mohou byt personalizovany.

Aktivovat [Menu 3-x-1]
Aktivuje vybrany Profil.

Personalizovat [Menu 3-x-2]

Kazdé menu ma podmenu, ktera jsou uvedena nize, s vyjimkou
Pouze vibrace.

Typ ohlaseni hovoru

Umoziiuje vybrat typ ohlaseni, jako je Vyzvanéni, Vibrace atd. pro
pfichozi hovory podle prostredi.

Vyzvanéci tén

Umoznuje vybrat typ vyzvanéciho ténu podle prostiedi.
Hlasitost vyzvanéni

Umoznuje vybrat hlasitost vyzvanéni podle prostredi. Hlasitost
zvuku pfi Zapnuti/Vypnuti a vSechny oznamovaci tony jsou
nastaveny podle Hlasitosti vyzvanéni.

Typ ohlaseni zpravy
Umoznuje ohlasit pfichozi zpravu vzhledem k prostredi.

Tén zpravy
Umoznuje vybrat ohlaSovaci ton pro pfijeti zpravy.

Hlasitost klaves
Umoznuje nastavit hlasitost klavesnice podle prostiedi.



Tén klavesnice

Umoznuje vybrat ton klavesnice podle prostfedi.

Ton prepinani

Umoznuje nastavit melodii pfi otevirani podle prostfedi.

Hlasitost zvukového efektu
Umoziiuje nastavit hlasitost efekt podle prostiedi.

Hlasitost vyp./zap.
Umoznuje nastavit hlasitost pfi zapinani/vypinani podle prostredi.

Automaticka odpovéd’

Tato funkce je aktivovana pouze tehdy, kdyz je telefon pfipojeny k
nahlavni sadé nebo soupravé handsfree.

* Vypnuto : Telefon nepfijme hovor automaticky.

» Po 5 sekundach : Po 5 sekundach telefon pfijme automaticky
hovor.

» Po 10 sekundach : Po 10 sekundach telefon pfijme automaticky
hovor.

Prejmenovat [Menu 3-x-3]

Néazev prednastavenych profilll (s vyjimkou Pouze vibrace, Nahlavni
sada a Automobil) mizete zménit.

Upozornéni

+ Pokud k telefonu pfipojite sadu handsfree, nemuze
pouzit rezim vibraci v Typu ohlaseni hovoru nebo
menu Ohlaseni zpravy. V rezimu Automobil jsou k
dispozici nasledujici podmenu:

- Typ ohlaseni hovoru : Vyzvanéni, Tichy rezim
- Typ ohlaseni zpravy : Zazvonit jednou, Opakované
zvonéni, Tichy rezim
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@ Fotoaparat [Menu 4]

il

S fotoaparatem muzete fotografovat osoby a udalosti, zrovna kdyz
se déji.
Fotografovat [Menu 4-1]

1. Vyberte Fotoaparat a potom stisknéte (&). Pokud chcete do
tohoto menu vstoupit pfimo, dlouze stisknéte .

2. Zamérte fotoaparat na predmét, ktery chcete vyfotografovat, a
stisknéte () nebo .
3. Pokud chcete fotografii uloZit, stisknéte nebo .

+ Nastaveni snimku
Velikost fotografie, blesk, jas, barevnost, natoc¢eni a
priblizeni mizete kontrolovat stisknutim postranniho
tiagitka nahoru [ nebo [( nebo )-|.

- Rozliseni : VGA 640 x 480, QVGA 320 x 240,
QQVGA 160 x 120, PB 48 x 48

- Blesk : Zapnuto, Vypnuto

- Natocéeni : Otoéi obrazek o 90 stupiiti proti

sméru hodinovych rucicek.
- Kvalita fotografie : Vysoka, Normalni a Nizka

-Zoom : x1, X2, x4, pfednastavena hodnota
je x1

- Jas -2, -1, Normal, +1, +2

- Barevnost : Skutedné barvy, Sepia, Cernobila



Funkce tlacitka
- |«()=) :posune polozkou, kterou jste vybrali.
- : vyfotografuje a ulozi snimek.

: pfejde zpét na pfedchozi menu nebo vystoupi z rezimu
fotoaparatu.

- : v nastaveni aplikaci mGzete zménit plvodni nastaveni.
MuZete také otacet snimek v Ghlu 90 stupnd.

ﬁ : posune polozkou, kterou jste vybrali.
- : vyfotografuje a ulozi snimek.

Snimat v rezimech [Menu 4-2]

Fotografovat mdzete s vyuZitim rliznych pozadi. Navic mGzete

stisknutim tlacitek & a _2_ vybrat pro sv(j snimek ramecek.

Doporuceni

 V tomto rezimu nemUlzete zménit nastaveni rozliSeni a
barevnosti.

Stale snimat [Menu 4-3]

Najednou mUizete vyfotografovat az 9 po sobé nasledujicich snimka.
Po vyfotografovani si miZete snimek prohlédnout pomoci a
2 . Ulozit jej mizete tlacitkem (2).

Doporuceni

- Pokud nastavite rozliSeni 640x480, mlzete
vyfotografovat jen tfi snimky. V pfipadé rozliSeni
320x240 je k dispozici 6 snimk.
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@ Fotoaparat [Menu 4]
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Moje album [Menu 4-4]

Zde si mUzete prohlizet a odesilat fotografie. Navic mlzete nastavit
zobr. okno jako pozadi.

VSechny obrazky [Menu 4-4-1]
Najednou mUiZete prohlizet az 9 snimka.

Obecné obrazky [Menu 4-4-2]

Zobrazi véechny snimky kromé snimku telefonniho seznamu a
snimk{ s rameckem.

Obrazky rezimu [Menu 4-4-3]
Zde si mUzete prohlédnout véechny ramecky.

Obrazky z tel. seznamu [Menu 4-4-4]

Zde si mUzete prohlédnout vSechny snimky pfifazené k telefonnimu
seznamu.

» Moznosti
- Multi nahled : Na obrazovce se zobrazi nanejvyse 9
nahledu.
- Vytvofit multimedialni : Prostfednictvim MMS muzete
zpravu fotografii odeslat.
- Nastavit jako tapetu : Fotografii miZete nastavit jako tapetu.
- Smazat : Snimek mlzete vymazat.
- Upravit nazev : Nazev snimku mizete upravovat.



Nastaveni [Menu 4-5]

Stav paméti [Menu 4-5-1]

Zde muzZete ovérit, jaka je celkova, vyuzita a volnd pamét’.

Vycistit album [Menu 4-5-2]
Zde mUzZete smazat véechny snimky ulozené do paméti.
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Nastaveni [Menu 5]
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Nasledujici menu mUzete nastavit podle svych pozadavki a pro své
vétsi pohodli.

1. V pohotovostnim reZimu stisknéte (5~ [Menul].

2. Pro pfimy vstup do Nastaveni stisknéte [Z#].

Budik [Menu 5-1]

MUzete si nastavit az pét riznych budikli pro rGzné ¢asy buzeni.

1. Vyberte Zapnout a vlozte pozadovany €as buzeni.

. Vyberte periodu pro opakovani: Jednou, Po-Pa, Po-So, Denné.
. Vyberte si t6n pro budik a stisknéte (5~ [OK].

. 2Zvolte nazev budiku a stisknéte (5~ [OK].

. Pokud Budik nastavite na Buzeni z vypnutého stavu, pak bude
budik zvonit v ur€eny €as i pfes to, Ze telefon je vypnuty.

a A ON

Datum a ¢as [Menu 5-2]

Zde muzete nastavit funkce spojené s datem a ¢asem.

Nastavit datum [Menu 5-2-1]
Zde vlozite souasné datum.

Format data [Menu 5-2-2]

Format data mizete nastavit jako DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR,
RRRR/MM/DD (D: den, M: mésic, R: rok.)

Nastavit ¢as [Menu 5-2-3]
Zde vlozite sou€asny cas.

Format ¢asu [Menu 5-2-4]
Format ¢asu mlzete nastavit jako 24hodinovy nebo 12hodinovy.



Nastaveni telefonu [Menu 5-3]

Zde muzete nastavit funkce souvisejici s telefonem.

Nastaveni displeje [Menu 5-3-1]

- Tapeta

MuzZete vybrat obrazek, ktery se bude zobrazovat na pozadi
displeje v pohotovostnim rezimu.

- Pfedvolené

MUzZete vybrat obrazek nebo animaci jako tapetu stisknutim [«(
nebo ).

- Moje slozka
MUzete vybrat obrazek nebo animaci jako tapetu.

« Pfichozi hovory
MUzete nastavit animaci, kterd se zobrazi pfi pfichozim hovoru.

+ Odchozi hovory
MUZete nastavit animaci, ktera se zobrazi pfi odchozim hovoru.
« Uvitani
Pokud vyberete Zapnuto, miZzete upravit text, ktery se zobrazi v
pohotovostnim rezimu.

- Podsviceni
MUZete nastavit podsviceni vnitfniho displeje.

* Kontrast LCD
Jas LCD muizete nastavit stisknutim [«( , )=|.

- Okno s informacemi

Nahled souc¢asného stavu vybraného menu mlzete vidét jesté
pred tim, nez jej oteviete. Tento stav je zobrazen na spodu
displeje.
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* Barva menu

Mezi rGznymi kombinacemi si mGzete vybrat svou oblibenou barvu
menu.

Podsviceni LCD [Menu 5-3-2]

- Muj displej : Zde si mlzete nastavit animaci stisknutim
postranniho tlagitka.

- Zobrazit ¢as : Zde mUzete nastavit dobu trvani ¢itelnosti vnéjsiho
LCD.

- Jas : Zde si mlzete nastavit jas pfi pouzivani vnéjsiho
LCD.

- Barva pisma : Zde si mlZete nastavit barvu pisma, které je
zobrazeno na vnéjsim LCD.

Jazyky [Menu 5-3-3]
Ve svém telefonu mizete zménit jazyk, ve kterém se bude

zobrazovat text na displeji. Tato zména ovlivni také zpusob vkladani
jazyka.

Nastaveni hovoru [Menu 5-4]

Do nastaveni menu hovori se miZete dostat stisknutim (5 [Zvolit] v
menu Nastaveni.

Pfesmérovani hovoru [Menu 5-4-1]

Sluzba pfesmérovani hovoru vam umozni pfesmérovat pfichozi
hovory, faxové a datové hovory na jiné Cislo. Blizsi informace vam
poskytne poskytovatel sluzeb.

+ VSechny hlasové hovory
Pfesméruje vSechny hlasové hovory bez vyjimky.

* Pokud obsazeno
Presméruje hlasové hovory, pokud je telefon pouzivan



+ Pokud neni odpovéd
Presméruje hlasové hovory, pokud je nepfijmete.

» Pokud je mimo dosah
PFfesméruje hlasové hovory, pokud je vas telefon vypnuty nebo
mimo dosah sité.

+ VSechny datové hovory
Presméruje na Cislo, které je pfipojené na osobni pocita¢ bez
vyjimky.

+ VSechny faxové hovory
PFesméruje na ¢islo s faxovym spojenim bez vyjimky.

« Zrusit vSe
ZruSi vSechny sluzby pfesmérovani hovoru.

Podmenu
Menu Presmérovani hovoru ma néasledujici podmenu.

- Aktivovat
Aktivovat odpovidajici sluzbu.

Do centra hlasové posty

Pfeda centru zprav. Tato funkce neni viditelna v menu V8echny
datové hovory a V$echny faxové hovory.

Na jiné ¢islo
Vlozi &islo, na které budou hovory pfesmérovany.

Na oblibené ¢&islo
Muizete projit pét poslednich ¢isel, na které byly hovory
pfesmérovany.
- ZrusSit
Deaktivuje odpovidajici sluzbu.
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- Zobrazit stav
Zobrazi stav odpovidajici sluzby.

Rezim odpovédi [Menu 5-4-2]

« Pfijmout hovor otevienim
Pokud vyberete toto menu, mlizete pfichozi hovor pfijmout
pouhym otevienim telefonu.

- Stisknéte jakékoliv tlacitko

Pokud vyberete toto menu, mlizete pfichozi hovor pfijmout
stisknutim libovolného tlagitka s vyjimkou tlagitka ¢&s [Konec].

« Pfijmout jen tlaéitkem Odeslat

Pokud vyberete toto menu, miiZzete pfichozi hovor pfijmout pouze
stisknutim tla¢itka ) [Odeslat].

Odeslat vlastni ¢islo [Menu 5-4-3]
(zalezi na siti a objednanych sluzbach)
+ Zapnuto

MUzete poslat své telefonni ¢islo dal$i osobé. Vase telefonni ¢islo
se zobrazi na pfijemcové telefonu.

» Vypnuto
Vase telefonni ¢islo nebude ukazano.

- Nastavit podle sité

Pokud vyberete tuto volbu, mizete své telefonni ¢islo odeslat dle
moznosti sluzby dvou linek (v zavislosti na operatorovi)



DalSi hovor na lince [Menu 5-4-4]

(zalezi na siti)

+ Aktivovat
Pokud vyberete Aktivovat, miZete piijmout ¢ekajici (pfichozi)
hovor.

« Zrusit
Pokud vyberete Zrusit, nemiZete rozpoznat ¢ekajici (pfichozi)
hovor.

+ Zobrazit stav
Zobrazi stav Dal$iho hovoru na lince.

Hlida¢ minut [Menu 5-4-5]

Pokud vyberete Zapnout, miizete zjitovat trvani hovoru pomoci
hlubokého ténu, ktery zazni po kazdé minuté hovoru.

Hlasové vytaceni [Menu 5-4-6]
- Automatické : MUZete vstoupit do rezimu hlasového vytaceni,
kdykoliv otevrete telefon.

* Ruéné : MUzete vstoupit do rezimu hlasového vytaceni
delsim stiskem tlagitka 7.

Automatické opakovani vytaceni [Menu 5-4-7]

+ Zapnout

Kdyz je funkce aktivovana, telefon bude automaticky zkouSet
znovu vytacet Cislo, pokud hovor nebyl spojen.

» Vypnout

Telefon se nebude pokouset znovu vytacet, pokud nebyl plvodni
hovor spojen.
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Zvolit linku [Menu 5-4-8]

Tato funkce je pouzivana jen tehdy, pokud vas poskytovatel sluzeb
podporuje Sluzbu dvou linek. Pokud je tato funkce podporovana,
mdZe se zobrazit nasledujici menu.

* Linka 1
* Linka 2

Uzaviena skupina uzivatelti [Menu 5-4-9]

(zalezi na siti)

Omezuje pouzivani telefonu na Cisla, ktera patfi do urcité
uzivatelské skupiny. Pokud je tato funkce pouzivana, kazdy odchozi
hovor je pfifazen k ukazateli skupiny. Pokud je ukazatel skupiny
uréen, mlze byt pouzit ke véem odchozim volanim. Pokud neni
ukazatel urcen, sit' pouzije preferenéni ukazatel (specificky ukazatel,
ktery je ulozen v siti).

A. Pavodni : Aktivuje plvodni skupinu, ktera byla
dohodnuta s operatorem.

B. Nastaveni : Nastavuje vybrané ukazatele Uzaviené
uzivatelské skupiny.

C. Upraveni : Upravuje vybrané Uzaviené uzivatelské
skupiny.

D. Vymazani : Vymaze vybrané Uzaviené uzivatelské
skupiny.

E. Vymazani vSech :Vymaze vSechny Uzaviené uzivatelské
skupiny.



Bezpecnostni nastaveni [Menu 5-5]

Pozadavek kodu PIN [Menu 5-5-1]

V tomto menu mdzete nastavit telefon, aby vyZadoval zadani kodu
PIN vasi SIM karty pokazdé, kdyz je telefon zapnut. Pokud je tato
funkce aktivovana, bude po vas telefon vyzadovat zadani kodu PIN.

1. Vyberte PoZadavek kédu PIN v menu Nastaveni bezpe¢nosti a
pak zmacknéte (5 [Zvolit].

2. Nastavte Zapnout/Vypnout.

3. Pokud chcete zménit nastaveni, musite vlozit kod PIN, kdyz
telefon zapinate.

4. Pokud vice nez tfikrat vlozite Spatny kod PIN, telefon se
zablokuje. Pokud je kéd PIN zablokovany, musite vlozit kéd
PUK.

5. Kéd PUK mUzete vlozit az 10krat. Pokud jej 10krat vloZite
$patné, nemUzete uz telefon odblokovat a musite kontaktovat
svého poskytovatele sluzeb.

Zamknuti telefonu [Menu 5-5-2]

Bezpecnostni kdd mizete pouzit k tomu, abyste zamezili
neopravnénému uzivani telefonu. Kdykoliv telefon zapnete, bude
vyzadovat bezpeénostni kod — pokud nastavite Zamknuti telefonu
na Zapnout. Pokud nastavite Zamknuti telefonu na Automatické,
telefon bude bezpeénostni kod vyzadovat pouze pfi zméné SIM
karty.
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Blokovani hovoru [Menu 5-5-3]
Sluzba Blokovéani hovoru znemoznuje uskute¢novat nebo pfijimat
na vas telefon urcité kategorie hovort. Tato funkce vyzaduje heslo
pro blokovani hovorl. Podivejte se na nasledujici podmenu.
» VSechny odchozi

Sluzba blokovani véech odchozich hovord.

» Odchozi mezinarodni
Sluzba blokovani véech ochozich mezinarodnich hovord.

» Odchozi mezinarodni kromé domacich
Sluzba blokovani véech mezinarodnich odchozich hovort kromé

domaci sité.
« VSechny pfichozi
Sluzba blokovéani véech pfichozich hovord.
- Pfichozi v zahranici
Sluzba blokovani vSech pfichozich hovord pfi roamingu.
« Zrusit vSe
MUzete zrusit vS§echny sluzby blokovani hovoru.
» Zménit heslo
MUzete zménit heslo pro Sluzbu blokovani hovoru.
Kazdé z menu blokovani ma nasledujici podmenu:
* Aktivovat
Umoznuje pozadovat po siti, aby nastavila blokovani hovoru.
« Zrusit
Rusi nastavené blokovani hovoru.



+ Nahled stavu
Zjistuje, jestli jsou hovory blokovéany €i nikoliv.

Omezeni volanych ¢cisel [Menu 5-5-4] (Zavisi na SIM)
Odchozi hovory mlzete omezit na pouze vybrana telefonni Cisla.
Tato ¢isla jsou chranéna vasim kédem PIN2.
+ Aktivovat

Muzete omezit odchozi hovory na pouze vybrana telefonni ¢isla.
» Zrusit

Muzete zrusit funkci omezeni odchozich Cisel.

- Seznam cisel

Muzete nahlédnout do seznamu ¢&isel ulozenych jako povolena
odchozi &isla.

Zménit kody [Menu 5-5-5]
PIN je zkratka pro Personal Identification Number (Osobni
identifikacni Cislo), které zabranuje neopravnénému uziti telefonu.

MUzZete zménit pistupové kédy: kéd PIN, kéd PIN2 a
Bezpecnostni kod.

1. Pokud chcete zménit Bezpec¢nostni kod/PIN/PI2, viozte svij
plivodni kéd a stisknéte (5 [OK].

2. Vlozte novy Bezpeénostni kod/PIN/PIN2 a ovérte je.

Nastaveni sité [Menu 5-6]
Muzete vybrat sit, kterd bude pfihlaSena automaticky nebo

manualné. Obvykle je vybér sité nastaven na Automaticky vybér.
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Automaticky [Menu 5-6-1]

Pokud vyberete Automaticky rezim, telefon automaticky najde a
vybere pro vés sit. Jakmile jste vybrali Automaticky, telefon bude
nastaven na Automaticky i pfesto, kdyz by byl vypnut a zapnut.

Rucné [Menu 5-6-2]

Telefon najde seznam siti, které jsou k dispozici, a zobrazi vam jej.
MUzete pak vybrat sit', kterou chcete pouzivat, pokud ma tato sit
dohodu o roamingu s vasim doméacim operatorem. Telefon vam
umozni vybrat jinou sit', pokud se k ni nepfipoji. Pokud telefon
vypnete, bude automaticky nastaven na Automaticky.

Preferovany operator [Menu 5-6-3]

MUzete vytvorit seznam svych preferovanych siti a telefon se bude
snazit pfihlasit do nich jako prvnich, pfedtim nez se bude pokou$et
pfihlasit do ostatnich siti. Tento seznam je sestaven z pfedem
definovaného seznamu znamych siti.

Plvodni nastaveni [Menu 5-7]

MuzZete znovu nastavit v§echna tovarni nastaveni. Pro aktivovani
této funkce potfebujete Bezpecnostni kod.




Organizér [Menu 6]

Kalendar [Menu 6-1]

Pfi vstupu do tohoto menu se ukaze kalendar. Na horni ¢asti
displeje jsou sekce pro datumy. Na spodni ¢asti displeje jsou sekce
pro ikony (schlizky, poznamky). Kdykoliv zménite datum, kalendar
bude podle néj aktualizovan. Ctvercovy kursor oznaduje uréity den.
Pokud pod kalendafem vidite ¢aru, znamena to, Ze pro ten uréity
den méte naplanovanou schlzku nebo jste do néj napsali
poznamku. Tato funkce vdm pomaha piipominat si své schiizky a
poznamky. Pokud je k zaznamu nastaven alarm, telefon vas
upozorni.

Pokud chcete zménit den, mésic a rok.

.iﬁlu Popis .i@iu Popis
Ro&né & T | Tydne
Mési&né [« )] | Denn&

Upozornéni

+ Pro vyuziti této funkce musi byt telefon zapnuty.

el



Organizér [Menu 6]

Pfidat nové [Menu 6-1-1]
Maximalni délka zaznamu je 39 znakd (21 pro ¢instinu) a maximalni
pocet zaznam je 20.
- Kalendar
VloZte pfedmét, ¢as schiizky, opakovani a upozornéni stisknutim
nasledujicich tlacitek.
+ Pamét’
1. Vyberte Pfidat novy stisknutim (& [Zvolit].
2. Stisknéte Poznamka.
3. Vlozte poznamku a potom stisknéte (5 [OK].

Nahled [Menu 6-1-2]
Zobrazuje zaznam pro vybrany den. Prolistovani seznamem

zaznamu pouzijte & a 2 . Pokud pro zaznam nastavite alarm,
zobrazi se také ikonka alarmu. Pokud v tomto okamziku pokud
stisknete (5 [Zvolit], mUZete vidét detaily zaznamu. Pro editovani
nebo smazani zaznamu stisknéte (5 [Moznosti].

Zobrazit vSe [Menu 6-1-3]

Zobrazi zaznamy nastavené pro vSechny dny. Prohlizet seznam
zaznami mlzete pomoci tlacitek & a @ . Po stisknuti (5
[Moznosti] mate k dispozici stejné menu jako pro Nahled.

Smazat po uplynuti [Menu 6-1-4]
Uplynulé schlizky, na které jste jiz byli upozornéni, miZete smazat.

Smazat vSe [Menu 6-1-5]
MUzete smazat véechny zadznamy.
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Telefonni seznam [Menu 6-2]

1. Pro pouzivani Telefonniho seznamu stisknéte v pohotovostnim
rezimu ) [Jménay).

2. Pro pouzivani Telefonniho seznamu stisknéte v pohotovostnim
rezimu (& [Menu] a vyberte Organizér.

Hledat [Menu 6-2-1]

(Volani z telefonniho seznamu)

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte a [Jména].

2. Hledat mUzete stisknutim (5 [Zvolit].

3. Napiste jméno osoby, jejiz telefonni €islo nebo emailovou adresu

chcete hledat, nebo vyberte Seznam k zobrazeni telefonniho
seznamu.

4. Pro rychlé vyhledavani staci vlozit po¢atecni znak jména nebo
Cisla, které chcete vyhledat.

5. Pokud chcete zaznam editovat, mazat, kopirovat, nebo k nému
pfidat hlasovou volbu, vyberte (5 [Moznosti]. Zobrazi se
nasledujici menu.

+ Upravit : Mlzete upravit jméno, ¢islo, emailovou adresu
nebo fax stisknutim (5 [OK].

- Psatzpravu  : KdyzZ jste nalezli kyzené Cislo, miZete na
vybrané ¢&islo zaslat zpravu.

- Kopirovat : Zaznam ze SIM karty mGzete kopirovat do
telefonu nebo naopak.
- Hlas : K zdznamu muzete pridat hlasovou volbu nebo

zménit hlasovou poznamku.

« Hlavni ¢islo : MUzete vybrat jedno ¢asto pouzivané ¢islo z
¢isla mobilniho telefonu, ¢isla domd nebo do
prace. Hlavni ¢islo bude zobrazované jako
prvni, pokud toto nastavite.

» Smazat : MUzZete vymazat zaznam.
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Pridat novy [Menu 6-2-2]
Diky této funkci mlzete pfidat novy zaznam do telefonniho
seznamu.

Telefon disponuje paméti na 200 zaznamd. Pamét' SIM karty zavisi
na poskytovateli mobilnich sluzeb. Do paméti telefonu mizete také
ulozit dvacet znakd jména a ulozit znaky na SIM kartu. Pocet znakl
zavisi na SIM karté.

1. Nejdfive oteviete v pohotovostnim rezimu telefonni seznam
stisknutim 2\ [Jména].

2. Listujte a zvyraznéte Pfidat novy a stisknéte (5 [Zvolit].

3. Vyberte pamét, do které chcete zaznam ulozit: SIM nebo
Telefon. Pokud nastavite Telefon, musite vybrat, které €islo
bude Hlavni.

a. Stisknéte (5 [OK] pro vlozeni jména.

b. Stisknéte (5~ [OK] a potom vlozte &islo.
c. Stisknéte (5 [OK].

d. Stisknutim [«( a )=| mCZete vybrat skupinu.

e. K zaznamu muzete vybrat i znak a snimek stisknutim &z , ¥,
[~ @)
f. Pokud chcete pridat hlasovou volbu, stisknéte (5 [Ano].

Upozornéni

+ Pokud ukladate text a snimek do telefonniho seznamu
najednou, za v§ech okolnosti snimek vidite.

Zaznam pro hlasovou volbu nesmi byt deli nez 2 vtefiny. Telefon
véas pak pozada o zopakovani, aby byla zajisténa presnost
rozpoznani hlasu. Po skon€eni rozpoznani hlasu bude Hlasova
volba Uspésné pfifazena k zaznamu.
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Upozornéni

- Hlasova volba mlze byt pfifazena pouze k hlavnimu
Cislu, které nastavite. Pokud napfiklad hlavni ¢islo
zménite, hlasova volba bude automaticky pfifazena k
zménénému ¢islu. To znamend, ze nemUzete
hlasovou volbu pfifadit zaroven k ¢islu mobilniho
telefonu, ¢islu do prace i domu.

+ Hlasovou volbu mUzete pfidat k telefonnimu ¢islu na
SIM karté. Hlasova volba se mlze smazat, kdyz SIM
kartu odstranite nebo zménite.

Skupiny volajicich [Menu 6-2-3]
Do jedné skupiny mlizete zaradit aZz 20 ¢lenl a celkem miiZete
vytvofit 7 skupin.

1. V pohotovostnim reZimu stisknéte Y\ [Jména].

2. Nalistujte polozku Skupiny volajicich a potom stisknéte (5 [Zvolit]
a zobrazi se seznam vSech skupin.

3. Jméno kyzené skupiny vyberte stisknutim (5 [Zvolit].

+ Seznam ¢Elent
Zobrazi seznam ¢&lentl vybrané skupiny.

» Vyzvanéci tén pro skupinu
Umozni vadm vybrat urcity vyzvanéci ton pro volani od élend
skupiny.

- lkona pro skupinu volajicich
Umozni vdm vybrat ikonu pro skupinu.

- Pridat ¢lena

M0zete pridavat Cleny skupiny. Pocet lenl kazdé skupiny
nesmi pfesahnout 20.
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+ Odebrat Gcastnika

Ze seznamu ¢lenl skupiny muZete ¢lena i vyjmout, ale jeho
jméno a Cislo zUstane v telefonnim seznamu.

+ Pfejmenovat
Jméno skupiny mlzete zménit.

Rychla volba [Menu 6-2-4]

Ke kazdému tlacitku az [7= mizete pfifadit zaznam z
telefonniho seznamu. KdyZ podrzite tlacitko po 2 az 3 vtefiny,
mUzete volat pfimo.

1.

Nejdfive oteviete telefonni seznam stisknutim tlacitka 2
[Jména] v pohotovostnim rezimu.

2. Nalistujte Rychla volba a potom stisknéte (5 [Zvolit].

3. Pokud chcete pfidat Rychlou volbu, vyberte (prazdny). Potom

mUzete vyhledat v telefonnim seznamu ¢&islo.

. Vyberte €islo pro rychlou volbu a vyberte Zménit nebo Smazat

pro Upravu jména.
+ Zménit
MUzete pfifadit nové telefonni Cislo vybranému tlacitku.

+ Smazat
Prifazené telefonni ¢islo mizete z vybraného tlacitka odstranit.

Seznam hlasovych voleb [Menu 6-2-5]

MUzete vidét vSechna telefonni ¢isla, ke kterym je pfifazena hlasova
volba. Po vybéru telefonniho &isla pomoci tladitek a ¢ stisknuti
(5 [Moznosti] uvidite nasledujici podmenu.

- Hrat : Mlzete prehrat hlasovou volbu, ktera je pfifazena k

telefonnimu &islu.

« Zménit : MGzete zménit hlasovou volbu.

« Smazat : Hlasovou volbu mizZete smazat.

+Volat  : Vybérem tohoto menu muzete vytocit Cislo.



Nastaveni [Menu 6-2-6]
1. V pohotovostnim rezimu stisknéte \a [Jména].

2.

Nalistujte Nastaveni a pak stisknéte (5 [Zvolit].

+ Nastavit pamét’
Nalistujte a vyberte Nastavit pamét’, potom stisknéte (5
[Zvolit].
- Pokud zvolite Proménna, tak se vas telefon po zadani
zdznamu zepta, kde jej ulozit.
- Pokud zvolite SIM nebo Telefon, telefon zaznam ulozi na
SIM kartu nebo do telefonu.

* Hledat podie

Nalistujte a vyberte Hledat podle, potom stisknéte (5 [Zvolit].

- Pokud zvolite Proménna, tak se vas telefon zepta, jak
hledat.

- Pokud zvolite Jméno nebo Cislo, telefon bude hledat
zaznam podle Jména nebo Cisla.
» Nahled moznosti

Nalistujte Nahled moznosti a pak stisknéte (5 [Zvolit].

- Pouze jméno : Telefonni seznam se zobrazi pouze se
jmény.

- S obrazky : Telefonni seznam se zobrazi s popisem a
snimky.
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Kopirovat v§e [Menu 6-2-7]

Zaznamy z paméti SIM karty mizete kopirovat nebo pfesunovat do
paméti Telefonu a naopak.

1. Nejdfive otevfete Telefonni seznam stisknutim <2\ [Jména] v
pohotovostnim rezimu.

2. Najedte na Kopirovat vSe a vstupte do tohoto menu stisknutim
(& [2volit].
+ SIM do telefonu : Zaznam ze SIM karty miZete zkopirovat do
paméti telefonu.

- Telefon na SIM  : Zaznam z paméti telefonu mlzete
zkopirovat na SIM kartu.

3. Vidite nasledujici podmenu.
« Uchovat original : Pfi kopirovani bude zachovano pivodni
Cislo.

- Odstranit original: Pfi kopirovani bude plvodni ¢islo
vymazano.

Smazat vSe [Menu 6-2-8]

V8echny zaznamy na SIM karté, v telefonu a hlasové volby mizete
smazat. Tato funkce vyzaduje (s vyjimkou hlasové volby)
bezpecnostni kod.

1. Stisknéte Y\ [Jména] v pohotovostnim rezimu, vyberte Smazat
vée a stisknéte (5 [Zvolit].

2. Vyberte pamét, kterou chcete vymazat.
3. Zadejte bezpecnostni kdd a stisknéte (5 [OK] nebo P [Zpét].



Informace [Menu 6-2-9]

» Volat servis

Tuto funkci pouzijte pro vstup do seznamu sluzeb, které nabizi vas
operator (pokud to podporuje SIM karta).

1. Stisknutim N\ [Jména] v pohotovostnim rezimu otevite
telefonni seznam a vyberte Informace.

2. Nalistujte Volat servis a potom stisknéte Ef [Zvolit] pro vstup.
3. Zobrazi se nazvy sluzeb, které méate k dispozici.

4. Pro vybér sluzby pouzijte tlacitka & a 2 . Pro odeslani

stisknéte @) [Odeslat].
- Stav paméti

Zde se dozvite, kolik vam v telefonnim seznamu zbyva volné

paméti a kolik jste ji uz vyuzili.

1. Stisknutim \\ [Jména] v pohotovostnim reZimu otevite
telefonni seznam a vyberte Informace stisknutim (< [Zvolit].

2. Najedte na Stav paméti a stisknéte (5 [OK].

+ Vlastni €islo (zalezi na SIM karté)
MuzZete se podivat na své vlastni ¢islo na SIM karté.

El



@ Zabava a nastroje [Menu 7]

Hry [Menu 7-1]

Telefon vam nabizi také hry.

Upozornéni

+ Ovladaci tlacitka jsou pro kazdou hru jina. Nicméné
kazda hra vam v Uvodu nabidne vysvétleni, k ¢emu se
ktera tlacitka pouzivaji. Zbyvajici tlacitka maji
nésleduijici funkce.
[Funkce obvyklych klaves]

(5 :Menu hry

v : Zpét

“C_: Zastavit nebo obnovit hru

Kalkulacka [Menu 7-2]
Nabizi bézné funkce jako +, —, x, + : S€itani, Od¢itani, Nasobeni a
déleni.

1. Vlozte ¢isla pomoci €iselnych tlagitek.

. Pomoci navigac¢niho tlacitka vyberte znak pro pocetni operaci.
. Potom vlozte &isla.

. Stisknéte (5 [Vysledek] pro zobrazeni vysledku.

. Stisknéte [Obnovit] nebo vlozte dalsi ¢isla a opakujte vyse
popsany postup.

a A ON

[+2]

. Klavesu _€_ pouZzijte pro smazani ¢isel nebo znak.

7. Po stisknuti tlacitka mUzete vkladat zaporna Cisla. Po
stisknuti tla¢itka muzete vkladat desetinna Cisla.

8. Pro ukongeni stisknéte 2\ [Zpét].

3



Moje slozka [Menu 7-3]

Umoznuje vam prohlizet stahnuté obrazky a zvuky, které mohou byt
nastaveny jako Tapeta nebo Vyzvanéci ton. Stahnuta data mizete
prohlizet, poslouchat, mazat nebo pfejmenovavat.

Obrazky [Menu 7-3-1]
Zvuky [Menu 7-3-2]

Pro kazdé hlavni menu jsou nasledujici podmenu.

+ Upravit nazev
MUzete upravit nazev kazdého stahnutého objektu.

* Psat zpravu
MuzZete pséat Kratkou zpravu/Multimedialni zpravu (k dispozici
podle typu média) a pfilozit k ni obrazky nebo zvuky.
 Nastavit jako tapetu/Nastavit jako vyzvanéci tén
Stahnuté obrazky nebo zvuky mizete nastavit jako tapetu nebo
vyzvanéci ton.
+ Smazat
Kazdy stahnuty objekt mlzete vymazat.

* Smazat vSe
VSechny stahnuté objekty mlZzete vymazat.
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Skladatel [Menu 7-4]

Umoznuje vam slozit takovou vyzvanéci melodii, jakou si prejete.
Kdyz vchazite do této funkce, telefon hraje melodie, které jste uz
slozili. Pokud chcete vlozit novou nebo upravit starou melodii:

1. Vlozte pozadované tény. (0= ~ : CDEFGAH)
2. Pro Gpravu tonu mizete vyuzit nasleduijici funkce:

- Délka : zkréti a prodlouzi délku ténu nebo pomlky.
-Pomlka vloZi pomlku o stejné délce jako pfedchazejici
ton.

- Oktava : nastavi oktavu pro nové tény.
- Paltén [ zvysi ton o pulton.

Prevodnik jednotek [Menu 7-5]

Pomoci této funkce miiZzete prevadét jakékoliv méfeni do jednotek
podle vaseho prani. Celkem Ctyfi typy méfeni mohou byt pfevedeny
do jednotek: Délka, Plocha, Hmotnost a Obsah.

1. Jeden ze &tyF typu jednotek mizete vybrat stisknutim tlacitka (5
[Jednotkal].
2. Standardni hodnotu vyberte pomoci [«( a )s|.

3. Jednotku, kterou chcete pfevést, vyberte pomoci & a ¥ .

4. Nyni mGzete zjistit pfevedenou hodnotu pro vybranou jednotku.
Desetinna &isla mizete vkladat pomoci [£7.

Svétovy ¢as [Menu 7-6]
Muzete vidét hodiny svétovych mést.

1. Vyberte mésto, které nalezi do Easové zony, pomoci tladitka [«( a
»-

2. Cas ve vybraném mésté mizete nastavit jako aktualni ¢as
pomoci tlatitka (5 [Nastavit].



Hlasovy zaznamnik [Menu 7-7]

Hlasovy zaznamnik miize obsahovat az 10 hlasovych zprav, z nichz
kazda mGze mit az 20 vtefin.

Nahrat [Menu 7-7-1]

1. Hlasovou poznamku mlzete nahrat v menu Hlasového
zéznamnikl a také podrzenim tlaitka _C_ v pohotovostnim
rezimu.

2. Jakmile za¢nete nahravat, na displeji se zobrazi Nahravam... a
zbyvaijici ¢as.

3. Pokud chcete nahravani ukonéit, stisknéte tlagitko (5~ [Ulozit].

4. Vlozte nazev Hlasové poznamky a stisknéte (5 [OK].

Nahled seznamu [Menu 7-7-2]

Telefon zobrazi seznam hlasovych poznamek. Nahrané hlasové
poznamky mUzete Pfehrat nebo Smazat.

Aktivovat IrDA [Menu 7-8]

Pokud tuto funkci aktivujete, mGzete pomoci Infraterveného spojeni
synchronizovat data s pocitatem. Neni mozné zaroven pouzivat
sériovy port a infraéervené spojeni.

Synchronizace s poc¢itatem pomoci programu PC Sync
PC Sync je program uréeny k vyméné dat mezi pocitacem a
telefonem pomoci datového kabelu. Dalsi informace
naleznete v privodci v souboru s napovédou k programu PC
Sync na pfilozeném CD.
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Internet [Menu 8]

El

Telefon podporuje sluzby zalozené na WAP (Wireless Application
Protocol — Protokol bezdratovych aplikaci). Miizete pfistupovat ke
sluzbam, které podporuje vase sit. Menu sluzeb vam umozni ziskat
informace jako novinky, pfedpovéd pocasi nebo ¢asy odletu.

Domu [Menu 8-1]

Pfipoji vas k vasi domovské strance. Domovska stranka mize byt
definovana v aktivovaném rezimu. Pokud si rezim neaktivujete, urci
ji poskytovatel sluzeb.

Zalozky [Menu 8-2]

Pro pfistup k nabizenym moznostem stisknéte (5 [Zvolit] a pro
odchod vyberte 2\ [Zpét].

« Pripojit : Pfipoji k vybrané zalozce.

+ Pridat novy : Ru¢né pfida novou zalozku.

+ Upravit : Upravi ndzev a adresu vybrané zalozky.

» Smazat : Smaze vybranou zalozku ze seznamu zalozek.

Push zpravy [Menu 8-3]

Doruéené zpravy [Menu 8-3-1]
Zde muzete Cist nebo mazat push zpravy.
« Informace : Zobrazi informace o doru€enych push zpravach.

+ Nahrat : Mlzete se pfipojit k uréité strance s vyuzitim
informaci v doru¢ené push zpravé.

*Smazat :Vymaze vybranou push zpravu.

Pfijmout [Menu 8-3-2]
Zde mUzete nastavit, zda budete zpravy dostavat ¢i nikoliv.



Rezimy [Menu 8-4]

MuzZete vytvoiit nanejvy$ 10 rezim0 a aktivovat pouze jeden z nich.
Nalistujte pozadovany rezim a pomoci tlagitka (5~ se dostanete na
vybér moznosti.

+ Aktivovat
MUzete aktivovat pozadovany rezim.

- Nastaveni
MUZete upravovat a ménit nastaveni WAPuU ve vybraném rezimu.

- Domovska stranka

Toto nastaveni vam umozni vlozit adresu (URL) stranky, kterou
chcete pouzivat jako svou domovskou. Nemusite vkladat "http?"
pred kazdé URL, protoze to WAPovy prohlize¢ automaticky pfida.

- Pfenos
MuZete nastavit sluzbu nosice dat.
+ Data
+ GPRS

- Datové nastaveni
Objevi se pouze, pokud nastavite Data jako Nosi¢ dat.

IP adresa : Vlozte IP adresu WAPové brany, kterou
pozaduijete.

Vyto¢it ¢islo : Vlozte telefonni &islo, kterym se pfipojite ke
své WAPové brané.

Uzivatelské ID : VaSe identifikace jakoZto uZivatele serveru pro
vytacené pfipojeni (NE pro WAPovou branu).

Heslo : Heslo vyzadované vasim serverem pro
vytacené pfipojeni (NE WAPovou branou) pro
vasi identifikaci.

Typ hovoru : Vyberte si z typli datového volani: Analogové
nebo Digitalni (ISDN).
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Internet [Menu 8]

Rychlost volani : Rychlost vaseho datového pfipojeni: 9600
nebo 14400.

Casovaé prodlevy : Musite vlozit &as, po jehoz uplynuti se
sluzba WAPu znepfistupni, pokud
nebudou data posilana ani pfijimana.

- Nastaveni GPRS

Nastaveni sluzby jsou k dispozici pouze tehdy, kdyz je GPRS
vybrano jako nosi¢ dat.

IP adresa : Vlozte IP adresu WAPové brany, ke které
pfistupujete.
APN : Vlozte APN GPRS.

Uzivatelské ID : Identifikuje vas pro server APN.
Heslo : Heslo pozadované vasim serverem APN.

- Zobrazit obrazek
Zde miizete vybrat, zda budou obrazky z WAPové stranky
zobrazovany ¢i nikoliv.

- Typ spojeni
Moznosti pro typ pfipojeni jsou Doasné nebo Staly a zalezi na
brané, kterou pouzivate.

Staly
Vyhodou je potvrzeny zplisob doruovani, ale vytvari vyssi
provoz v siti.

Docasny
Nepotvrzena (nepfipojend) sluzba.
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- Nastaveni zabezpeceni

Podle pouzitého portu brany si mlzete vybrat, zda tuto funkci
Zapnete nebo Vypnete.

 Pfejmenovat
Upravi nazev rezimu.

* Smazat
Smaze rezim.

- Pfidat novy
Novy rezim mUzete pfidat ru¢né.
» Email server
- Spojit
Pripoji k emailovému serveru, ktery jste si nastavili.

- Zménit adresu
Upravi emailovou adresu.

=]



Internet [Menu 8]
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Jit na URL [Menu 8-5]

MuzZete se pfimo pfipojit na kyzenou stranku. Musite vloZit konkrétni
URL.

Nastaveni cache [Menu 8-6]
Zde mlizete odstranit obsah paméti Cache nebo zménit typ Cache.

Smazat pamét’ cache [Menu 8-6-1]
Obsah paméti Cache bude odstranén.

Zkontrolovat pamét’ cache [Menu 8-6-2]

Zde milzete nastavit volbu, zda budete kontrolovat pamét chacha
nebo nikoliv.

Bezpecnostni certifikace [Menu 8-7]
Zde je seznam certifikatl, které mate k dispozici.

Obnovit rezimy [Menu 8-8]

Obnovenim rezim( se vréatite k pdvodnim nastavenim.

Verze prohlizece [Menu 8-9]
Zde je zobrazena verze WAP prohlizece.




V menu prohlizece

Kdyz jste pfipojeni, vidite nasledujici menu.

H Domu

Viz menu [Menu 8-1].

Znovu nahrat
Znovu nacte soucasnou stranku.

Zalozky
Viz [Menu 8-2].

Ulozit jako zalozku
Stranku mizete ulozit jako zalozku.

Zpravy
Béhem pfipojeni k WAPuU mliZete Cist Kratké zpravy.

Push zpravy
Viz [Menu 8-3].

Jit na URL

Muzete pfejit na stranku, kterou pozadujete. V tomto menu mate
také moznost upravovat nazvy stranek.

Pripojit k email serveru

Mdzete vlozit adresu aktudlni stranky jako adresu emailového
serveru.

Poslat jako emailovy server

MUZete nastavit adresu aktuélni stranky jako adresu emailového
serveru.

Smazat cache
Obsah paméti cache bude odstranén.

Ulozit obrazek
Muzete ulozit obrazky, které vam nabizi WAP.
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@ Java [Menu 9]

o

Aplikace [Menu 9-1]

Aplikace (Aplikace jména)

(i) (aplikace 1) 1. Oteviit
(i) (aplikace 2) 2. Smazat
(i) (aplikace 3) 3. Aktualizovat

(i) (aplikace 4) 4. Informace
5. Nastaveni telefonu

Moznosti Zpét

Moznosti menu Java
Nalistujte aplikaci a vyberte Moznosti.

1. Otevrit : Spusti vybrany MIDlet.

2. Smazat : Smaze vybrany MiDlet.

3. Aktualizovat : PFipoji se k serveru a aktualizuje vybrany
MIDlet.

4. Informace : Zobrazi informace o vybraném MIDletu.

5. Nastaveni telefonu : Umozni nastavit podsviceni a zvuky pro hry v
Javé.

Stahnout [Menu 9-2]

Viz [Menu 7-2]. Zde miZete upravovat a nastavovat adresu serveru
pro MIDlety. Pomoci WAPového prohlizec¢e mizete MIDlety
stahovat a ukladat je v telefonu. V obrazovce Aplikace také miZete
vidét seznam MIDletl uloZzenych v telefonu.

Stav paméti [Menu 9-3]

Zobrazi velikost paméti, ktera je k dispozici pro instalaci
g@ her a aplikaci. Zde také miZete Zzjistit stav celé paméti
telefonu.

JAVA

FOWERET™

JAVA™ je ochranna znamka spole¢nost Sun Microsystems, Inc.



Oblibené [Menu 10] @

Do Oblibenych si miizete nastavit az 9 menu, ktera ¢asto pouzivate.

Do tohoto menu se milzete pfimo pfipojit stisknutim tlacitka "2 .

Pokud si pfejete zaregistrovat menu do oblibenych, vyberte v
seznamu (prazdny). Pokud je menu jiz zaregistrovano, jsou
zobrazeny nasledujici moznosti:

- Zvolit : Aktivuje registrované menu.
- Zménit : Zméni menu.
- Smazat : Vymaze registrované menu.

- Smazat vSe : Vymaze vSechna menu, ktera jsou registrovana v
Oblibenych.

- Informace : Zobrazi informaci o registrovaném menu.

el



@ Prislusenstvi

Zde vidite rlizné pfislusenstvi pro va$ mobilni telefon. Vyberte si
mezi nimi dle svych osobnich pozadavk( na komunikaéni vybaveni.

Standardni baterie

Prenosné handsfree
Po pfipojeni k telefonu vam uvolni ruce.

Cestovni nabijecka

Tato nabijec¢ka vam umozni nabijet baterii,
kdyz jste mimo domov nebo kancelar.

Sidrka na krk

Datovy/CD kabel
Svuj telefon mlzete pipojit k pocitaci a
vyménovat mezi nimi data.

Upozornéni

+ Vzdy pouzivejte originalni pfislusenstvi LG.

+ Pokud se timto nebudete fidit, mizete tim porusit
zaruku.

+ V rliznych oblastech se mlze prisluSenstvi lisit; prosim
své dalsi dotazy sméfujte na svou narodni servisni
sluzbu.
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Péce a udrzba

P¥i pouzivani tohoto telefonu musite dodrzovat zakladni
bezpecnostni pravidla.

.

Nerozebirejte pfistroj. (Pokud vyzaduje opravu, svéfte jej
kvalifikovanému servisnimu technikovi.)

Nepouzivejte jej v blizkosti elektrickych spotiebicd, jako je
televizor, radio nebo osobni po¢itac.

Nepfiblizujte tento pfistroj ke zdrojim tepla, jako jsou radiatory
nebo varice.

Neupoustéijte jej na zem.
Nevystavuijte jej mechanickym vibracim nebo narazim.

Povrch telefonu mize byt poskozen, pokud jej umistite do
nevhodného obalového materiélu.

Pro ¢isténi vnéjsku telefonu pouzivejte suchou tkaninu.
(Nepouzivejte rozpoustédla jako benzen, fedidlo nebo alkohol.)

Nevystavuijte telefon nadmérnému koufi nebo prachu.

Neukladejte telefon do blizkosti kreditnich karet &i jizdenek s
magnetickymi prouzky; miZe ovlivnit informaci uloZzenou v
magnetickych prouzcich.

Nedotykejte se displeje ostrymi objekty; telefon by se tak mohl
poskodit.

Nevystavuijte telefon kapalindm nebo vihku.

PrisluSenstvi k telefonu pouzivejte s rozvahou. Nedotykejte se
zbyte¢né antény.

g



Péce a udrzba

1 Péce o baterii
+ Pred dobijenim neni tfeba baterii Uplné vybit. U této baterie

8]

neni pamétovy efekt, ktery by mohl ovlivnit vykonnost baterie.

+ Pouzivejte vyhradné baterie a nabijecky od LG. Nabije¢ky LG

jsou navrhnuty tak, aby maximalné zvysily zivotnost baterie.

- Baterii nerozebirejte ani nezkratujte.

+ Jakmile baterie neposkytuje pfijatelnou vykonnost, vyménte ji.

Baterie mdze byt znovu nabita stokrat, nez je tfeba ji vyménit.

Pokud jste baterii del$i dobu nepouzivali, znovu ji nabijte pro
zvySeni jeji uzitnosti.

+ Nevystavuijte nabije¢ku pfimému slune¢nimu svétlu a

nepouzivejte ji v prostfedi s vysokou vihkosti, jako je napf. v
koupelné.

* Nenechavejte baterii v horkych nebo chladnych mistnostech;

to by mohlo zhorsit vykonnost baterie.



Technické udaje

Obecné
Nazev vyrobku : G7100
Systém : GSM 900 / DCS 1800

Okolni teplota

Maximalni :+55°C
Minimalni :-10°C
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ES prohlaseni o shodé

zafizeni s ustanovenimi nafizeni vlady ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na radiova a na
telekomunika&ni koncova zafizeni, a v souladu s § 12, odst. 4, pism. a) zakona ¢. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisti, a
nafizenimi viady €. 168/97 Sb. a 169/97 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisi.

Dovozce: LG ELectronics, s.r.0., Nadrazni 23 - Zlaty Andél, 150 00 Praha 5, Czech Republic
1CO: 27089762

timto prohlasuje, Ze vyrobek

druh zafizeni: 5632 - GSM i -aé icka stanice pohy
typové oznaceni a specifikace:  G7100 s napajecem 25GR1
vyrobce: UMTS Handsets Division, Telecommunication Equipment & Handset Company

LG Electronics Inc., 73, Hyangjeong-dong, Hungduk-gu, Cheongju 361-726
Republic of Korea (South Korea)

pasmo preladitelnosti: EGSM: 880-890 MHz, GSM900: 890-915 MHz, GSM1800: 1710-1785 MHz
vf vykon: GSM900: 3,2 mW - 2W, GSM1800: 1,0 mW - 1W

kanélova rozte¢: 200 kHz

druh vysilani: 200KD7D-T

druh modulace: GMSK

ucel pouziti: Mobilni telefon pro sit GSM 900/1800

znatka CE: 102

splfiuje pozadavky uvedenych technickych predpis, a Ze je bezpe¢ny za podminek obvyklého pouZiti uvedenych v navodu

k obsluze k tomuto vyrobku. Prohlaujeme, Ze byla pfijata veskera opatfeni pro zajisténi shody vSech vyrobki uvedeného typu,
uvadénych na trh, s technickou dokumentaci a s ustanovenimi pfislusnych nafizeni viady. Shoda byla posouzena v souladu s §
12, odst. 4, pism. a) zakona &. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, a nafizenimi vlady ¢. 426/2000 Sb., 168/97 Sb. a
169/97 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisd.

Vyrobek spliiuje pozadavky Generalni licence Ceského telekomunikagniho Gfadu &. GL-1/R/2000, a déle téchto norem a
predpis, pfislusnych pro tento druh zafizeni:
radiové parametry: CSN ETSI EN 301 419-1 Digitalni bufikovy telekomunikacni systém (Faze 2) - Pozadavky na
pfipojeni pro globalni systém mobilnich komunikaci (GSM) - Cast 1: Pohyblivé stanice pracujici v
pasmech GSM 900 a DCS 1800
CSN ETSI EN 301 511 Globalni systém pro mobilni komunikace (GSM)
€SN EN 50360 Norma vyrobku pro prokazovani shody mobilnich telefond se zakladnimi omezenimi
z hlediska expozice ¢lovéka elektromagnetickymi poli (300 MHz az 3 GHz)

EMC: CSN ETS 300 342-1 ed.1 Radiova zafizeni a radiové systémy (RES) Elektromagneticka
ibilita (EMC) evropského digitalniho buiikové &niho systému (GSM 900 MHz a
DCS 1800 MHz) - Cast 1: Pohyblivé a pfenosné radiové a pridruzené zafizeni
CSN ETSI EN 301 489-1, CSN ETSI EN 301 489-7, CSN ETSI EN 301 489-17 Elektromagneticka
kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
radiovych zafizeni a sluzeb

elektricka bezpegnost: €SN EN 60950 +A1+A2+A3 Informaéni technika - Bezpe&nost zafizeni informacni techniky véetné
elektrickych kancelafskych zafizeni

Prohlageni o shodé je vydano na zakladé téchto podkladd:

Zkusebni protokoly &. 4_LGE_0403_GSM_EMCa a 4-R0086a-2003 vydané laboratofi s registraci DAR ¢. TTI-P-G 178/99 7
layers AG, Borsigstr. 11, 40880 Ratingen, Germany

Osvédceni &. 03-510076a, vydany akreditovanou laboratofi EU 0700 s registraci DAT-P-105/00-10
Phoenix Test-Lab GmbH, Koenigswinkel 10, D-32825 Blomberg, Germany, s odvolanim na zkusebni protokoly: &.
4-R0021a-2003 a 4-R0086a-2003 (7 layers AG), ¢.530183 (Phoenix Test-Lab GmbH), €. 6575_303 (IMST GmbH),.
DE3-51393M1 a DE3-51393 (TUV Product Service)

Zkusebni protokol ¢. 6575_303, vydany laboratofi IMST GmbH, Carl-Friedrich-Gaus-Str.2, D-47475 Kamp-Lintfort

Osvédceni pro napajece: pro typ 25G##: ¢. FI 2503+2504+2505, s odvolanim na zkusebni protokol ¢. F690501/LF-SAF000109,
vydany SGS KES Co., Ltd. C-3405 Dongil-Techno-Town, 869-1, Kwanyung-dong, Dongan-ku, Anyang, Korea 431-060,
www.sgskes.co.kr. Pro typy: TA-10G##, TA-15G##, TA-20G##: ¢. DE3-51393M1 s odvolanim na zkusebni protokoly &.
077-266982-000 a 077-266982-100 certifika¢nim mistem TUV PRODUCT SERVICE GmbH, Ridlerstrasse 65, D-80339
Minchen

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost dovozce.

V Praze dne 10.12.2003 Zastupce dovozce: 7(777)%\/



SLOVENSKY

Mobilny telefén s
podporou GPRS a MMS

UZIVATEL’SKY MANUAL
Model: G7100

Kym zac¢nete pouzivat’ mobilny telefon, precitajte si
pozorne tento manual. Uschovajte ho, v budicnosti ho
mobzete potrebovat’ k dalSiemu Stadiu.







Pre vasu bezpecénost’

V blizkosti vetkych vysielagov radiovych vin moze mobilny telefén
pbsobit’ interferenciu.

l' a/ Mobilné telefény treba vzdy vypnut’ na palube lietadla.

A

v

Nepouzivajte mobilny telefén v blizkosti erpacich
stanic, skladov pohonnych hmét, chemickych prevadzok
alebo tam, kde hrozi vybuch.

Vypnite mobilny telefén tam, kde to vyzaduju Specialne
nariadenia. Napr. v nemocnici méze mobilny telefon
pésobit' na citlivé lekarske pristroje.

Slabé interferencie mézu vplyvat' na fungovanie
televizorov, radioprijimacov, osobnych poéitacov atd'.

Ked riadite automobil, nedrzte telefén v ruke.

Nerozoberajte mobilny telefén ani batériu.

UloZte mobilny teleféon na bezpe¢nom mieste mimo
dosah deti. Telefén obsahuje drobné €asti, ktoré mézu
spbsobit' zadusenie, ak by boli prehltnuté.

Telefénu ani nabijacky sa nedotykajte mokrymi rukami.
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Pre vasu bezpeénost’

Pouzivajte VYLUCNE ORIGINALNE batérie a
nabijacky. Iba tak mézeme zarucit' vasu uplnu
bezpecnost.

Batérie treba vyhadzovat iba v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

Pouzivajte iba ORIGINALNE prislusenstvo, aby ste
zabranili poSkodeniu svojho telefonu.

Tiesnové volanie nemusi byt’ dostupné vo vSetkych
sietach. Preto by ste sa nemali nikdy spofahnut pre
pripad tiesfiového volania iba na svoj mobilny telefon.

Ak otacate flip mimo pripustny uhol oto¢enia, mbze
dojst’ k poSkodeniu LCD. Podrobnejsie informéacie
néajdete na str. 10.

Délezita informacia:

Tento uzivatelsky manudl obsahuje délezité informécie o
pouzivaniu tohto mobilného telefénu a zaobchadzaniu s nim.
Precitajte, prosim, vSetky informacie velmi pozorne, aby ste
vedeli svoj telefon optiméalne pouzivat’ a aby ste sa vyhli jeho
poskodeniu alebo zlej funkcii. VSetky zmeny alebo modifikacie,
ktoré nie su explicitne povolené v tomto manuali, m6zu spbsobit’
zanik zaruky na toto vybavenie.
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Hlavné telo telefonu

Slachadlo

Displej

Kontextové ravé
tlacidlo

Tlacidlo pre hlasové
poznamky

Tlacidlo pre vymazanie/
opustenie ponuky

Tlacidlo pre
hlasové poznamky

Tlacidlo vibracii
Tlaéidlo *
Mikrofon

!

I~ Navigacné tlacidlo

Tlacidlo pre spravy
Kontextové pravé
tlacidlo

Tlacidlo pre hlasové
poznamky

Tlaéidlo pre
zapnutie/vypnutie

Tlacidla €islic a
znakov

Tlacidlo #

Sucasti telefénu

el



@ Sucasti telefonu

3

LCD sa da otocit’ po smere hodinovych rucic¢iek o 90 stupnov a proti
smeru hodinovych ruci€iek o 180 stupnov. Ak by ste pri ota¢ani
pouzili silu, mozete telefon vazne poskodit'.



VonkajsSia cast’ telefonu

Oko pre remienok

Zamok batérie

Drziak SIM karty
Batéria

Konektor kabla

Konektor nabijania batérie /
Konektor pre automobilovu
sadu hands-free
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@ Popis klavesnice

Nasledujuca tabulka predstavuje kfucové sucasti telefonu.

Popis klavesnice

Popis

Kontextové l'avé tlacidlo/Kontextové pravé tlacidlo
Kazdé z tychto tlacidiel sluzi pre funkciu, ktora je
uvedena na displeji pod prislusnym tla¢idlom.

Tlacidlo vibracii

Stlacenim tohto tla¢idla mézete priamo aktivovat’
vibrécie.

Tlacidlo pre spravy

SIuzi na priamy vstup do menu Spravy (Prijaté spravy,
Hlasové spravy, Push spravy, Kalendar alebo Alarm)
bez toho, aby bolo treba prechadzat’ menu.
Navigacné tlacidlo

Sluzi na prechadzanie zoznamu mien, telefénnych
Cisiel, menu alebo moznosti nastavenia.

Horké tlacidlo pre WAP (Tlaéidlo potvrdenia)

Ak toto tlacidlo na chvifu podrzite stlatené, mozete sa
priamo pripojit’ k sluzbe WAP.

Tlacidlo Odoslat’

Sluzi na vytacanie telefénneho ¢isla a prijatie hovoru.
Ak stlacite toto tlacidlo bez vlozenia Cisla, zobrazi sa
posledné odchadzajuce hovory, prijaté a neprijaté
hovory.

E i g
o+

Tlac¢idla €islic a znakov

Sluzia na volbu telefénnych Eisiel v pohotovostnom

rezime a na pisanie Cisiel alebo znakov v rezime

editacie. Ak tieto tlacidla na chvilu podrzite stlacené:

. volate svoju schranku odkazov.

. volate medzinarodné hovory.

o [=-[7 volite telefénne &isla s pouzitim Rychlej
volby.
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Tlaéidlo pre zapnutie/vypnutie

Pomocou tohto tlagidla m6zete ukonéit’ alebo

@ odmietnut’ hovor. Toto tla¢idlo sluzi aj pre zapnutie a
vypnutie telefénu, ak jej podrzite stlacené niekolko

sekdnd. Pouziva sa aj k vymazaniu znakov alebo

navratu do menu.

_ Tymto tlac¢idlom mozno mazat znaky alebo sa vratit

C naspéat’ do menu. Ak jej stlacite kratko v
pohotovostnom rezime, zobrazite zoznam hlasovych
poznamok. DIh&im stlacenim nahrate hlasovu
poznamku.

Ak toto tlacidlo stladite po dIh&iu dobu, aktivujete
2 rozpoznavanie hlasu.

Postranné tlacidla

1EEHGES Popis

Postranné tlacidlo pre pohyb hore/dolu
l Ak toto tlagidlo stlacite pri otvarani telefonu, zobrazi

sa ¢as, datum, mdj displej a ivodny pozdrav. Ak
stlac¢ite tlacidlo iba raz, zobrazi sa ¢as v zavislosti na
nastaveniu volby Zobrazit’ ¢as. Ak je telefon
otvoreny, mdzete regulovat’ hlasitost' ténov tlacidiel v
pohotovostnom rezime a hlasitost’ po¢as hovoru.

Tlaéidlo pre ovladanie fotoaparatu
Tymto tlacidlom sa fotografuje a ukladaju fotografie.

(@)
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@ Popis klavesnice

Tlacidla ¢islic a znakov

Kazdé tlacidlo moze sluzit’ k napisaniu niekofkych symbolov, vid’
nasledujuca tabulka.

Popis
I IEIEE
ABC2AAAAAAECabcaasasaae
DEF3EEEEdefécée
GHI4iliiiGghiriiiig
JKL5jkI
MNO6NOOOOOOEmMNORGB0666 e
PQRS7BSpqrsBs
TUV8UUUUtuviuGa
WXYZ9wxyz
0% [Medzera] O

2|



Informacie na displeji

Na displeji sa zobrazuje niekolko ikdn. Ich vyznam popisuje
nasledujuca tabulka.

Ikony nha obrazovke displeja

ikona/indikator

Popis

T-I“I

Informuije o sile signalu siete.

Hovor je spojeny.

MbzZete pouzivat’ sluzby GPRS.

Indikuje, Ze pouzivate roaming.

Pre odchadzajuce hovory sa pouziva linka 1 alebo 2
(ak pouzivate sluzbu dvoch liniek).

Alarm bol nastaveny a je aktivny.

Informuje o stave batérie.

Obdrzali ste textovu spravu.

Obdrzali ste hlasovu spravu.

Obdrzali ste push spravu.

BEENEE @ @£ ¢

Mozete pozerat’ svoj kalendar.

3

VSetky zvuky vypnuté.

V profile pouzité menu Normal.

V profile pouzité menu Hlasné.

Tiché.

V profile pouzité menu Sluchadla.

V profile pouzité menu Automobil.

RN IR AL

Mbézete presmerovat hovor.

el



InStalacia

1. VloZzenie SIM karty

Najdite slot pre SIM kartu na zadnej
strane telefénu. Postupuijte podla
nasledujucich instrukcii:

1. Vyberte von batériu, ak je zalozena
v teleféne.

2. Vlozte SIM kartu pod strieborné
drziaky. Pozlatené konektory
smeruju nadol k telefénu, skoseny
roh napravo.

Pre vybratie SIM karty postupuijte
podrla nasledujucich instrukcii:

1. Vyberte von batériu, ak je zalozena
v teleféne.

2. Vyberte SIM kartu z jej slotu.

Upozornenie

+ Ak vyberiete batériu zo zapnutého telefonu, mozete
narusit’ jeho spravne fungovanie.

+ Kovové kontakty na SIM karte sa m6zu lahko
poskodit poskrabanim. Prosim, venuijte osobitnu
pozornost’ inStalacii SIM karty a zaobchadzaniu s
nou. Vzdy sa riadte inStrukciami, ktoré sa dodavaju
spolu so SIM kartou.
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3. Zalozenie batérie

1. Prilozte batériu k telefonu tak, aby
vyénelky na spodnej strane batérie
zapadli do im odpovedajicich
otvorov v tele telefénu.

2. Tlakom na batériu ju zalozte do
spravnej pozicie.

4. Nabitie batérie

Kym pripojite nabijacku k telefénu, skontrolujte, i ste zalozZili
batériu.

1. Konektor nabijacky vlozte do otvoru
na spodnej Casti telefonu tak, aby
Sipka na konektoru ukazovala na
telefon (pozri obrazok). Po
zacvaknutiu je nabijacka pripravena
k pouzitiu.

2. Pripojte druhy koniec nabijacky do
sietovej zasuvky. Pouzivajte
vyhradne prisluSenstvo dodavané
spolu s telefénom.

bce

A



InStalacia

Varovanie

+ Ked pripojujete nabijaku, nepouzivajte hrubd silu,
inac¢ riskujete poSkodenie telefonu a/lebo nabijacky.

5. Odpojovanie nabijacky

Stlacte postranné tlacidla, ako je vidiet’
na obrazku, a odpojte konektor.

Upozornenie

+ Pred pouzitim telefonu sa presvedCite, ze je batéria
uplne nabita.

» Pocas nabijania nevyberajte batériu ani SIM kartu.

+ Ked sa prestanu pohybovat’ iarky na indikatore
stavu batérie, je nabijanie dokoncené.

Ak sa batéria nenabija:
+ vypnite telefén
+ presvedcite sa, Ci je batéria korektne zalozena.
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Telefonovanie

Volanie

1. Pomocou tladidiel navolte telefonne Cislo vratane predvolby. Ak
chcete ¢islo vymazat, stlaéte C_.

2. Pre zavolanie &isla stlagte 0.
3. Pre ukongenie hovoru stlatte ¢e.

Medzinarodné hovory

1. Stlacte a podrzte tlacidlo, aby sa zobrazila medzinarodna
predvolba. Znak mézete nahradit’ medzinarodnym pristupovym
kodom.

2. Navolte predvolbu krajiny, mesta a telefonne ¢islo.
3. Stlacte Q).

Telefonovanie s pouzitim telefénneho zoznamu
1. V pohotovostnom reZime stlagte ) [Mena].

2. Zobrazi sa menu, z ktorého vyberiete Hradat stlacenim (<.

3. Akonahle najdete pozadovanu polozku prehfadavanim mien
alebo &isiel, stlatte \3) pre zavolanie.

3
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V menu Volani

Pocas hovoru vyzera displej telefonu ina¢ ako v Standardnom
hlavnom menu, do ktorého sa vchadza z kfudového stavu.
Moznosti, ktoré mate pocas telefonovania, su popisané nizsie.

1 Pocas hovoru

1-1 Pridrzanie hovoru

Ak volate alebo prijimate hovor, stlatenim \&% [Odoslat] prebiehajuci
hovor podrzite. K podrzanému hovoru sa vratite stlatenim &
[Odoslat].

1-2 Uskutocnenie druhého hovoru

Z telefénneho zoznamu si moézete vybrat' druhé ¢&islo k uskuto¢neniu
druhého hovoru. Stlagte ) [Mend], potom vyberte Hradat'. Pre
ulozenie volaného ¢isla do telefénneho zoznamu poc¢as hovoru
stlatte \P) [Mend] a potom vyberte Pridat’ nové.

1-3 Prechod medzi dvoma hovormi

Pre prechod medzi dvoma hovormi vyberte \2) [Moznosti], potom
vyberte Prepnut’, alebo iba stlacte tlacidlo ) [Odoslat].

Jeden zo dvoch hovorov mézete vybrat’ stla¢enim tlacidla so Sipkou
hore/dolu. Ak chcete jeden zo dvoch hovorov ukonéit, vyberte ho a
potom stlatte tlacidlo ¢ [Koniec].



1-4 Prijatie prichadzajuceho hovoru

Ked telefén zvoni, prichadzajici hovor prijmete jednoducho
stla¢enim tla¢idla \@y [Odoslat].

Telefon véas taktiez moze upozornit’ na prichadzajuci hovor, kym uz
telefonujete. V slichadle zaznie t6n a na displeji sa zobrazi, ze
mate druhy hovor. Tato funkcia sa vola Dalsi hovor na linke a k
dispozicii je iba vtedy, ak ju podporuje vasa siet. Podrobnosti o tom,
ako funkciu aktivovat' a deaktivovat, najdete v sekcii Dal$i hovor na
linke [Menu 5-4-4].

Ak je Dalsi hovor na linke aktivovany, mozete podrzat’ prvy hovor
a prijat’ druhy — stla¢ite \@& [Odoslat] alebo vyberiete (5 [Prijat],
potom Ukongéit’ a prijat’.

Tato Cervena véta je pfelozend o fadek vyse, tedy prosim jenom
vymazat.

1-5 Odmietnutie prichadzajuceho hovoru

V pripade, ze nehovorite, mézete jednoducho odmietnut’
prichadzajuci hovor bez toho, aby ste hovorili s volajicim, stlacenim
¢ [Koniec] alebo dihym stlatenim Postranného tlagidlo pre
pohyb hore/dolu — ak je telefén zavrety.

V pripade, Ze hovorite, mézete odmietnut’ prichadzajuci hovor
stladenim tlacidla (5 [Menu] a vybratim volby Odmietnut’
konferenény hovor, alebo stlac¢enim tlacidla @ [Koniec].

1-6 Vypnutie mikrofonu

Stlagenim (5 [Moznosti] a vybratim volby Stimit’ mdzete vypnat
mikrofén. Mikrofén sa d4 opéat zapnat’ stlagenim (5 [Nestimené].
Tato Cervena véta je prelozena o fadek nize, tedy prosim jenom
vymazat.

Ak je mikrofon stimeny, volajuci vas nepocuje, ale vy jeho ano.
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V menu Volani

1-7 Prepinanie ténov DTMF pocéas hovoru

Ak chcete pocas hovoru zapnut tény DTMF (napriklad preto, aby
ste vyuzili sluzieb automatickej stredne), vyberte (5~ [Moznosti] a
potom Zapnut’ DTMF. Rovnakym postupom je mozné DTMF tény
vypnat.

1-8 Vyvolanie menu Spravy a menu SIM Tool Kit

Moznosti menu Spravy a menu SIM Tool Kit mézete zvolit' z menu
volania tak, Ze vyberiete (5~ [Moznosti]. Menu SIM Tool Kit sa da
vidiet' iba vtedy, ak SIM karta vo vaSom mobilnom teleféne
podporuije sluzbu SIM Tool Kit.

2 Konferen¢né hovory

Sluzba konferenénych hovorov vam umoznuje viest’ hovor su€asne
s viacerymi volajucimi, za predpokladu, ze vas poskytovatel
sietovych sluzieb tato funkciu podporuje.

Konferenény hovor sa da zostavit iba vtedy, ked mate jeden aktivny
hovor a druhy podrzite, teda ste prijali obidva hovory. Akonahle je
konferenény hovor zostaveny, osoba, ktora ho zostavila, méze
hovory spojit, ukongit' alebo rozdelit’ (o znamena odpojit’ ich od
konferencie, ale pokracovat v sikromnom hovore mimo fiu).
Konferencie sa mdze Ucastnit maximalne pat’ oséb. Kontrolu nad

zostavenym konferenénym hovorom ma iba ten, kto ho zostavil, a
iba ten k nemu mdze pridavat’ dalSie hovory.



2-1 Uskutocnenie druhého hovoru

Pocas telefonovania mézete uskutoénit’ druhy hovor. Urobi sa to
tak, ze navolite druhé ¢islo a stlagite \y[Odoslat]. Akonahle sa
druhy hovor spoji, prvy sa automaticky podrzi. Medzi hovormi sa
prepinate vyberom (5 [Moznosti] a potom Prepnat’.

2-2 Vytvorenie konferenéného hovoru

Podrzany hovor sa da pripojit’ k aktivnemu a vytvorit’ tak
konferenény hovor. K tomu pouzite G[Moinosti] a potom
Konferenény hovor / Podrzat’ vSetko.

2-3 Podrzanie konferenéného hovoru

Pre podrzanie konferenéného hovoru vyberte pouzite [Volby] a
potom Konferenény hovor / Podrzat’ v§etko.

2-4 Aktivacia podrzaného konferenéného hovoru

Podrzany konferen&ny hovor aktivujete stlatenim (5 [MoZnosti] a
potom vybratim Konferenény hovor / Pripojit’ sa ku vSetkym.

2-5 Pripojenie hovorov ku konferenénému hovoru

Aktivny hovor pripojite k podrzanému konferenénému hovoru
stladenim (5 [Moznosti] a potom vybratim Konferenény hovor /
Pripojit’ sa ku vSetkym.

2-6 Zobrazenie volajucich v konferenénom hovore
Medzi €islami volajucich, ktori st U¢astnikmi konferenéného hovoru,
mdzete listovat’ pomocou tlacidiel 2 a & .
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V menu Volani

2-7 Podrzanie ¢lena konferenéného hovoru

Ak chcete podrzat jedno vybraté Cislo konferenéného hovoru,
vyberte (5 [Moznosti] a potom Konferenény hovor / Vylaéit’.

2-8 Sukromny hovor v konferenénom hovore

Ak chcete hovorit’ s jednym G¢astnikom konferenéného hovoru
sukromne, vyberte jeho &islo a potom vyberte (5 [Moznosti] a
Konferenény hovor / Sikromny. VSetci ostatni U¢astnici sa pocas
stikromného hovoru podrzia.

2-9 Ukoncenie konferenéného hovoru

Prave zobrazeny ucastnik konferenéného hovoru sa da odpojit’
stlaGenim tladidla [Koniec]. Stlacenim [Moznosti] a potom
Konferenény hovor / Koniec ukonéite konferenény hovor.

Volbou [Moznosti] a Konferenény hovor / Ukon¢it’ vSetky hovory
sa ukoncia vSetky aktivne a podrzané hovory.



Pristupové kody

Pristupové kody popisané v tejto sekcii slizia k tomu, aby ste
zabranili neopravnenému pouzitiu svojho telefénu. Pristupové kody
(okrem kddov PUK a PUK2) mdzete zmenit' v [Menu 5-5-5].

Kéd PIN (4 az 8 ¢islic)

Kéd PIN (Personal Identification Number — osobné identifikacné
¢islo) chrani vasu SIM kartu od neopravneného pouzitia. Kéd PIN
zvy€ajne dostanete spolu so SIM kartou. Ked' je kdd PIN nastaveny,
bude telefon Ziadat' jeho zadanie po kazdom zapnuti. Ked je kéd
PIN naopak vypnuty telefon sa pripoji k sieti bez toho, aby kdd
ziadal.

Kéd PIN2 (4 az 8 Cislic)

Kéd PIN2 sa dodava spolu s niektorymi SIM kartami a je potrebny
pre pristup k niektorym funkciam, ako napriklad Informéacie o cene
hovoru, Pevna volba ¢isla. Tieto funkcie su k dispozicii iba vtedy, ak
ich podporuje vasa SIM karta.

Kéd PUK (4 az 8 &islic)

Kéd PUK (PIN Unblocking Key - kfi¢ odblokovania PIN) je potrebny
ku zmene zablokovaného PIN kédu. Kéd PUK sa niekedy dodava
spolu so SIM kartou. Ak ste ho so SIM kartou nedostali, poZiadajte
on svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Kéd PUK2 (4 az 8 €islic)

Kéd PUK2 sa dodéava spolu s niektorymi SIM kartami a je potrebny
ku zmene zablokovaného PIN2 kédu. Ak kod stratite, kontaktujte
taktiez svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Bezpecnostny kod

Bezpecnostny kdéd chrani vas telefon od neopravneného pouzitia.
Zvycajne sa dodava spolu s telefébnom. Tento kdd si telefon vyziada
pri vymazaniu vSetkych poloZiek v svojej paméti a pri aktivacii
P6vodného nastavenia. Standardna hodnota kédu je “0000”.

=



‘ Strom menu

g 5 Sluchadla
6 Auto
1 Spravy
1 Zapisat’ kratku spravu |Ql
2 Zapisat’ multimedialnu
spravu 4 Fotoaparat
3 Schranka prijatych sprav 1 Snimat obrazok
4 Schranka odchadzajucich 2 Snimat’ v rez.
sprav 3 Snimat stale

5 Hlasova posta 4 Zrusit vsetko
6 Info sluzba 5 Nastavenia
7 Sablény
8 Nastavenia
g _)
&
% 5 Nastavenia
2 Vypis volani 1 Budik
. 3 2 Datum a ¢as
1 Zmeskané hovory ) ,
i 3 Nastavenia telefonu
2 Prijaté hovory .
v 4 Nastavenia hovoru
3 Volané ¢isla ) .
, . 5 Ochranné nastavenia
4 Zmazat posledné hovory L
6 Nastavenia siete
5 Cena hovoru . , .
7 Pévodné nastavenia

6 Informacie GPRS

N &

3 Profily 6 Diar
! Iba vibracne ; $:::25?1?1r zoznam
2 Tichy Y
3 Normalny
4 Hlasny
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7 Zabava a nastroje

1 Hry

2 Kalkulacka

3 Moja zlozka

4 Skladatel melodii

5 Jednotkovy konventor
6 Svetovy Cas

7 Hlasovy zaznamnik
8 Aktivovat' IrDA

e

8 Internet

Domov

Zalozky

Push spravy

Profily

Prejst' na adresu URL
Nastavenie cache
Bezpecnostna certifikacia
Obnovit’ profily

Verzia prehliadaca

© 00 N U~ WD =

P

‘N
9 Java

1 Aplikacie

2 Stiahnut’

3 Stav pamati

'

10 Obl'abené

4
11 Sluzba SIM

Obsah tohto menu zavisi od
SIM karty a ponuky sluzieb
siete.
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Spravy [Menu 1]

Toto menu zahfiia funkcie spojené s SMS (Short Message
Service — Sluzba kratkych textovych sprav), MMS (Multimedia
Message Service — Sluzba multimedialnych sprav), s hlasovou
postou a spravami sluzieb siete.

3]

Zapisat’ kratku spravu [Menu 1-1]

Spravu mbzete pisat, upravovat' a sledovat’ pocet jej stranok.

1.
2.
3.

Vstlpte do menu Spravy stladenim (5 [Vybrat].
Ak chcete napisat’ novu spravu, vyberte Zapisat’ kratku spravu.

Ak chcete text vkladat' zjednoduSenym spdésobom, pouzite
slovnik T9. Viacej informacii najdete v sekcii Ako pouzivat’ T9
(stranka 33).

. Pre vlozenie symbolu, obrazku alebo zvuku (pozri str. 29)

pouzite [Vlozit].

. Ak chcete Specifikovat’ moznosti pre svoj text alebo ukonéit’

pisanie, stlatte (5 [Moznosti].

» Pomocou telefonu podporujuceho EMS verzia 5
mozete posielat’ farebné obrazky, zvuky, pouzivat
rozne Styly textu a podobne. Adresat vSak tieto

obrazky, zvuky &i texty nemusi prijat’ korektne, ak jeho

telefén takymi moznostami nedisponuije.



Viozit’

» Symbol
MbzZete vlozit' Specialny znak.

+ Obrazok
MozZete vkladat’ Predvolené obrazky alebo obrazky z Mojej
zlozky, ktoré su k dispozicii pre kratke spravy.

» Zvuk
MozZete vkladat’ zvuky, ktoré su prednastavené v telefone.

« Textové Sablény
Mbzete pouzit Textové Sablony, ktoré su prednastavené v
teleféne.

+ Telefonny zoznam
Mbzete pridavat telefénne Cisla alebo e-mailové adresy z
Telefénneho zoznamu.

* Vizitka
Ku sprave mézete prilozit’ svoje kontaktné informacie.
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Spravy [Menu 1]

Volby

+ Odoslat’
Posiela textové spravy.
1. Vlozte Cislo adresata.

2. Stlacenim tladidla 2~ mdzete pridat’ viacej adreséatov.
3. Mbzete pridat telefonne ¢&islo do telefonneho zoznamu.
4. Po vlozeni isla stlacte (<.

« Ulozit’

Uklada spravy do Schranky odoslanych sprav.

» Pismo
Mbzete vybrat' Velkost a Styl pisma.

+ Farba
MozZete vybrat’ Farbu popredia a pozadia.

» Zarovnanie
Text spravy mozete zarovnat’ Napravo, Na stred alebo Nalavo.

- Pridat’ slovnik T9

Do slovniku mézete pridat’ vlastné slova. Toto menu sa zobrazi iba
v editacnom rezime Prediktivny (T9Abc/T9abc/T9ABC).

- Jazyky T9
Vyberte rezim pouzitia T9.
« Skoncit’

Ak pocas pisania spravy stlacite Skon¢it’, ukoncite jej pisanie a
vratite sa do menu Spravy. Sprava, ktoru ste pisali, sa neulozi.

=



Zapisat’ multimedialnu spravu [Menu 1-2]

Multimedialne spravy mdzete pisat, upravovat’ a kontrolovat’ ich
velkost'.

1. Vstupte do menu Spravy stlagenim (5 [Vybrat].

2. Ak chcete napisat’ novu spravu, vyberte Zapisat’ multimedialnu
spravu.

3. M0zete alebo vytvorit' nova spravu, alebo si vybrat’ jednu z
vopred pripravenych $ablén multimedialnych sprav.

4. Stlacte Vlozit', ak chcete pridat Symbol, Obrazok, Zvuk,
Textovu Sablonu, Telefénny zoznam alebo Vizitku.

Volby
« Ukazka
MbzZete si pozriet ukazku multimedialnej spravy, ktoru vytvarate.

+ Odoslat’
Multimedialnu spravu mézete poslat viacerym adresatom, stanovit’

jej prioritu alebo ju odoslat’ pozdnejsie.
» Upozornenie

Ak chcete spravu odoslat’ pozdnejSie, laskavo kontaktujte
poskytovatela sluzieb. Tato sluzba zavisi od siete.

« Ulozit’
Multimedialnu spravu mbzete ulozit do schranky odoslanych sprav
alebo ako $ablonu.

+ Pridat’ snimku
Mbzete pridat’ snimku, ktora sa nachadza pred alebo za
aktualnou.

+ Posun na snimku
MozZete prejst’ na predchadzajucu alebo nasledujicu snimku.

<]



Spravy [Menu 1]

#]

» Vymazat’ snimku
Aktuélne snimky mézete vymazat'.

 Nastavit’ format snimky

- Nastavit’ ¢asovacé
Pre snimku, text, obrazok a zvuk mbzete nastavit' ¢asovanie.

- Vymenit’ text a obrazok
Mbzete navzajom vymenit umiestenie obrazku a textu vo sprave.

» Odstranit’ médium

Zo snimky mozete odstranit’' obraz alebo zvuk. Tato moznost sa
ponukne iba vtedy, ak nejaké médium je v snimke pritomné.

« Pridat’ slovnik T9

Do slovniku mézete pridat’ vlastné slova. Toto menu sa zobrazi iba
v editatnom rezime Prediktivny (T9Abc/T9abc/T9ABC).

- Jazyky T9
Vyberte rezim pouzitia T9.
« Skoncit’
Mb6zete sa vratit do menu Spravy.

Upozornenie

+ Ak vyberiete obrazok (15K) poc¢as pisania
multimedialnej spravy, stahovanie méoze trvat
najmenej 15 sekund. Poéas stahovania sa neda
aktivovat' nijaké tlacidlo. Po 15 sekundach sa da
pokracovat'.



Ako sa pouziva T9 ) \

Technoldgia T9 umoziuje rychle vkladanie textu.

V rezime T9 postaci stlacit’ tla¢idlo s prisluSnym pismenom iba
raz. Z&kladom T9 je vlozeny slovnik, do ktorého mézete taktiez
pridavat’ nové slova.

« Pisanie slov pomocou T9

1. Zacénite pisat slovo pomocou tlagidiel az [7. Pre
zadavani jednotlivych pismen stlacajte prislusné tlacidlo
iba raz. Ako priklad si ukdzeme slovo Girl.

(Pre G) (Pre i)
160/1 T9Abc 159/1 158/1
! W e 1 e \
(Prer) (Pre 1)
15711 156/1

==

Slovo na displeji sa meni s kazdym stlaéenim tlacidla.
Netreba si vSimat’ toho, ako vyzera, kym nestlacite vSetky
odpovedajuce tlacidla.

Pre vymazanie znaku nafavo stlatte ¢ .

Ak chcete vlozit’ niekolko &islic, stlacte a vlozte Gislice.
Podrzanim mozete zmenit’ jazyk. (Alebo mozete urobit’
to isté pomocou ponuky moznosti.)

Telefén disponuje tromi rezimami zadavania textu:
Prediktivny (T9Abc/T9abc/T9ABC), Multitap (ABC, abc)
a Ciselny (123). Ak chcete rezim zmenit, stlacte tladidlo

" Y
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@ Spravy [Menu 1]

-

Ina moznost’ : Stlacte tlacidlo a mOzete vyberat' zo

~

symbolov. Pozadovany znak vyberte a stlaéte

Zvolit’.

2. Ked ste dopisali slovo, skontrolujte, ¢i je napisané spravne.

Ak je slovo spravne
Ak slovo nie je spravne

: Stlagte [0z] a piste dalsie slovo.

: Hradajte pomocou tlacidiel & a
2 (Predchadzajice a
Nasledujuce slovo).

Ina moznost’ : Ak pozadované slovo nenéjdete vyssie
opisanym spésobom, mézete do slovniku
pridat vlastné slovo.

Stlacte v editatnom rezime Prediktivny
tla¢idlo (5 [Moznosti]. Vyberte menu Pridat’
slovo do slovniku T9. Na displeji uvidite toto:

Slovo

Viozte Slovo
SVOje slovo LGGSM |

3. Ak chcete vlozZit' interpunkéné znamienko, stlaCajte
opakovane (=), kym sa pozadované znamienko neobjavi.

=

N

+ V menu vyberte Jazyky T9. V rezime T9 mozete
taktiez menu T9 vypnut. (V pévodnom nastaveni

je T9 zapnuté.)

j




Schranka prijatych sprav [Menu 1-3]

Telefén vas upozorni na prijatie spravy. Sprava sa potom ulozi do
Schranky prijatych sprav.

V schranke prijatych sprav mozno spravy rozliSovat' pomocou ikon.
Podrobnosti najdete pri popisu ikon.

Popis ikon

[ B ] Multimedialna sprava

[ B4 ] Kratka sprava

[(=1] Sprava na SIM karte

[ 2] Pregitana sprava

[ [##] Oznamené multimedialne spravy

Ak telefén zobrazi “Niet miesta pre spravy na SIM karte”, je treba
niektoru zo sprav na SIM karte vymazat’' zo schranky prijatych alebo
odoslanych sprav. Ak telefon ukazuje “Niet miesta pre spravu”,
mobzete miesto v paméati uvolnit’ vymazanim sprav, médii alebo
aplikacii.
sk Sprava na SIM karte

Sprava sa moze vynimoc¢ne ulozit’ na SIM kartu.

Pri Oznamenych multimedialnych spravach treba ¢akat na
stiahnutie a spracovanie spravy. BlizSie informacie o nastaveniu
oznamu najdete v [Menu 1-8-2].

Spravu mozno precitat’ po jej vybratiu tlagidlom (5.

Odpovedat’
Mozete odpovedat odosielatelovi.

&



Spravy [Menu 1]
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Poslat’ d’alej
Tyto dva fadky jsou prelozeny nize, tedy jenom vymazat.

Volat’ naspat’
Spravu mbzete poslat’ dalSej osobe.

Zmazat’
Aktuélnu spravu mozete vymazat.

Vybrat’

Mozete vybrat’ obrazok, zvuk a text. Po vybratiu sa ulozia do Mojej
zlozky alebo do Telefénneho zoznamu.

Zobrazit’ informacie

Ku kazdej prijatej sprave mozno ziskat tieto informacie: Cislo
odosielatela, Predmet (iba u Multimedialnych sprav), Datum a ¢as
spravy, Typ spravy, Velkost spravy.

Prehrat’ (iba u Multimedialnych sprav)

Multimedialne spravy si mozete znova prehrat.

3 Prijat’ (u oznamenych multimedialnych sprav)
Ak je u Multimedialnej spravy nastavené Automatické stiahnutie
vypnuté, dostanete iba Oznam. Pre prijatie vlastnej spravy treba
vybrat' [Prijat].

Schranka odchadzajucich sprav [Menu 1-4]

Tu sa nachadzaju odoslané aj neodoslané spravy. U odoslanych
sprav vidiet’ stav ich dorucenia.

Schranka sa prechadza rovnako ako schranka prijatych sprav.



Popis ikon

[[E£] 1 Neodoslané
[B&{ ] Dorugenie potvrdené

¢ Pouzivanie sprav, ktoré uz boli odoslané.

Poslat’ d’alej
Spravu mozete poslat’ dalSej osobe.

Zmazat’
Aktualnu spravu mozete vymazat.

Zobrazit’ informacie

Ku kazdej prijatej sprave mozno ziskat tieto informacie: Cislo
odosielatela, Predmet (iba u Multimedialnych sprav), Datum a ¢as
spravy, Typ spravy, Velkost spravy.

#* Ak ste spravu neodoslali

Upravit’
Spravu mozno upravit.

Poslat’ d’alej
Spravu mozete poslat.

Zmazat’
Aktuélnu spravu mbdzete vymazat’.

Zobrazit’ informacie
Ku sprave mozno zobrazit' horeuvedené informacie.

<



@ Spravy [Menu 1]

Hlasova posta [Menu 1-5]

&

Pocuvat’ hlasovu schranku [Menu 1-5-1]
Sluzi na pocuvanie odkazov v hlasovej poste.

Centrum hlasovych sprav [Menu 1-5-2]

Hlasovu postu do odkazovej schranky mézete prijimat, ak tato
sluzbu podporuje vas poskytovatel sietovych sluzieb. Ked pride do
odkazovej schranky nova hlasova posta, na displeji sa zobrazi
symbol. Aby ste vedeli telefén spravne nastavit, informujte sa na
detaily o tejto sluzbe u svojho poskytovaterla.

1. V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo 0=).
2. Teraz mOzete prechadzat’ nasledujuce podmenu.

* Domov

Odkazy v hlasovej poste mozno pocuvat’ stlacenim tlacidla
Domov.

* Roaming

Aj ked ste v cudzine, vzdy mate pristup k svojej hlasovej poste, za
predpokladu, Ze je k dispozicii roaming.

Info sluzba [Menu 1-6]

(zavisi od siete a objednanych sluzieb)

Spravy info sluzby su textové spravy, ktoré rozosiela siet’ operatora.
Obsahuju véeobecné informacie, napriklad spravy o pocasi,
doprave, taxisluzbe, lekarnach alebo cenach akcii. Kazdy typ
informacie ma pridelené €islo. Poskytovatela sluzieb teda mozete
kontaktovat' tak, ze pre ur€ity typ informacii viozite prislusné ¢islo.
Ked obdrzite spravu info sluzby, na displeji sa objavi oznam, ktory
vas o tom informuije, alebo sa sprava priamo zobrazi. Pre
opakované prezeranie info sprav a pre pracu s info spravami v inom
ako pohotovostnom rezime Citajte nasledujuce instrukcie:




Citat’ [Menu 1-6-1]

1. Ked obdrzite spravu info sluzby a vytgeriete Citat pre cCitanie
sprav, sprava sa zobrazi na displeji. DalSie spravy mozno Citat’
pomocou tlagidiel [«( , )=| alebo (5 [Dalsi].

2. Sprava zostane na displeji, kym neobdrzite dalSiu.
Prijat’ [Menu 1-6-2]
- Ano

Ak vyberiete tato volbu, vas telefon bude prijimat’ Spravy info
sluzby.

* Nie
Ak vyberiete tuto volbu, vas telefén nebude prijimat’ Spravy info
sluzby.
Upozornenie [Menu 1-6-3]
+ Ano
Vas telefon jedenkrat zazvoni, ked prijme spravu info sluzby.
- Nie
Vas telefén pri prijatiu spravy info sluzby nezazvoni.
Jazyky [Menu 1-6-4]

Pozadovany jazyk vyberiete stlatenim [Zapnut/Vypnut]. Spravy info
sluzby sa zobrazia v pozadovanom jazyku.

g



@ Spravy [Menu 1]

el

Témy [Menu 1-6-5]
(zavisi od siete a objednanych sluzieb)
» Pridat’ nové

Do telefénneho zoznamu mozno pridavat ¢isla info sluzby pod
nazvami tém.

» Pozriet’ zoznam

Pridana ¢isla info sluzby mozno zobrazit. Ak stlatite (5
[Moznosti], mbzete upravovat a mazat’ pridané kategorie info
sprav.

- Aktivny zoznam

V aktivnom zozname mozno vyberat’ ¢isla sprav info sluzieb. Ak
niektoré €islo info sluzby aktivujete, mdzete z neho prijimat’
spravy.

Sablény [Menu 1-7]

Text [Menu 1-7-1]

K dispozicii mate 11 textovych $ablon. Prednastavené $ablony
mozno zmenit' na vase vlastné, alebo mozno vyplnit’ (prazdne).

Multimédia [Menu 1-7-2]

MbzZete vyberat' z tychto moznosti:

Upravit’ : Upravi multimedialnu $ablénu.

Pridat’ nové : Vlozi novi multimedialnu $ablénu.

Napisat’ spravu : Umozni vytvorit’ multimedialnu spravu s vyuzitim
multimedialnej Sablény.

Zmazat’ : Vymaze multimedialnu Sablonu.



Vizitka [Menu 1-7-3]

Vizitku vytvorite zadanim Mena, Telefénneho ¢&isla, Faxového Cisla
a E-mailu.

Nastavenia [Menu 1-8]

Kratka sprava [Menu 1-8-1]

» Typ spravy
Text, Hlas, Fax, X.400, E-mail, ERMES
Typ sprav je zvy€ajne nastaveny na Text. Textovl spravu mozno
transformovat do alternativnych formatov. Overte u svojho
poskytovatela sluzieb, ¢i je tato funkcia k dispozicii.

* Platnost’
Tato sluzba siete umoznuje nastavit, ako dlho budu vase textové
spravy ulozené v centre sprav.

* Vypis o doruéeni
Ak nastavite Ano, mdzete si overit, & bola vasa sprava Gspesne
odoslana.

+ Odpoved’ cez rovnaké stredisko sluzieb
Adresét spravy mdze odpovedat’ na vasu spravu, cena odpovede
bude pripisana na vas telefonny Gcet.

+ SMS centrum

Pomocou tohto menu mozno ziskat’ adresu SMS centra pre
odosielanie kratkych sprav.

=]



@ Spravy [Menu 1]
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Multimedialna sprava [Menu 1-8-2]

- Doba platnosti
Tato sluzba siete umoziuje nastavit, ako dlho budu vase
multimedialne spravy ulozené v centre sprav.

- Sprava o doruéeni
Ak nastavite Ano, mozete si overit, & bola vasa sprava uspeéne
odoslana.

» Automaticky download
Ak zvolite Zapnuté, budete multimedialne spravy dostavat’
automaticky. Ak zvolite Vypnuté, budete dostavat’ iba oznamy o
spravach a pozdnejSie mbzete podla oznamu spravu stiahnut’
ruéne.

+ Nastavenie siete
Ak zvolite server multimedialnych sprav, tu mézete nastavit’ jeho
URL.

- Povolené typy sprav
Osobné : Osobné spravy.
Reklama : Komer€né spravy.
Informacné : Potrebné informéacie.

Stav pamate [Menu 1-8-3]

Tu mozno zistit' volné a pouzité miesto kazdej jednotlivej Casti
pamati telefonu, ako aj stav paméti SIM karty.



Vypis volani [Menu 2]

Zmeskané hovory [Menu 2-1]

Toto menu ukazuje Cisla poslednych zmeskanych hovorov. Tieto
¢isla mozno volat, ulozit’ alebo pozriet datum a €as volania.

Prijaté hovory [Menu 2-2]

Toto menu ukazuje €isla poslednych prijatych hovorov. Tieto &isla
mozno volat, ulozit’ alebo pozriet’ datum a ¢as volania.

Volané Cisla [Menu 2-3]

Toto menu ukazuje €isla poslednych odchéadzajucich hovorov. Tieto
Cisla mozno volat, ulozit’ alebo pozriet datum a €as volania.

Zmazat’ posledné hovory [Menu 2-4]

Tu mbzete vymazat' posledné hovory z Neprijatych hovorov,
Prijatych hovorov, Odchadzajucich hovorov alebo VSetkych
hovorov.

Cena hovoru [Menu 2-5]

Tu mozno ziskat' informaciu o dobe trvania hovorov a ich cene.

H



Vypis volani [Menu 2]

Trvanie hovoru [Menu 2-5-1]

Tato funkcia umoznuje pozriet’ trvanie vasho Posledného hovoru,
V&etkych hovorov, Prijatych hovorov a Volanych €isiel v hodinéch,
mindtach a sekundach. Tu mozno taktiez vynulovat’ po¢itadlo
hovorov.

1. Stlagte v pohotovostnom rezime (5 [Menul].

2. Stlacenim tlacidla sa dostanete do menu priamo, alebo
pouzite tlacidla [-( a )=| pre vstup do Registru volania, potom
vyberte Tarifikaciu hovoru.

3. Listujte, kym nezvyraznite Trvanie hovoru, potom stlacte
(& [2volit].
Tu najdete pat podmenu: Posledny hovor, VSetky hovory,
Prijaté hovory, Odchadzajuce
hovory a VSetko obnovit’.

Ukazat’ cenu hovoru [Menu 2-5-2]

Tato funkcia sluzi na zistenie ceny vasSich poslednych hovorov,
vSetkych hovorov, ostavajuceho kreditu, ako aj umoznuje
prednastavit’ cenu. K nastaveniu ceny treba poznat’ kod PIN2.

1. Stlagte v pohotovostnom rezime (5 [Menul].
2. Stlacenim tlacidla sa dostanete do menu priamo, alebo

pouzite tlacidla [( a )=| pre vstup do Registru volania, potom
vyberte Tarifikaciu hovoru.

3. Listujte, kym nezvyraznite Ukazat’ cenu hovoru, potom stlacte
(& [2volit].
Tu najdete Styri podmenu: Posledny hovor, VSetky hovory,
Ostava a VSetko obnovit’.

Upozornenie

+ Skuto€na cena, ktoru za volanie Uctuje vas
poskytovatel sluzieb, sa méze lisit’ podla sluzieb
siete daného operatora.
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Nastavenia [Menu 2-5-3] (Zavisi od SIM karty.)

+ Nastavit’ tarif
Tu mozno nastavit druh meny a cenu za jednotku. Cenu za
jednotku vam oznami vas poskytovatel sluzieb. Pre zvolenie meny
alebo jednotky v tomto menu treba poznat' kéd PIN2.

Ak chcete vlozit symboly €, £, $, vymazte predchadzajuce znaky
meny a potom stlacte tlacidlo . Ak chcete zmenit’ symbol,
stladte tlacidlo U7] este raz.

+ Ked vycCerpate vSetky jednotky, nebudete mat’
dovolené iné ako tiesfové volania. Podla typu vasej
SIM karty musite k nastaveniu limitnej ceny za hovor
poznat' kod PIN2.

+ Nastavit’ kredit
Tato sluzba siete umoziuije limitovat’ cenu hovoru. Ak vyberiete
Citat’, zobrazi sa pocet jednotiek, ktoré vam ostavaju. Ak zvolite
Zmenit, mozete zmenit' svoj limit.

- Automatické zobrazenie

Téato sluzba siete umoznuije vidiet' cenu posledného hovoru. Ak je
nastavena na Zapnuté, uvidite cenu hovoru bezprostredne po
jeho ukonéeni.

el



Vypis volani [Menu 2]

Informacie GPRS [Menu 2-6]

Tu mozno overit objem dat prenesenych po sieti pomocou GPRS.
Okrem toho mbzete zistit', ako dlho ste boli pripojeni.

Trvanie hovoru [Menu 2-6-1]

Tu mozno overit dobu trvania Posledného hovoru a VSetkych
hovorov. Tu mozno taktiez vynulovat’ pocitadlo hovorov.

Objem prenesenych dat [Menu 2-6-2]

Mozete overit’ objem Odoslanych, Prijatych alebo VSetkych dat,
alebo VSetko obnovit’.

3]



Profily [Menu 3]

Toto menu sluzi pre Upravu a prispésobenie tonov telefénu s
ohfadom na rézne udalosti a prostredia.

1. Stlacte v pohotovostnom rezime E,f [Menu].

2. Stlacenim tlacidla sa dostanete do menu priamo, alebo
pouzite tlatidla (=( a )=|.

3. Do tohto menu mozno tiez vstupit priamo stlacenim tla¢idla
[«( v pohotovostnom rezime.

4. Pri dlh§om stlaéeni bo€ného tlacidla pri zatvarani telefénu
mozete pouzit menu Rezimov.

Iba vibraéné [Menu 3-1]

Rezim telefébnu mozno nastavit’ na Iba vibraéné. V tomto profile
budu vSetky upozornenia typu Vibréacie alebo Tiché.

Tichy [Menu 3-2]

Ak sa nachadzate v tichom prostredi, mézete si telefén nastavit’ na
profil Tichy.

Normalny [Menu 3-3]

Normalny profil pre bezné situacie.

Hlasny [Menu 3-4]

Profil pre hluéné prostredie.

Sluchadla [Menu 3-5]

Profil pre pouzitie externych slichadiel.

Auto [Menu 3-6]

Profil pre pouzitie hands-free sady v aute.
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Profily [Menu 3]

Upozornenie

+ Profily Sluchadlova sada a Automobil mozno
aktivovat' iba viedy, ak je k telefonu pripojena
slichadlovéa sada alebo hands-free. Nehladiac na
to, aj tieto profily mozno personalizovat’

Aktivovat’ [Menu 3-x-1]
Aktivuje vybrany Profil.

Prispdsobit’ [Menu 3-x-2]

Kazdé menu ma podmenu, ktora popisujeme niz8ie. Vynimkou je
menu Iba vibraéné.

Typ upozornenia na hovor
Umoznuje vybrat typ ohlasenia — Zvonenie, Vibracie atd’. — pre
prichadzajuce hovory v zavislosti na prostredi.

Vyzvanaci ton
Vyber typu ténu v zavislosti na prostredi.

Hlasitost’ zvonenia

Vyber hlasitosti zvonenia v zavislosti na prostredi. Hlasitost' zvuku
pri Zapnutiu/Vypnutiu a vSetky oznamovacie tony sa nastavia
automaticky podfa Hlasitosti zvonenia.

Typ upozoriniovania na spravy
Vyber typu ohlasenia doruéenej spravy v zavislosti na prostredi.

Ton spravy
Vyber tonu oznamujuceho doruéenie spravy.
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Hlasitost’ klavesnice
Nastavenie hlasitosti klavesnice v zavislosti na prostredi.

Ton klavesnice
Vyber tonu klavesnice v zavislosti na prostredi.

Melédia pri otvarani
Umoznuje nastavit’ melddiu pri otvarani podla prostredia.

Nastavenie hlasnosti efektov
Umoznuje nastavit’ hlasnost’ efektov podla prostredia.

Hlasnost’ pri zapnuti/vypnuti
Umoznuje nastavit’ hlasnost’ pri zapinani/vypinani podfa prostredia.

Automatické odpovedanie

Tuto funkciu mozno aktivovat’ iba vtedy, ak je telefén pripojeny k
externej sluchadlovej sade alebo hands-free sade.

* Vypnuté : Telefén neprijima hovor automaticky.
*Po5s :Po 5 sekundach prijme automaticky hovor.
*Po 10 s :Po 10 sekundéach prijme automaticky hovor.
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Profily [Menu 3]
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Premenovat’ [Menu 3-x-3]

Nazvy prednastavenych profilov (okrem profilov Iba vibracie,
Sluchadlova sada a Automobil) mozno zmenit'

+ Ak k telefonu pripojite sadu hands-free, nie je mozné
pouzit' vibracie v Typu ohlasenia hovoru alebo v menu

Ohlasenia spravy. V profile Automobil su k dispozicii
tieto podmenu:

- Typ ohlasenia hovoru : Zvonenie, Tichy
- Typ ohlasenia spravy : Zvonit' raz, Zvonit’
opakovane, Tichy



Fotoaparat [Menu 4] @

Fotoaparat sluzi na fotografovanie os6b a aktualnych udalosti.

Snimat’ obrazok [Menu 4-1]

1. Zvolte Fotoaparét a stlacte (). Ak si Zelate do tohto menu
vstlpit’ priamo, stlatte na dihsiu dobu .

2. Nastavte fotoaparat na predmet, ktory chcete fotografovat, a
stlatte () alebo .

3. Ak chcete fotografiu ulozit, stlatte alebo f§.

Upozornenie

+ Technické udaje

Nastavenie snimky: velkost' fotografie, jas, farby,

otocenie a priblizenie sa da nastavit’ stlacenim

postranného tlagidla 5| , [«( , ) pre pohyb hore/dolu.

- RozliSenie  : VGA 640 x 480, QVGA 320 x 240,
QQVGA 160 x 120, PB 48 x 48.

- Blesk : zapnuty, vypnuty

- Rotacia snimky : da sa rotovat’ o 90 stupriov proti smeru
hodinovych ruciciek.

- Kvalita snimky : Vysokd, Stredna alebo Nizka

-Zoom 1 x1, X2, x4, prednastavena hodnota je
x1

- Jas 12, -1, Normal, +1, +2

- Farby : True Color, sépia, Ciernobiela snimka.
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@ Fotoaparat [Menu 4]

Pouzitie tlacidiel
- [«()=| :Presun vybratej polozky.

- : Urobi a ulozi snimku.

- Y :Vrati sak predchadzajicemu menu alebo odide z
rezimu fotoaparatu.

-9 : V nastaveniu aplikacie mozno zmenit' prednastavené

hodnoty. Mézete tiez rotovat’ obrazok o 90 stupriov.
: Presun vybratej polozky.

1
@ =D

: Urobi a ulozi snimku.

Snimat’ v rez. [Menu 4-2]

Fotografovat' mézete s vyuzitim rozli€nych pozadi. Okrem toho

mozZete stladenim a _2_ vybrat rdm snimky.

+ V tomto rezime sa neda zmenit nastavenie rozliSenia a
farebnosti.

Snimat’ stale [Menu 4-3]

Postupne mézete urobit’ az 9 po sebe iducich zaberov.
Po vyfotografovani si ich mozno pozriet pomocou & a 9

Ulozit sa daja tlagidlom (®).

+ Pokial nastavite rozliSenie 640x480, mozete
vyfotografovat iba 3 snimky. V pripade rozliSenia
320x240 je k dispozicii 6 snimok.
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ZrusSit’ vSetko [Menu 4-4]

Tu si mozno prezerat’ fotografie a odosielat' ich. Okrem toho sa da
nastavit’ okno ako pozadie.

Vsetky obrazky [Menu 4-4-1]
Zrazu mozno pozerat’ az 9 snimok.

VSeob. obrazky [Menu 4-4-2]

Zobrazi vSetky snimky okrem snimok telefénneho zoznamu a
snimok s ram&ekom.

Obrazky rezimu [Menu 4-4-3]
Tu si mozno pozerat’ snimky s ram¢éekmi.

Obr. tel. zoz. [Menu 4-4-4]
Tu si mozno pozerat' snimky telefdnneho zoznamu.

» Moznosti
- Multi. zobraz. : a displeji sa zobrazi maximalne 9
snimok.
- Zapisat’ multimedialnu : prostrednictvom MMS mézete
spravu fotografiu odoslat.
- Nastavit’ ako tapetu : snimku mozno nastavit’ ako tapetu.
- Zmazat’ : vymazat’ snimku.
- Upravit’ nazov : snimku mozno premenovat.
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Fotoaparat [Menu 4]

Nastavenia [Menu 4-5]

Stav paméte [Menu 4-5-1]
Tu mozno zistit, aka je celkova, vyuzita a volna pamat.

Vymaz album [Menu 4-5-2]
Vymaze vSetky snimky uloZzené do pamati.
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Nastavenia [Menu 5] ‘

Nasledujuce menu si mézete nastavit' podla svojich preferencii a
pre svoje pohodlie.

1. Stlacte v pohotovostnom rezime E,f [Menu].
2. Do Nastavenia vstUpite priamo pomocou [Z#].

Budik [Menu 5-1]

K dispozicii je az pat réznych budikov pre rozli¢né ¢asy budenia.

1. Zvolte Zapnut’ a vloZte pozadovany ¢as budenia.

2. Zvolte peridodu opakovania : Raz, pondelok-piatok, pondelok-
sobota, denne.

3. Zvolte t6n budiku a stlaéte (5~ [OK].
4. Zvolte nazov budiku a stladte (< [OK].

5. Ak je v menu Budiku nastavené Budit’ pri vypnutom teleféne,
potom bude budik zvonit' v zadany ¢as aj ked je telefon vypnuty.

Datum a ¢as [Menu 5-2]
Tu sa nastavuju funkcie suvisiace s datumom a ¢asom.

Nastavit’ datum [Menu 5-2-1]
Vlozite aktualny datum.

Format datumu [Menu 5-2-2]

Format datumu sa mdze nastavit ako DD/MM/RRRR,
MM/DD/RRRR, RRRR/MM/DD (D: den, M: mesiac, R: rok).

Nastavit’ ¢as [Menu 5-2-3]
Vlozite aktualny ¢as.

Format ¢asu [Menu 5-2-4]
Format ¢asu mdze byt 12-hodinovy alebo 24-hodinovy.
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Nastavenia [Menu 5]

Nastavenia telefénu [Menu 5-3]

Tu sa nastavuju funkcie suvisiace s telefénom.

Zobrazit’ nastavenia [Menu 5-3-1]

« Tapeta

Mbzete vybrat’ obrazok, ktory sa bude zobrazovat' na pozadi
displeja v pohotovostnom rezime.

- Predvolené

Obrazok alebo animéciu ako tapetu vyberiete stlacenim
(= alebo )s).

- Moja zlozka
Mozete vybrat’ obrazok alebo animéciu ako tapetu.

« Prichadzajuci hovor
M©ozZete nastavit’ animéciu, ktora sa zobrazi pri prijatom hovore.

» Odchadzajuce volania

MozZete nastavit’ animéciu, ktora sa zobrazi pri odchadzajucom
hovore.

- Uvitaci ton
Ak zvolite Zapnuté, mbzete viozit' text, ktory sa zobrazi v
pohotovostnom rezime.

+ Osvetlenie
MozZete nastavit' osvetlenie vnitorného displeja.

* Kontrast LCD
Da sa nastavit’ stlatenim [«( , ).

+ Okno s informaciami
Ukazku aktualneho stavu vybratého menu mozete vidiet' este pred
tym, ako ho otvorite. Stav menu sa zobrazuje v spodnej ¢asti
= displeja.
56



» Farba ponuky

Z rozliénych kombinacii si mézete vybrat’ svoju oblubenu farbu
menu.

Osvetlenie LCD [Menu 5-3-2]

- Moj displej : Tu sa nastavi animécia stlacenim postranného
tlacidla.

- Zobrazit’ éas : Nastavenie doby rolovania vonkajsieho LCD.
- Jas : Nastavenie jasu vonkajSieho LCD.
- Farba pisma : Nastavenie farby pisma vonkajsieho LCD.

Jazyky [Menu 5-3-3]
Vo svojom telefone mdzete zmenit jazyk, v ktorom sa zobrazuje text
na displeji. Tato zmena vplyva tiez na vstup textu.

Nastavenia hovoru [Menu 5-4]

Do nastavenia menu hovorov sa dostanete stlagenim (5 [Zvolit] v
menu Nastavenia.

Presmerovanie hovoru [Menu 5-4-1]
Pomocou sluzby presmerovania hovorov mbzete presmerovat
prichadzajuce hovory, datové a faxové hovory na iné ¢islo.
Podrobnejsie informéacie vam poskytne poskytovatel sluzieb.
« VSetky datové volania

Presmeruje v8etky hlasové hovory bez vynimky.

+ Ak je obsadené
Presmeruje hlasové hovory, ak sa telefon pouziva.

+ Ak neodpoveda
Presmeruje hlasové hovory, ak ich neprijimate.
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Nastavenia [Menu 5]

+ Ak je mimo dosah
Presmeruje hlasové hovory, ak je va$ telefon vypnuty alebo mimo
dosah siete.

+ VSetky datové volania
Presmeruje bez vynimky na €islo pripojené na osobny pocitac.

- VSetky faxové volania

Presmeruje bez vynimky na €islo pripojené na fax.
» ZrusSit’ vSetko

Zrusi vSetky presmerovania.

Podmenu
Menu Presmerovanie hovorov ma nasledujuce podmenu.

- Aktivovat’
Aktivovat’ prislusnu sluzbu.

Do centra hlasovych sprav

Presmeruje na centrum sprav. Tato volba sa nezobrazi pri menu
Vsetky datové hovory a VSetky faxové hovory.

Na iné cislo
Vlozte ¢&islo, na ktoré budi hovory presmerované.
Na oblubené ¢islo
Tu mozno prejst’ poslednych pat Cisiel, na ktoré boli hovory
presmerované.
- Zrusit’
Deaktivuje prislusnu sluzbu.

- Zobrazit’ stav
Zobrazi stav prislusnej sluzby.



Rezim odpovede [Menu 5-4-2]

» Otvorit’ telefon
Ak vyberiete toto menu, mbzete prijat’ hovor otvorenim telefonu.

- Stlac tlacidlo
Ak vyberiete toto menu, mézete prijat’ hovor stlatenim
fubovolného tlagidia okrem tlagidla ¢& [Koniec].

+ Iba odoslat’

Ak vyberiete toto menu, da sa hovor prijat’ iba stla¢enim tlacidla
O [Odoslat].

Odosielanie vlastného cisla [Menu 5-4-3]
(zavisi od siete a objednanych sluzieb)

+ Zapnuté
Vase telefénne Cislo sa odosiela a zobrazi sa na teleféne
prijemcu.

* Vypnuté
Vase telefonne ¢islo sa nezobrazi.

 Nastavit’ podl'a siete

Ak nastavite tuto volbu, bude sa vase €islo pri sluzbe dvoch liniek
odosielat’ ako linka 1 alebo linka 2.
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Nastavenia [Menu 5]
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Podrzanie hovoru [Menu 5-4-4]
(zavisi od siete)
- Aktivovat’
Ak vyberiete Aktivovat, mdzete prijat’ ¢akajuci prichadzajuci hovor.
« Zrusit’
Ak vyberiete Zrusit, nebudete upozorneni na ¢akajuci
prichadzajuci hovor.
* Pozriet’ stav
Zobrazi stav Dalsieho hovoru na linke.

Minutovy upozornovaé [Menu 5-4-5]

Ak vyberiete Zapnut, mozete sledovat’ dobu trvania hovoru podfa
hibokého ténu, ktory zaznie po kazdej minute hovoru.

Hlasova volba [Menu 5-4-6]

+ Automatické : Do rezimu hlasového vyta¢ania mozete vstipit,
akonabhle otvorite telefon.

* Ruéné : do rezimu hlasového vyta¢ania mézete vstupit’
dlhsim stlacenim tladidla .

Automatické vytacanie [Menu 5-4-7]

« Zapnut’
Ak je funkcia aktivovana, telefon bude automaticky znova skusat’
volit' €islo, ak hovor nebol spojeny.

» Vypnuat’
Ak funkcia nie je aktivovana, telefén nebude znova vytacat, ak
hovor nebol spojeny.



Vybrat’ ¢islo [Menu 5-4-8]

Tato funkcia sa pouziva len vtedy, ak vas poskytovatel podporuje
Sluzbu dvoch liniek. Ak je tato sluzba podporovana, zobrazi sa
nasledujice menu:

+ Linka 1

» Linka 2

Uzavreta skupina uzivatelov [Menu 5-4-9]
(zavisi od siete)

Obmedzuje pouzivanie telefénu na Cisla, ktoré patria do urc€itej
uzivatelskej skupiny. Ak sa tato funkcia pouziva, kazdému
odchadzajucemu hovoru sa priradi 0znacenie urcitej skupiny.

Ak je skupina vybrata, priraduju sa jej vSetky odchadzajice hovory.
Ak nie je vybratd, siet’ pouzije preferencny identifikator skupiny
(Specificky identifikator ulozeny v sieti).

Povodny . Aktivuje pévodnu skupinu, ktora bola dohodnuta s
operatorom.
Nastavenie : Nastavuje vybrané identifikatory Uzavretej

uzivatelskej skupiny.

Upravy : Upravuje vybrané identifikatory Uzavretej
uzivatel'skej skupiny.

Vymazat’ : Vymaze vybrané Uzavreté uzivatelské skupiny.

Vymazat' vSetky : Vymaze vSetky Uzavreté uzivatel'ské skupiny.
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Nastavenia [Menu 5]

Ochranné nastavenia [Menu 5-5]

Ziadost’ o PIN kéd [Menu 5-5-1]

V tomto menu mbzete nastavit' telefén, aby poziadal o vliozenie
kodu PIN vasej SIM karty zakazdym, ked sa telefén zapina. Ak je
funkcia aktivovand, bude telefén ziadat’ o kod PIN.

1. Vyberte polozku PozZiadavka kdédu PIN v menu Bezpec¢nostné
nastavenia a potom stlacte Ef [Zvolit].

2. Nastavte Zapnat/Vypnut'.

3. Ak chcete zmenit nastavenie, musite viozit' kéd PIN, ked' telefon
zapinate.

4. Ak vlozite zly kdd PIN viac raz ako trikrat, telefén sa zablokuje.
Pri zablokovanom kéde PIN treba pre odblokovanie vlozit' kéd
PUK.

5. Kéd PUK mozno vlozit' az desat’ raz. Ak jej desat’ raz vlozite zle,
nedéa sa uz telefén odblokovat’ a je treba kontaktovat
poskytovatela sluzieb.

Telefén blokovany [Menu 5-5-2]

Bezpecnostny kéd mbzete pouzit' na to, aby ste zabranili
neopravnenému pouzitiu telefonu. Ak nastavite Zamknutie telefonu
na Zapnut, potom kedykolvek telefon zapnete, poziada o
bezpectnostny kéd. Ak nastavite Zamknutie teleféonu na
Automatické, telefon bude Ziadat' bezpecnostny kdd iba po vymene
SIM karty.



Blokovanie hovoru [Menu 5-5-3]
Sluzba Blokovanie hovorov bréani uskutocnit’ niektoré kategorie
hovorov z vasho telefénu, alebo niektoré katego6rie hovorov na vas
telefon prijat’. Tato funkcia vyZaduje heslo pre blokovanie hovorov.
Je popisana v nasledujucich podmenu.
« VSetky odchadzajtice

Blokuje vSetky odchadzajlce hovory.

» Medzinarodné hovory
Blokuje vSetky odchadzajice medzinarodné hovory.

« Medzinarodné hovory okrem hovorov vo vlastnej sieti

Blokuje vSetky odchadzajice medzinarodné hovory okrem volania
do svojej domovskej siete.

+ VSetky prichadzajuce
Blokuje vSetky prichadzajuce hovory.

+ Prichadzajice roamingové hovory
Blokuje vSetky prichadzajuce hovory pri roamingu.

+ Zrusit’ vSetky blokovania
Zrusi vSetky sluzby blokovania hovorov.

» Zmenit’ heslo
Zmeni heslo pre blokovanie hovorov.
Kazdé menu blokovania ma nasledujice podmenu:
+ Aktivovat’
Poziadavka na siet, aby nastavila blokovanie hovorov.
* Zrusit’
Zrusi nastavené blokovanie hovorov.
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Nastavenia [Menu 5]
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* Pozriet’ stav
Ukaze, ¢i st hovory blokované alebo nie.

Pevné cislo [Menu 5-5-4]
(Zavisi od SIM)
Odchadzajuce hovory mozete obmedzit’ iba na vybrané telefénne
Cisla. Tieto &isla st chranené vasim kddom PIN2.
+ Aktivovat’
Odchadzajuce hovory mézete obmedzit' iba na vybrané teleféonne
Cisla.
+ ZrusSit’
Zrusi funkciu obmedzenia odchadzajicich Eisiel.
» Zoznam pevnych disiel
Prezeranie zoznamu povolenych ¢isiel.

Zmenit’ kody [Menu 5-5-5]
PIN znamena Personal Identification Number (Osobné identifikacné
CGislo) a brani neopravnenému pouzitiu telefonu.

MbzZete zmenit pristupové kddy: kod PIN, kéd PIN2 a
Bezpecnostny kéd.

1. Ak chcete zmenit’ Bezpecnostny kéd/PIN/PIN2, viozte povodny
kéd a stlagte (5 [OK].

2. Vlozte novy Bezpecénostny kod/PIN/PIN2 a overte ho.

Nastavenia siete [Menu 5-6]

MbzZete vybrat siet, ktora sa prihlasi alebo automaticky, alebo
manualne. Zvy&ajne sa vyber siete nastavuje na Automaticky vyber.




Automaticky [Menu 5-6-1]

Ak zvolite Automaticky rezim, telefon automaticky najde a vyberie
siet. V automatickom rezime telefén ostava, aj ked ho vypnete a
opét' zapnete.

Ruéne [Menu 5-6-2]

Telefon najde zoznam sieti, ktoré su k dispozicii, a zobrazi ho.
Potom mézete vybrat’ siet, ktoru chcete pouzivat, ak mé dohodu o
roamingu s vasim domovskym operatorom. Ak sa telefon k tejto
vybranej sieti nevie pripojit, ponikne vam inu siet. Po vypnuti a
zapnuti prejde telefon do rezimu Automaticky.

Preferované [Menu 5-6-3]

Mozete vytvorit zoznam svojich preferovanych sieti a telefon sa
bude snazit’ prihlasit' sa najprv do nich, ak sa mu to nezdari, bude
sku$at’ aj ostatné siete. Zoznam zostavujete vyberom z
preddefinovaného zoznamu znamych sieti ulozeného v teleféne.

Povodné nastavenia [Menu 5-7]

Mozete obnovit' vSetky vyrobné nastavenia teleféonu. Pre aktivaciu
tejto funkcie sa vyzaduje Bezpec€nostny kod.
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Diar [Menu 6]

Kalendar [Menu 6-1]

Po vstupe do tohto menu sa zobrazi kalendar. V hornej ¢asti
displeja su sekcie datumov. V spodnej ¢asti displeja su sekcie pre
ikony (schddzky, poznamky). Akonahle zmenite datum, kalendar sa
podfa nového datumu aktualizuje. étvorcovy kurzor oznacuje urcity
den. Ak pod kalendarom vidiet linku, znamena to, Ze na tento den
mate naplanovanu schédzku alebo ste si pri tomto dni zapisali
poznamku. Tato funkcia sluzi pre pripominanie schédzok a
poznamok. Ak je k zaznamu pripojeny alarm, telefén vas nan
upozorni.

Ak chcete zmenit' defi, mesiac a rok

.iﬁ u Popis .i@ u Popis

Roéne & = | Tyzdenne
Mesaéne [=¢ =) Denne

Upozornenie

+ Aby ste mohli vyuzit’ tito funkciu, musi byt’ telefon
zapnuty.
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Pridat’ novu [Menu 6-1-1]
Maximalna dizka zaznamu je 39 znakov a maximalny podet
zaznamov je 20.

» Zoznam uloh

Vlozte tému, ¢as schédzky, opakovanie a upozornenie stlatenim
nasledujucich tlacidiel.

+ Poznamka
1. Zvolte Pridat’ novu stlagenim (< [Zvolit],
2. Stlatte Poznamka.
3. Vlozte poznamku a stlacte (5 [OK].

Pozriet’ [Menu 6-1-2]
Zobrazi zaznam pre vybraty den. K listovaniu zoznamom zaznamov

pouzite a 2 . Ak pre zaznam nastavite alarm, ukaze sa tiez

ikona alarmu. Ak stladite (5 [Zvolit], mdzete si pozriet’ detaily
zaznamu. Pre Upravy alebo vymazanie zaznamu stlacte (5
[Moznosti].

Pozriet’ vSetko [Menu 6-1-3]

Zobrazi zaznamy nastavené pre vSetky dni. Prezerat zoznam
zaznamov mozete pomocou tlacidiel a T . Postlageni (&
[Moznosti] mate k dispozicii rovnaké menu ako pri Pozriet'.

Zmazat’ po uplynuti [Menu 6-1-4]
Schédzky v minulosti, na ktoré ste uz boli upozorneni, sa mézu
vymazat'.

Zmazat’ vS§etko [Menu 6-1-5]
Vymaze v8etky zaznamy.
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Telefonny zoznam [Menu 6-2]

1. Pre pouzitie Telefénneho zoznamu stlacte v pohotovostnom
rezime ) [Mena].

2. Pre pouzitie Telefonneho zoznamu stlaéte v pohotovostnom
rezime (5 [Menu] a vyberte Diar.

Hradat’ [Menu 6-2-1]

(Volanie z telefénneho zoznamu)

1. V pohotovostnom rezime stlagte ) [Mena].

2. Hradat mézete stlagenim (5 [Zvolit].

3. Napiste meno osoby, ktorej telefonne ¢islo alebo e-mailovu

adresu chcete hladat, alebo vyberte Zoznam pre zobrazenie
telefonneho zoznamu.

4. Pre rychle hfadanie staci vlozit prvy znak mena alebo ¢&isla, ktoré
hradate.

5. Ak chcete zaznam upravovat, vymazat, kopirovat alebo k nemu
pridat’ hlasovt volbu, vyberte (5 [Moznosti]. Zobrazi sa
nasledujuce menu:

+ Upravit’ : MAZete upravit' meno, Cislo, e-mailovu adresu
alebo fax stlatenim (5 [OK].

« Pisat’ spravu : Na najdené ¢islo mozno odoslat’ spravu.

+ Kopirovat’ : Zadznam zo SIM karty mozno kopirovat’ do
telefonu alebo naopak.

+ Hlasova vol'ba: K zaznamu mézete pridat’ hlasovu volbu
alebo ju zmenit.

- Hlavné ¢islo : MozZete vybrat' najcastejSie pouzivané ¢islo

zmena Ucastnika - mobilné ¢&islo, ¢islo domov alebo

do kancelarie. Toto hlavné €islo sa zobrazi
ako prvé, ak je nastavené.

+ Vymazat’ : MOZete vymazat' zaznam.

k1



Pridat’ nové [Menu 6-2-2]
Téato funkcia sluzi k pridaniu nového zaznamu do telefénneho
zoznamu.

Telefén disponuje paméat'ou na 200 zaznamov. Kapacita pamati SIM
karty zavisi od poskytovatela mobilnych sluzieb.

Do paméti telefonu mozno zapisovat mena dlhé maximalne 20
znakov. Pocet znakov mena ulozeného na SIM karte zavisi od jej
nastavenia.

1. Najprv otvorte v pohotovostnom rezime telefonny zoznam
stlagenim tla¢idla o) [Mena].

2. Listujte, vyberte Pridat’ novy a stlacte (5 [Zvolit].

3. Zvolte pamat, do ktorej si Zelate zaznam ulozit: SIM alebo
Telefén. Ak zvolite Telefén, treba este vybrat’, ktoré ¢islo bude
Hlavné.

a. Stlacte (5 [OK] pre vloZenie mena.

b. Stlagte (5 [OK] a vioZte &islo.

. Stladte (5 [OK].

. Stlagenim [«( a )=) mozno vybrat skupinu.

- K'zaznamu mozno pridat aj symbol alebo snimku stlacenim
, 2, |=( a)=). Vybrany symbol alebo snimka sa objavi na
dISp|ejI ked vam toto Cislo bude volat'.

f. Ak chcete pridat’ hlasovu volbu, stlacte @ [Ano].

®© o 0

+ Poznamka: Ak ulozite do telefénneho zoznamu text a
snimku su€asne, bude snimka vzdy pristupna.

Zaznam pre hlasovu volbu nesmie byt dihsi ako 2 s. Telefon vas
poziada o opakovanie, aby sa zaistila presnost’ rozpoznania hlasu.
Po ukonéeni rozpoznavania bude Hlasova volba ulozena spolu so
zaznamom.
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El

» Hlasovu volbu mozno ulozit' iba k Hlavnému ¢&islu. Ak v
bududcnosti Hlavné ¢islo zmenite, hlasova volba sa
automaticky priradi k zmenenému ¢islu. To znamena,
Ze nie je mozné ulozit’ hlasovu volbu pre td istd osobu k
¢islu na mobilny telefén, do prace aj domov. Hlasovu
volbu mozno priradit’ aj k ¢islu na SIM karte. V tom
pripade sa méze vymazat, ked kartu vymenite alebo
odstranite.

Skupina volajucich [Menu 6-2-3]
Do jednej skupiny mézete zaradit’ az 20 ¢lenov, celkove sa da
vytvorit’ 7 skupin.

1. V pohotovostnom rezime stlacte \°) [Mena).

2. Nalistujte polozku Skupina volajlcich a potom stlagte (5
[Zvolit] a zobrazi sa zoznam vSetkych skupin.

3. Meno pozadovanej skupiny vyberte stlatenim (5 [Zvolit].
+ Zoznam ¢lenov
Zobrazi zoznam ¢lenov vybratej skupiny.
+ Vyzvanaci ton skupiny
Vyberie vyzvanaci ton pre volania od ¢lenov skupiny.
* Logo skupiny
Vyberie ikonu pre skupinu.
+ Pridat’ ¢lena

MbzZete pridavat ¢lenov skupiny. Maximalny pocet ¢lenov
skupiny je 20.



+ Odstranit’ ¢lena
Clena mozno odstranit' zo zoznamu skupiny, jeho meno i &islo
ostane v telefdnnom zozname.

» Premenovat’ skupinu
Meno skupiny mozno zmenit.

Rychle volby [Menu 6-2-4]

Ku kazdému z tlacidiel az mozete priradit zaznam z
telefonneho zoznamu. Ak tlagidlo podrzite 2 az 3 sekundy, za¢ne sa
volanie danému Uéastnikovi.

1. Najprv otvorte telefonny zoznam stlatenim tlacidla o) [Mena] v
pohotovostnom rezime.

2. Nalistujte Rychlu volbu a stlagte (5 [Zvolit].

3. Ak chcete pridat’ nova Rychlu volbu, vyberte (prazdny). Potom
vyhladajte v telefonnom zozname ¢islo.

4. Vyberte Cislo pre Rychlu volbu a vyberte Zmenit' alebo vymazat’
pre Upravu mena.
» Zmenit’
Nové telefénne &islo mozno priradit’ vybranému tlagidlu.

» Zmazat’
Priradené telefonne €islo mbézete z vybratého tlacidla odstranit’.

Zoznam hlasovych volieb [Menu 6-2-5]
Zobrazi vSetky telefénne €isla, ktorym je priradena hlasova vofba.

Po vybere telefénneho ¢&isla tlagidlami & a 2 po stlateni (5
[Moznosti] sa zobrazi nasledujuce podmenu.

* Prehrat’ : MoZno prehrat’ hlasovu volbu priradenu k telefonnemu
Cislu.

* Zmenit’ : Mozno zmenit' hlasovu volbu.

» Zmazat’ : Hlasovu volbu mozno vymazat'.

»Volat’” : Vytacanie prislusného &isla.
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Nastavenia [Menu 6-2-6]
1. V pohotovostnom reZime stlagte ) [Mend].
2. Nalistujte Nastavenia a potom stlagte (5 [Zvolit].

+ Nastavit’ pamat’
Nalistujte a vyberte Nastavit’ pamét’, potom stlacte (& [Zvolit].

- Ak zvolite Premenna, bude sa vas telefon pri kazdom
zazname pytat, kde ho ulozit.

- Ak zvolite SIM alebo Telefon, telefon ulozi zaznam na SIM
kartu alebo do telefénu.
+ Hfadat’ podfla
Nalistujte a vyberte HPadat’ podra, potom stlacte (5 [Zvolit].
- Ak zvolite Premenna, bude sa vas telefén pytat, ako hfadat.
- Ak zvolite Meno alebo Cislo, bude telefon hfadat' zaznam
podfa mena alebo &isla.
« Zobrazit’ moznosti

Nalistujte a vyberte Zobrazit’ moznosti, potom stlacte (5
[Zvolit].

- lba nazov : Telefénny zoznam sa zobrazi iba s menami.

- S obrazkami : Telefénny zoznam sa zobrazi s menami a
snimkami.



Kopirovat’ v§etko [Menu 6-2-7]

Zaznamy z pamati SIM karty mozno kopirovat’ alebo presunut’ do
pamaéti telefénu a naopak.

1. V pohotovostnom rezime stlagte ) [Mena].
2. Nalistujte Kopirovat’ véetko a stlatenim (5 [Zvolit] vstupte do
podmenu.
« Zo SIM karty na telefon : zdznam zo SIM karty sa skopiruje do
pamati telefonu.

- Zmazat’ véetko : zaznam z pamati telefénu sa skopiruje
do SIM karty.

3. Zobrazi sa nasledujuce podmenu:
+ Zachovat’ original : Pri kopirovani sa zachova p6évodné
Cislo.
+ Z telefonu na SIM kartu : Pri kopirovani sa pévodné ¢islo vymaze.

Vymazat’ original [Menu 6-2-8]
VSetky zaznamy na SIM karte, v telefonu, ako aj hlasové volby

mozno vymazat'. Tato funkcia vyzaduje (s vynimkou hlasovych
volieb) Bezpecnostny kod.

1. Stlacte ) [Men4] v pohotovostnom rezime, vyberte Vymazat
original a stlacte (5 [Zvolit].

2. Vyberte pamat, ktord chcete vymazat.
3. VioZte bezpetnostny kod a stlacte (5 [OK] alebo ) [Naspat].
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Informacie [Menu 6-2-9]

- Cislo sluzby
Tato funkcia sluzi na vstup do zoznamu sluzieb, ktoré su v ponuke
vasho operatora (ak to podporuje SIM karta).

1. Stla¢te Y\ [Mena] v pohotovostnom rezime, tym otvorte
telefonny zoznam a vyberte Informacie.

2. Nalistujete Cislo sluzby a potom stlagte (5 [Zvolit] pre vstup.

3. Zobrazia sa nazvy sluzieb, ktoré vam su k dispozicii.

4. Pre vyber sluzby pouzite tlagidla " a 2 . Pre odoslanie
stlagte \@& [Odoslat].
- Stav pamite

Tu sa dozviete, kolko volnej pamati este ostava v telefébnnom
zozname a kofko ste jej uz vyuzili.

1. Stlagte ) [Mend] v pohotovostnom rezime, tym otvorte
telefénny zoznam a vyberte Informécie.

2. Nalistujete Stav pamite a potom stlacte (& [OK].

» Vlastné €islo (zavisi od SIM karty)
Mbzete si pozriet' svoje vlastné €islo na SIM karte.
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Zabava a nastroje [Menu 7] @

Hry [Menu 7-1]

Telefén vam ponuka aj hry.

Upozornenie

+ Ovladanie pomocou tlacidiel je u kazdej hry iné.
Kazda hra v§ak v Uvode vysvetluje, na ¢o sa ktoré
tlacidlo pouziva. Ostatné tlacidla maju nasledujuce
funkcie:

[zvycajné funkcie tlacidiel]
(& :Menu hry
) : Naspat
_C_: Zastavit' alebo obnovit hru

Kalkulac¢ka [Menu 7-2]

Kalkula¢ka vo vasom teleféne ponuka bezné funkcie ako +, —, x, + :
séitanie, od¢itanie, nasobenie, delenie.

1. Vlozte Cisla pomocou Ciselnych tlacidiel.

2. Pouzitim navigaéného tlacidla vyberte znak matematickej
operacie.

3. Vlozte dalSie Cisla.
4. Stlatte (5 [Vysledok] pre zobrazenie vysledku.

5. Stlacte [Reset], alebo vlozZte dalSie Cisla a opakujte horeuvedeny
postup.

6. Tlacidlo _¢ _ sluzi na vymazanie Cisel alebo znakov.

7. Pomocou tlacidla mozno vkladat' zaporné Cisla.
Pomocou tlacidla mozno vlozit desatinnu Ciarku.

8. Kalkulatku ukontite stlatenim 2\ [Naspét].
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Moja zlozka [Menu 7-3]

Sluzi na prezeranie stiahnutych obrazkov a zvukov, ktoré mozno
pouzit' ako Tapetu alebo Vyzvanaci ton. Stiahnuté data mozno
prezerat, po¢uvat, vymazat' alebo premenovat'.

Obrazky [Menu 7-3-1]

Zvuky [Menu 7-3-2]

Pre kazdé hlavné menu je k dispozicii nasledujice podmenu.

« Upravit’ nazov
Kazdému zo stiahnutych objektov mozno upravit' meno.

* Pisat’ spravu
MozZete napisat’ Kratku spravu/Multimedialnu spravu (k dispozicii v
zavislosti na typu média) a prilozit' k nej obrazky alebo zvuky.

+ Nastavit’ ako tapetu/Nastavit’ ako Vyzvanaci téon
Stiahnuté obrazky alebo zvuky mozno pouzit’ ako tapetu alebo
vyzvéanaci ton.

» Zmazat’
Kazdy stiahnuty objekt mozno vymazat'.

+ Zmazat’ vSetko
VSetky stiahnuté objekty mozno vymazat'.



Skladatel melédii [Menu 7-4]

Sldzi na skladanie vyzvanacich melddii podla Zelania uzivatela. Ked
s touto funkciou zacinate, telefon hra melédie, ktoré ste uz zapisali.
Ak chcete vlozZit' novu alebo upravit' stari melédiu:

1. Vlozte pozadované tény (0=) ~ : CDEFGAH)
2. Pre Upravu ténov sluzia nasledujuce funkcie:
- Dizka skrati a predIzi trvanie tonu alebo pomlky.

- Pomlka : vlozi pomlku tej istej dizky, aki ma predchadzajci
ton.

- Oktava : nastavi téninu pre nasledujuce tony.
- Krizik :[#J zvysi ton o polton.

Jednotkovy konventor [Menu 7-5]

Tato funkcia prevedie Ciselné hodnoty do jednotiek podfa vasho
zelania. K dispozicii je prevod Styroch typov veli¢in: Dizka, Plocha,
Hmotnost’ a Obsah.

1. Typ jednotky ku prevodu vyberiete pomocou tlagidla (5
[Jednotkal].
2. Standardni hodnotu vyberiete pomocou [( @ )e).

3. Jednotku, ktora sa mé previest, vyberiete pomocou & a @ .

4. Teraz mozno zistit’ prevedenu hodnotu vybranej jednotky.
Pomocou tlacidla [#2) mozno vloZit’ desatinni Ciarku.

Svetovy ¢as [Menu 7-6]

K dispozicii je zobrazenie ¢asu vo svetovych mestach.

1. Vyberte mesto, ktoré sa nachadza v pozadovanej ¢asovej zone,
pOMOCOU [«( a ).

2. Cas platny vo vybranom meste mozno nastavit' ako aktualny as
tlagidlom (5 [Nastavit].
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Hlasovy zaznamnik [Menu 7-7]

Hlasovy zaznamnik méze obsahovat’ do 10 hlasovych sprav, kazda
sprava moze byt maximalne 20s dlha.

Nahrat’ [Menu 7-7-1]

1. Hlasovu poznamku mézete nahrat’ alebo v menu Hlasového
zaznamniku, alebo podrzanim tla¢idla_€_ v pohotovostnom
rezime.

2. Po zapogatiu nahravania sa na displeji zobrazi Nahravam... a
zbyvajuci ¢as.

3. Nahravanie ukongite tlagidlom (< [Ulozit].

4. Viozte meno hlasovej poznamky a stlacte (5 [OK].

Pozriet’ zoznam [Menu 7-7-2]

Telefén zobrazi zoznam hlasovych poznamok. Kazdu z nich je
mozné Prehrat’ alebo Vymazat'.

Aktivovat’ IrDA [Menu 7-8]

Ak tato funkciu aktivujete, mdzete pomocou infraCerveného spojenia
synchronizovat’ data s pocitacom. Nie je mozné su¢asne pouzivat
sériovy port aj infracervené spojenie.

Synchronizacia s poéitacom s pouzitim programu PC Sync

PC Sync je program uréeny na vymenu dat medzi poc¢itatom
a telefénom pomocou datového kablu. Viacej informacie
najdete v napovede k programu PC Sync na prilozenom CD.
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Internet [Menu 8]

Telefén podporuje sluzby zalozené na WAP (Wireless Application
Protocol — protokol bezdrétovych aplikacii). Mozete pouzivat sluzby,
ktoré ponuka vasa siet. Menu sluzieb umozniuje ziskat' rozli¢né
informacie — spravodajstvo, predpoved pocasia, ¢asy odletov.

Domov [Menu 8-1]

Pripoji vas k domovskej stranke. T mozno definovat’ v aktivnom
profile. Ak nemate ziadny profil aktivny, je domovska stranka
definovana poskytovatefom sluzieb.

Zalozky [Menu 8-2]

Pre pouzitie ponuknutej moznosti stlagte (5 [Zvolit], pre odchod
stlatte P\ [Naspét].

* Pripojit’ : Pripoji k vybranej zalozke.

+ Pridat’ nové : Vlozi novu zalozku.

+ Upravit’ : Upravi meno a adresu zalozky.
* Vymazat' :Vymaze zalozku zo zoznamu.

Push spravy [Menu 8-3]

Prijaté spravy [Menu 8-3-1]
To mozno ¢itat’ alebo mazat' push spravy.
« Informacie : Zobrazi informacie o vybranych push spravach.

* Nahrat’ : MOzZete sa pripojit’ k wapovej stranke podla informacii
z dorucenej push spravy.

» Vymazat’ : Vymaze zvolenu push spravu.

Prijat’ [Menu 8-3-2]
Tu nastavite, ¢i budete spravy dostavat’ alebo nie.
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Profily [Menu 8-4]

MbzZete vytvorit' az 10 profilov a jeden z nich aktivovat. Nalistujte
pozadovany profil a tlagidlom (5 sa dostanete na vyber moznosti.

+ Aktivovat’
Aktivuje pozadovany profil.

* Nastavenie
MozZno upravovat a menit’ nastavenie WAPu vo vybranom profile.

- Domovska stranka

Tu sa vlozi adresa (URL) stranky, ktord chcete pouzivat ako
domovsku. Netreba zadavat “http://” pred kazdé URL, lebo
wapovy prehliada¢ tuto €ast' adresy automaticky vlozi sam.

- Nosic¢
Tu zvolite nosi¢ dat — Data alebo GPRS.
- Data
- GPRS

- Nastavenie dat
K dispozicii iba vtedy, ak zvolite Data ako Nosi¢ dat.
IP adresa : Vlozte IP adresu wapovej brany, ktoru
budete pouzivat.

Cislo pripojenia  : Vlozte telefonne &islo, ktorym volate svoju
wapovu branu.

Uzivatel'ské ID : VaSa identifikacia pre vytacané pripojenie
(NIE pre wapovu branu).

Heslo : VaSe heslo pre vytacané pripojenie (NIE
pre wapovu branu).

Typ volania : Vyberte si alebo Analégové, alebo

Digitalne (ISDN).
Rychlost’ pripojenia : Rychlost’ va$ho datového pripojenia, 9600
alebo 14400.

=



Casovy limit éakania : Doba, po ktorej sa WAP odpoji, ak sa
neposielaju nijaké data.
- Nastavenie GPRS
K dispozicii iba vtedy, ak zvolite GPRS ako Nosi¢ dat.

IP adresa : Vlozte IP adresu wapovej brany, ktort budete
pouzivat.
APN : Vlozte APN GPRS.

Uzivatel'ské ID : Identifikuje vas pre server APN.
Heslo : Identifikuje vas pre server APN.

- Zobrazit’ obrazky

Tu mozno zvolit, ¢i sa budu obrazky z wapovych stranok
zobrazovat' alebo nie.

- Typ pripojenia
Moznosti su Do€asny alebo Staly, volba zavisi od brany, ktord
pouzivate.

Staly

Vyhodou je zaru¢ené doru€ovanie, ale generuje viac prevadzky
v sieti.

Docasny

Sluzba bez potvrdenia.
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- Nastavenie bezpecnosti
V zavislosti na pouzitom porte brany si mozno vybrat', €i tito
funkciu Zapnut’ alebo Vypnut'.

* Premenovat’
Zmeni nazov profilu.

* Vymazat’
Vymaze profil.

» Pridat’ novy
Novy profil sa da vlozit’ manualne.
+ E-mailovy server
- Pripojit’
Pripoji k e-mailovému serveri, ktory ste si nastauvili.

- Upravit’ adresu
Upravi e-mailovu adresu.
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Prejst’ na adresu URL [Menu 8-5]

Tu sa mozno pripojit priamo na konkrétnu stranku, ak vioZite jej
URL.

Nastavenie cache [Menu 8-6]

Vymazanie obsahu vyrovnavacej pamati alebo zmena jej typu.

Vymazat’ vyr. paméat’ [Menu 8-6-1]
Obsah pamaéti cache sa vymaze.

Skontrolovat’ vyr. pamét’ [Menu 8-6-2]
Tu nastavite, ¢i obsah pamati cache budete vyuzivat alebo nie.

Bezpeénostna certifikacia [Menu 8-7]
Zoznam certifikatov, ktoré mate k dispozicii.

Obnovit’ profily [Menu 8-8]

Navrat k pévodnym nastaveniam.

Verzia prehliada¢a [Menu 8-9]
Tu sa zobrazi verzia WAP prehliadaca.

&



V menu prehliadaca

2]

Pocas pripojenia sa zobrazi nasledujuce menu.

H Domov
Pozri [Menu 8-1].

H Znovu nahrat’
Znovu nacdita aktualnu stranku.

B Zalozky
Pozri [Menu 8-2].

B Ulozit’ ako zalozku
Ulozi adresu aktualnej stranky ako zalozku.

B Spravy
Pocas pripojenia k WAPu mozno ¢itat' Kratke spravy.

B Push spravy
Pozri [Menu 8-3].

B Prejst’ na adresu URL
MbzZete prejst’ na pozadovanu adresu. V tomto menu je tiez
mozné upravovat' nazvy stranok.

B Prejst’' na e-mailovy server
Mozete vlozit' adresu aktualnej stranky ako adresu e-mailového
serveru.

B Nastavit’ ako e-mailovy server
Mbzete vlozit’ adresu aktualnej stranky ako adresu e-mailového
serveru.

B Vymazat’ cache
Vymaze obsah paméti cache.

B Ulozit’ obrazky
Ulozi obrazky prijaté pomocou WAP.



Java [Menu 9] @

Aplikacie [Menu 9-1]

Aplikacie (aplikécie meno)

(i) (aplikacie 1) 1. Otvorit’
(i) (aplikécie 2) 2. Vymazat
(i) (aplikécie 3) 3. Aktualizovat
(i) (aplikécie 4) 4. Informécie
5. Nastavenie telefonu

Vybrat' Naspat

Moznosti menu Java
Nalistujte aplikaciu a vyberte Moznosti.

1. Otvorit’ : Spusti vybrany MIDlet.

2. Vymazat’ : Vymaze vybrany MIDlet.

3. Aktualizovat’ : Pripoji sa na server a aktualizuje vybrany
MIDlet.

4. Informacie : Zobrazi udaje pre vybrany MIDlet.

5. Nastavenie telefonu : Umozni nastavit’ osvetlenie a zvuky pre hry v
Jave.

Stiahnut’ [Menu 9-2]

Pozri [Menu 8-2]. To mozno upravit’ a nastavit' adresu servera pre
MIDlety. Pouzitim wapového prehliadaca mézete MIDlety stahovat
a ukladat' v teleféne. Na obrazovke Aplikacie si mézete prezriet’
zoznam MiIDletov ulozenych v telefone.

Stav pamati [Menu 9-3]

Zobrazi stav pamati, ktora je k dispozicii pre hry a aplikacie. Tu sa
tiez da zobrazit’ stav celej pamati telefonu.

%

JAVA JAVA™ je ochranna znamka spolo¢nosti Sun
== Microsystems, Inc.
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@ Obl'ubené [Menu 10]

8]

Ako Oblabené mézete nastavit az 9 menu, ktoré ¢asto pouzivate.

Do tohto menu sa mozno priamo pripojit’ pomocou tla¢idla _¢ .

Ak chcete zaregistrovat' menu medzi Obl'ibené, vyberte v zoznamu
polozku <prazdny>. Ak je menu uz registrované, zobrazia sa k
nemu nasledujuce moznosti:

- Zvolit’ : aktivuje registrované menu
- Zmenit’ : zmeni menu
- Vymazat’ : vymaze registrované menu

- Vymazat’ vSetky : vymaze vSetky menu z Oblubenych.
- Informacie : zobrazi informacie o registrovanom menu.



Prislusenstvo

Tu si mOzete pozriet rozlicné prisluSenstvo vasho mobilného
telefonu. Vyberte si z neho podla svojich osobnych poziadaviek na
komunikaéné vybavenie.

Standardna batéria

Prenosné hands-free
Uvolni vam ruky po pripojeni k telefonu.

Adaptér pre automobilovy
zapalovaé

Pomocou tohto adaptéru a zasuvky
zapalovaca v automobile moZzete sucasne
pouzivat’ a dobijat’ telefon.

Sndrka na krk.

Datovy/CD kabel
Telefon mbzete pripojit na pocita¢ a
posielat data medzi nimi.

+ Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo.

» Pokial sa nebudete riadit' tymito pokynmi, mézete porusit’
zaruéné podmienky.

+ PrisluSenstvo sa v rozliénych krajinach a oblastiach

moze liSit’; dotazy prosim smerujte na servisnu sluzbu vo

vasej krajine.

<



Starostlivost’ a udrzba

Pri pouzivani telefénu treba dodrziavat’ zakladné bezpeénostné
pravidla.

+ Nerozoberajte telefon. (Ak je potrebna oprava, zverte ju
kvalifikovanému servisnému technikovi.)

+ Nepouzivajte telefon v blizkosti elektrickych spotrebi¢ov ako
televizor, radioprijima¢ alebo osobny pocitac.

+ Nepriblizujte telefon k zdrojom tepla, akymi su radiatory alebo
varice.

+ Chrante telefén od padu na zem.

+ Nevystavujte telefon mechanickym vibraciam alebo narazom.

+ Povrch telefénu sa méze poskodit, ak pouzijete nevhodny
obalovy material.

Na cistenie teleféonu pouzite suchi handru, nepouzivajte
rozpustadla ako benzén, riedidla &i alkohol.

+ Chrante telefon od dymu a prachu.

+ Neprechovavaijte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo inych
kariet s magnetickym pasikom; méze ovplyvnit' informaciu
ulozend v magnetickom pasiku.

- Nedotykajte sa displeja ostrymi objekty; telefén by sa mohol
poskodit’.

+ Chrante telefon od kvapalin a vihkosti.

+ Prislusenstvo telefonu pouzivajte opatrne. Nedotykajte sa
bezddvodne antény.

&



(1 Starostlivost’ o batériu

.

Pred dobijanim nie je nutné batériu Uplne vybit. Tato batéria
nema pamatovy efekt, ktory by mohol negativne ovplyvnit’ jej
vykonnost.

Pouzivajte vyhradne batérie a nabijacky od LG. Nabijacky LG
sU navrhnuté tak, aby maximalne zvysili Zivotnost’ batérie.

Batériu nerozoberajte ani neskratujte.
Udrziavajte kovové kontakty batérie v Cistote.

Ked batéria neposkytuje prijatelni vykonnost, vymerite ju.
Batéria sa da nabit’ niekolko sto raz, kym je treba ju vymenit'.
Ak ste batériu po dlhsi éas nepouzivali, znova ju nabite pre
zvySenie jej vykonnosti.

Nabijaku nevystavujte priamemu slneénému svetlu a

nepouzivajte ju v prostredi s vysokou vihkostou, napriklad v
kupelni.

Neprechovavajte batériu v horkych alebo chladnych
miestnostiach. To by mohlo zhorsit’ jej vykonnost.
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@ Technické udaje

Ll

VsSeobecné

Nazov vyrobku : G7100
Systém : GSM 900 / DCS 1800

Okolita teplota

Maximalna : +55°C
Minimalna :-10°C



ENGLISH

GPRS Phone

USER’S MANUAL
MODEL: G7100

Please read this manual carefully
before operating your mobile phone.
Retain it for future reference.







For Your Safety

All radio transmitters carry risks of interference with electronics in
close proximity.

[1 /a Mobile Phones must be switched off at all times in an
> aircraft.
1
<l

=

Do not use your phone near petrol stations, fuel depots,
chemical plants or blasting operations.

Switch off the phone in any area where required by
special regulations. For example, do not use your phone
in hospitals or it may affect sensitive medical equipment.

Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

Do not hold the phone in your hand while driving.

Do not dismantle the phone or battery.

Keep the phone in a safe place out of children’s reach.
It includes small parts which if detached may cause a
choking hazard.

Do not touch the charger or phone with wet hands.
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For Your Safety

For your safety, use ONLY specified ORIGINAL
batteries and chargers.

Batteries should be disposed of in accordance with
relevant legislation.

Only use ORIGINAL accessories to avoid damage to
your phone.

Emergency call may not be available under all cellular
networks. Therefore, you should never depend solely on
the phone for emergency calls.

LCD indicator can be damaged if you turn a flip
excessively. For details, please see P.10.

Important Information

This user’s guide contains important information on the use and
operation of this phone. Please read all the information carefully
for optimal performance and to prevent any damage to or misuse
of the phone. Any changes or modifications not expressly
approved in this user’s guide could void your warranty for this
equipment.
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Part of the Phone

Main body of the Phone

Earpiece

Display Screen

Navigation Keys

Message key
[ ‘ Soft Right Key
Soft Left Key — —t—|
=) b—— Camera Key
. .@E» —— End/Power Key
Send Key —— c-1/ | Clear/Cancel Key
Confirm Key

Numeric Keys
Vibration Key

Star Key

Hash Key

Microphone
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@ Part of the Phone

Swivel flip of the phone

You can rotate LCD clockwise an angle of 90 degrees and counter-
clockwise an angle of 180 degrees. However, if you turn it by force,
it can cause serious damage.
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Outside of the Phone

Handstrap Hole

Battery Lock

SIM Card Socket
Battery

Battery Terminals

Cable Connector/
Battery Charging Connector/
Hands-Free Car kit Connector
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@ Key Description

The following shows key components of the phone.

Keypad Description

Key

Description

Soft Left Key / Soft Right Key
Each of these keys performs the function indicated
by the text on the display immediately above it.

Vibration key

You can activate the vibration directly by holding down
this key.

Message key

You can go to Message menu (Inbox, Memory status,
Scheduler or Alarm) directly.

Navigation Keys

Used to scroll through name, phone numbers, menus
or setting options. When you press down key, you can
view Favorites menu list.

WAP Hot key (=Confirm key)

If you press this key for a while, you can connect to
WAP directly.

G

Send Key

You can dial a phone number and answer a call. If
you press this key without entering a number, your
phone shows the most recently dialled, received and
missed numbers.

E~E
o+

Numeric Keys

These keys are used mainly to dial in standby mode
and enter numbers or characters in editing mode.
When you press these keys for a long time.

 Used to call your voicemail box by (7=).
« Used to call for international call by [0z].
* Used to call Speed dials by from to [,

G\

END/PWR Key
Used to end or reject a call. This key is also used as
Power Key by pressing this key for a few seconds.
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Description

You can delete the characters, go back the menu.
In addition, you can view voice memo list when you
press this key shortly in a standby mode.

LG ‘
Cc

If you press this key for a long time, you can activate
voice recognition.

Side of the Key

Description

ey

Up/Down Side Key

On closing a flip, when you press this key sequently,
time, date, my display, and greeting note is
displayed respectively. If you press this key once,
time is displayed. It will show up depending on
setting “Show time”.

(&)

Camera key
This key is used to take a picture and save it.

Bl



@ Key Description

Letter Keys

Each key can be used for several symbols. There are shown below.

LG Description

WEIETIEE
ABC2AAAAAAECabciasasasec
DEF3EEEEdeféeééd
GHI4iiliiGghiiiiiig

+] | JKL5jKI
MNO6NOOOOOOEmMNOABE0666c
PQRS7BSpqrsBs
TUVv8UOUUOtuviuua
WXYZ9wxyz

0% [space] 0

2|



Display Information

The screen displays several icons. There are described below.

On-Screen Icons

Icon/Indicator ‘

Description

Tl

Tells you the strength of the network signal.

Call is connected.

You can use GPRS service.

Shows that you are using a roaming service.

Line 1/2 is in use for outgoing calls — If you
subscribe to the Two Line Service.

The alarm has been set and is on.

Tells you the status of the battery.

You have received a text message.

You have received a voice message.

You have received an push message.

FEENEE @ @€ 7

You can view your schedule.

o

All audible signals are turned off.

General menu in profile.

Loud menu in profile.

Silent menu in profile.

Headset menu in profile.

Car menu in profile.

I R

You can divert a call.

el



Installation

1. Inserting the SIM Card

Locate the SIM card socket in the back
of the phone. Follow the steps below to
install the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Slide the SIM card into the slot,
under the silvery holders, with the
golden connectors facing down and
the cut corner to the right.

2. Removing the SIM Card

Follow the steps below to Remove the
SIM card.

1. Remove the battery if attached.
2. Take out the SIM card from the slot.

* Removing the battery from the phone whilst it is
switched on may cause it to malfunction.

¢ The metal contact of the SIM card can be easily
damaged by scratches. Pay special attention to the SIM
card when you handle and install. Follow the
instructions supplied with the SIM card.
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3. Installing the Battery

1. Position the lugs on the bottom of
the battery into the retaining holder.

2. Then push to the half of the battery
into position.

4. Charging the Battery

To connect the travel adapter to the phone, you must have installed
the battery.

1. With the arrow facing you as shown
in the diagram push the plug on the
battery adapter into the socket on
the bottom of the phone until it
clicks into place.

2. Connect the other end of the travel
adapter to the mains socket.
Use only the included packing
charger.

A



Installation

¢ Do not force the connector as this may damage the
phone and/or the travel adapter.

5. Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the
phone by pressing its side buttons as
shown in the diagram.

¢ Ensure the battery is fully charged before using the
phone.

* Do not remove your battery or the SIM card while
charging.

* The moving bars of battery icon will stop after
charging is complete.

If the battery does not charge,
» switch the phone off.
* ensure the battery is correctly fit.

3



Making and Answering Calls

Making a call

1. Key in phone number including the area code. If you want to
delete number, press C_.

2. Press \3Y to call the number.
3. Press ¢ to end the call.

International Calls

1. Press and hold the [0%] key for the international prefix.
“+” character may replace with the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.
3. Press Q.

Making a call using the Phonebook
1. In standby mode, press ) [Names].
2. When the menu is displayed, you select Search by pressing (5.

3. If you find out the desired item through searching by a name or a
number, press @ to call.

3
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In call Menu

The menu displayed on the handset screen during a call is different
to the default main menu reached from the idle screen, and the
options are described here.

1 During a call

1-1 Putting a Call on Hold

When a call is made or answered, press the \3 [Send] to place it on
hold. When a call is held, press the &) [Send] to make it active.

1-2 Making a Second Call

You can get a dial number from phonebook to make a second call.
Press ) [Names] then select Search. To save the dial number into
phonebook during call, press \a [Names] then select Add new.

1-3 Swapping Between Two Calls

To switch between two calls, select (5 [Options], then select Swap
or just press ) [Send] key.

You can make one of two calls focused by pressing up/down arrow
key. If you want to end one of two calls, make the call you want to
end focused, then press ¢& [End] key when the call you want to end
is focused.



1-4 Answering an Incoming Call

To answer an incoming call when the handset is ringing, simply
press the & [Send] key.

The handset is also able to warn you of an incoming call while you
are already in a call. A tone sounds in the earpiece, and the display
will show that a second call is waiting. This feature, known as Call
Waiting, is only available if your network supports it. For details of
how to activate and deactivate it see Call waiting [Menu 5-4-4].

If Call Waiting is on, you can put the first call on hold and answer
the second, by pressing @& [Send] or by selecting (5 [Answer],
then Hold & Answer.

You can end the current call and answer the waiting call by
selecting Ef [Menu], then End & Answer.

1-5 Rejecting an Incoming Call

When not in a call you can reject an incoming call without answering
it by simply pressing the ¢& [End] or [} for a long time when the flip
is closed.

When in a call you can reject an incoming call by pressing the Q
[Menu] key and selecting Multiparty/Reject or by pressing ¢ [End]
key.

1-6 Muting the Microphone

You can mute the microphone during a call by pressing the (5
[Options] key then selecting Mute. The handset can be unmuted by
pressing the (5 [Unmute].

When the handset is muted, the caller cannot hear you, but you can
still hear them.

=]
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In call Menu

1-7 Switching DTMF Tones on During a Call

To turn DTMF tones on during a call, for example, to allow your
handset to make use of an automated switchboard, select (5
[Options], then DTMF On. DTMF tones can be turned off the same
way.

1-8 Calling up Messages and SIM Tool kit main menu

The Messages and SIM Tool kit main menu options can be reached
from the in-call menu by selecting (5~ [Options]. SIM Tool kit menu
is shown only when SIM in the handset supports SIM Tool kit
service.

2 Multiparty or Conference Calls

The multiparty or conference service provides you with the ability to
have a simultaneous conversation with more than one caller, if your
network service provider supports this feature.

A multiparty call can only be set up when you have one active call
and one call on hold, both calls having been answered. Once a
multiparty call is set up, calls may be added, disconnected or
separated (that is, removed from the multiparty call but still
connected to you) by the person who set up the multiparty call.

The maximum callers in a multiparty call is five. Once started, you
are in control of the multiparty call, and only you can add calls to the
multiparty call.



2-1 Making a Second Call

You can make a second call while you are already in a call. To do
this, enter the second number and press & [Send]. When you get
second call the first call is automatically put on hold. You can swap
between calls by selecting (5 [Options] then Swap.

2-2 Setting up a Multiparty Call

You can connect a call on hold to the currently active call to form a
multiparty call by selecting (5 [Options] then Multiparty/Join all.

2-3 Putting the Multiparty Call on Hold

To put a multiparty call on hold, select (5 [Options] then
Multiparty/Hold all.

2-4 Activate the Multiparty Call on Hold

To make a multiparty call on hold active, select (5 [Options] then
Multiparty/Join all.

2-5 Adding Calls to the Multiparty Call

To join an active call to the held multiparty call, select Q [Options]
then Multiparty/Join all.

2-6 Displaying Callers in a Multiparty Call
To scroll though the numbers of the callers who make up a

multiparty call on the handset screen, press © and & keys.

=
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In call Menu

2-7 Putting a Member of a Multiparty Call on Hold

To place one selected caller (whose number is currently displayed
on-screen) of a multiparty call on hold, select (5 [Options] then
Multiparty/Exclude.

2-8 A Private Call in a Multiparty Call

To have a private call with one caller of a multiparty call, display the
number of the caller you wish to talk to on the screen, then select
(5 [Options] and Multiparty/Private to put all the other callers on
hold.

2-9 Ending a Multiparty Call

The currently displayed caller of a multiparty call can be
disconnected by pressing the ¢&/ [End] key. To end a multiparty
call, press Q [Options] then select Multiparty/End multiparty.

Selecting (5 [Options] then Multiparty/End all, will end all the
active and held calls.



Access Codes

You can use the access codes described in this section to avoid
unauthorized use of your phone. The access codes (except PUK
and PUK2 codes) can be changed by using [Menu 5-5-5].

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code protects your SIM
card against unauthorized use. The PIN code is usually supplied
with the SIM card. When PIN code is set On, your phone will
request the PIN code every time it is switched on. On the contrary,
when PIN code is set Off, your phone connects to the network
directly without the request PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is required to
access some functions such as Advice of call charge, Fixed Dial
number. These functions are only available if supported by your SIM
card.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to change a
blocked PIN code. The PUK code may be supplied with the SIM
card. If not, contact your local service provider for the code. If you
lose the code, also contact your service provider.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is required to
change a blocked PIN2 code. If you lose the code, also contact your
service provider.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorized use of your phone. It is
usually supplied with the phone. This code is required to delete all
phone entries and to activate “Reset settings” menu. The default
number is “0000”.
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‘ Menu Tree
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1 Messages

1 Write short message

2 Write multimedia message
3 Inbox

4 Outbox

5 Voice mail

6 Info service

7 Templates

8 Settings

S

2 Call register

1 Missed calls

2 Received calls

3 Dialled calls

4 Delete recent calls
5 Call charges

6 GPRS information

&

3 Profiles

1 Vibrate only
2 Quiet

3 General

4 Loud

5 Headset
6 Car

f
Camera

1 Take picture

2 Take in modes

3 Take continuously
4 My album

5 Settings

e
Settings

Alarm clock
Date & Time
Phone settings
Call settings
Security settings
Network settings
Reset settings

Organiser

1 Scheduler
2 Phonebook

NOoO o~ o=
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7 Fun & Tools

1
2
3
4
5
6
7
8

Games
Calculator

My folder

Melody composer
Unit converter
World time

Voice recorder
Activate IrDA

e

8 Internet

© 00N O~ WN =

Home

Bookmarks

Push messages
Profiles

Go to URL

Cache settings
Security certification
Reset profiles
Browser version

y

A

€

9 Java

1 Applications
2 Download
3 Memory status

2

10 Favorites

4
11 SIM Service

This menu depends on SIM
and the network services.
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@ Messages [Menu 1]
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This menu includes functions related to SMS (Short Message
Service), MMS (Multimedia Message Service), voice mail, as well as
the network’s service messages.

Write short message [Menu 1-1]

You can write and edit text message, checking the number of
message pages.

1. Enter the Messages menu by pressing (5 [Select].

2. If you want to write a new message, select Write short
message.

3. To make text input easier, use T9. For details, see How to use
T9 (Page 33).

4. Press [Insert] to attach the followings.

5. If you want to set option for your text, or to finish your writing,
press (5 [Options].

¢ The phone which supports EMS release 5 is available
to send colour pictures, sounds, text styles, etc.. The
other party may not receive pictures, sounds or text
styles you sent properly if the phone does not support
such options.



Insert

¢ Symbol
You can add special characters.

¢ Picture

You can insert the Default pictures or pictures in My folder that
are available for short messages.

* Sound
You can insert sounds that are available for short messages.

¢ Text templates
You can use Text templates already set in the phone.

* Phonebook

You can add phone numbers or e-mail addresses in Phonebook.

* Business card
You can add your contact information to the message.
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Options

* Send
Sends text messages.
1. Enter numbers of recipient.

Press ¢ key to add more recipients.

2.
3. You can add phone numbers in the phone book.
4. Press (7 after entering numbers.

* Save
Stores messages in Outbox.

* Font
You can select Size and Style of fonts.

¢ Colour
You can select Colour of foreground and background.

e Alignment
You can make the message contents aligned Right, Centre or
Left.

¢ Add T9 dictionary
You can add your own word. This menu can be shown only when
edit mode is Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

* T9 language
Select a T9 input mode.

* Exit

If you press Exit while writing a message, you can end the writing
message and back to the Message menu. The message you have
written is not saved.

=



Write multimedia message [Menu 1-2]

You can write and edit multimedia messages, checking message
size.

1. Enter the Messages menu by pressing (5 [Select].

2. If you want to write a new message, select Write multimedia
message.

3. You can create a new message or choose one of the multimedia
message templates already made.

4. Press Insert to add Symbol, Photo, Picture, Sound, Text
template, Phonebook or Business card.

Options

* Preview
You can preview multimedia messages you wrote.

¢ Send

You can send multimedia messages to multiple recipients,
prioritise your message, and make it sent later as well.

* Save

You can save multimedia messages in the outbox or as templates.

¢ Add slide
You can add a slide before or after current slide.

* Move to slide
You can move to previous or next slide.

¢ Delete slide
You can delete current slides.
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¢ Set slide format

- Set timer
You can set timer for slide, text, picture and sound.

- Swap picture and text
You can switch the position of picture and text of the message.

* Remove media

You can remove pictures or sounds in the slide. This option can be
shown only when any media exists.

e Add T9 dictionary

You can add your own word. This menu can be shown only when
edit mode is Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

* T9 language
Select a T9 input mode.

* Exit
You can back to the Message menu.

* |f you select the picture (15K) on writing multimedia
message, loading duration will take around 15
seconds at least. Furthermore, you can't activate any
key during loading time. After 15 seconds, it is
available to write multimedia message.
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How to Use T9 ) \

T9 allows you to input text quickly.

In T9, you only need to press the key with the corresponding
letter once. This is based on a built-in dictionary to which you
can also add new words.

* Writing words by using T9.

1. Start writing a word by using the keys to [,
Press each key only once for one letter.

To write for instance ‘Girl’, press =], =], U=, =].

The characters that you enter appear blocked.

@] (Fora) (For i)
160/1 T9ABC 1591 158/1
! I |l l
(Forr) (Forl)
15711 156/1

==

The word changes after each keystroke. Therefore you
shouldn’t pay too much attention to how the word appears
on the display until you have pressed all the appropriate
keys.

To delete a character to the left, press € .

To insert several numbers, hold down and key in the
numbers.

If you hold down, you can change the type of
language. (You can also use options.)

Also, the phone supports three modes: Predictive (T9Abc,
T9ABC, T9abc), Multitap (ABC, abc), Numeric (123).

\ If you want to change a mode, press key. /
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Alternatively : Press key and select insert symbols.
Select the desired character and press
select.

2. When you have finished writing a word, check whether the
word is correct.

If the word is correct  : Press [0%] and write the next word.
If the word is not correct : Search by & , 2 (Previous and
Next word).

Alternatively : If there is no word you want you can add your
own word.
Press Ef [Options] in the Predictive edit
mode. Select Add T9 dictionary Menu. You
can see the following.

Input WORD
your word LGGSM |
o

3. Toinsert a punctuation mark, press repeatedly until the
desired mark appears.

T9 languages

* You can select T9 Languages by selecting Menu.
In T9 mode, you can also select T9 Off menu.
(Default is T9 On)

=
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Inbox [Menu 1-3]

You will be alerted when you have received messages. They will be
stored in Inbox.

In Inbox, you can identify each message by icons. For detail, see
the icon directive.

Icon directive

[ B ] Multimedia message
[ 4] Short message
[¢=1] SIM message

[[E]] Read

[ [7*1 Notified multimedia message

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you have to delete
only SIM messages from Inbox. If the phone displays ‘No space for
message’, you can make space of each repository as deleting
messages, media and applications.

% SIM message
SIM message means the message exceptionally stored in SIM
card.

For notified multimedia message, you have to wait for downloading
and processing of the message. For notification setting, see [Menu
1-8-2] for detail.

To read a message, select one of the messages by pressing (<.

Reply
You can reply to the sender.
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Forward
You can forward the selected message to another party.

Return call
You can call back to the sender.

Delete
You can delete the current message.

Extract

You can extract picture, sound and text. They will be saved in My
folder or Phonebook.

View information

You can view information about received messages; Sender's
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

Replay (applicable to Multimedia message only)
You can replay multimedia messages.

¢ Receive (In the case of notification message)

If Multimedia message is set to Auto download off, you can get
only Notification. To receive a message, you need to select
[Receive].

Outbox [Menu 1-4]

You can see sent and unsent messages here. For sent message,
you can see the delivery status.

The browsing is same as that for the inbox message.



Icon directive

[E# ] Unsent
[BZ7 ] Delivery confirmed

sk When you already sent the message:

Forward
You can forward the current message to other recipients.

Delete
You can delete the current message.

View information

You can view information about outbox messages; Recipient’s
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

3 When you didn’t send the message:
Edit
You can edit the messaage.

Send
You can send the message.

Delete
You can delete the current message.

View information
You can view information about outbox messages.

<
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Voice mail [Menu 1-5]

Listen to voice mail [Menu 1-5-1]
You can listen to voice mail.

Voice mail centre [Menu 1-5-2]

You can receive the voicemail if this feature is supported by your
network service provider. When a new voicemail is arrived, the
symbol will be displayed on the screen. Please check with your
network service provider for details of their service in order to
configure the phone accordingly.

1. Hold down key in standby mode.
2. You can check the following submenus.

* Home
You can listen to voice mails by selecting Home.

* Roaming

Even when you are in abroad, you can listen to voice mails if
roaming service is supported.

Info service [Menu 1-6]

(Dependent to network and subscription)

Info service messages are text messages delivered by the network
to GSM. They provide general information such as weather reports,
traffic news, taxis, pharmacies, and stock prices. Each type of
information has the number; therefore, you can contact service
provider as long as you have input the certain number for the
information. When you have received an info service message, you
can see the popup message to show you that you have received a
message or the info service message is directly displayed. To view
the message again or not in standby mode, follow the sequence
shown below;




Read [Menu 1-6-1]

1. When you have received an info service message and select
Read to view the message,it will be displayed on the screen. You
can read another message by scrolling [=( , )| or (& [Next].

2. The message will be shown until another message is reached.

Receive [Menu 1-6-2]

*Yes

If you select this menu, your phone will receive Info service
messages.

*No

If you select this menu, your phone will not receive Info service
messages any more.

Alert [Menu 1-6-3]

*Yes

Your phone will beep when you have received Info service
message numbers.

*No

Your phone will not beep even though you have received info
service messages.

Languages [Menu 1-6-4]

You can select the language you want by pressing [On/Off]. Then,
the info service message will be shown in the language that you
selected.
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Topics [Menu 1-6-5]
(Dependent to network and subscription)
e Add new

You can add Info service message numbers in the Phone memory
with its nickname.

¢ View list

You can see Info service message numbers which you added. If
you press (5 [Options], you can edit and delete info message
category which you added.

e Active list

You can select Info service message numbers in the active list.
If you activate an info service number, you can receive messages
sent from the number.

Templates [Menu 1-7]

Text [Menu 1-7-1]

You have 11 text templates. You can change the predefined
templates into your favorite ones or fill the <empty>s.

Multimedia [Menu 1-7-2]

You can use the following options.

Edit : You can edit multimedia templates.

Add new : Allows you to add new multimedia templates.

Write message : You can write multimedia messages using
multimedia templates.

Delete : You can delete multimedia templates.



Business card [Menu 1-7-3]

You can make your business card. Key in Name, Phone number,
Fax number and Email.

Settings [Menu 1-8]

Short message [Menu 1-8-1]

* Message types
Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES
Usually, the type of message is set to Text. You can convert your
text into alternative formats. Contact your service provider for the
availability of this function.

¢ Validity period
This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

¢ Delivery report
If you set to Yes, you can check whether your message is sent
successfully.

* Reply via same service centre
When a message is sent, it allows the recipients to reply and
charge the cost of the reply to your telephone bill.

* SMS centre

If you want to send the text message, you can receive the address
of SMS centre through this menu.
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Multimedia message [Menu 1-8-2]

* Validity period
This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

¢ Delivery report
If it is set to Yes in this menu, you can check whether your
message is sent successfully.

¢ Auto download
If you select On, you receive multimedia messages automatically.
If you select Off, you receive only notification message in the
inbox and then you can check this notification.

* Network settings
If you select multimedia message server, you can set URL for
multimedia message server.

* Permitted message types
Personal : Persornal message.
Advertisements : Commercial message.
Information : Necessary information.

Memory status [Menu 1-8-3]

You can check free space and memory usage of each repository,
SIM memory. You can go to each repository menu.



Call register [Menu 2]

Missed calls [Menu 2-1]

This menu shows recently missed numbers. You can call these
numbers, save and view the date and the time.

Received calls [Menu 2-2]

This menu shows recently received numbers. You can call these
numbers, save and view the date and the time.

Dialled calls [Menu 2-3]

This menu shows the latest dialled numbers up to 20.

Delete recent calls [Menu 2-4]

You can delete recent calls of Missed calls, Received calls,
Dialled calls or All calls.

Call charges [Menu 2-5]

Within these submenus, you can view the duration and the call cost
of your calls.
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Call duration [Menu 2-5-1]

This function allows you to view the duration of your Last Call, All
Calls, Received calls and Dialled calls in hours, minutes and
seconds. You can also reset the call timers.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.
2. Press for direct access or use («( and )=| to enter Call
register, then select Call charges.

3. Scroll to highlight Call duration and Press (5 [Select].
The following 5 submenus: Last call, All calls, Received calls,
Dialled calls and Reset all.

Call costs [Menu 2-5-2]

This function allows you to check the cost of your last call, all calls,
remaining and reset the cost. To reset the cost, you need the PIN2
code.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.

2. Press for direct access or use [+( and )=| to enter Call
register, then select Call charges.

3. Scroll to highlight Call costs and Press (5 [Select].

The following 4 submenus: Last call, All calls, Remaining and
Reset all.

¢ The actual cost invoiced for calls by your service
provider may vary, depending upon network features,
rounding-off for billing, tax, and etc.
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Settings [Menu 2-5-3] (SIM Dependent)

o Set tariff

You can set the currency type and the unit price. Contact your
service providers to obtain charging unit prices. To select the
currency or unit in this menu, you need the PIN2 code.

If you want to input €, £, $ symbol, clear all currency strings and

then press key. If you want to change symbol, press key
again.

* When all units have been used, no calls can be made
except emergency calls. Depending on the SIM card,
you need the PIN2 code to set a call cost limit.

¢ Set credit

This network service allows you to limit the cost of your calls by
selected charging units. If you select Read, the number of
remaining unit is shown. If you select Change, you can change
your charge limit.

¢ Auto display
This network service allows you to see automatically the cost of
your last calls. If set to On, you can see the last cost when the call
is released.
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GPRS information [Menu 2-6]

You can check the amount of data transferred over the network
through GPRS. In addition, you can view how much time you are
online.

Call duration [Menu 2-6-1]

You can check the duration of Last call and All calls. You can also
reset the call timers.

Data volumes [Menu 2-6-2]

You can check the Sent, Received or All data volumes and Reset
all.



Profiles [Menu 3]

In this menu, you can adjust and customize the phone tones for
different events and environments.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.
2. Press [7=] for direct access or use [«( and )=|.

3. You can also enter this menu directly by pressing [«( key in
standby mode.

4. When you press side key for a long time with closing the flip, you
can use Profile menu.

Vibrate only [Menu 3-1]

You can adjust the profile as Vibrate only if you need vibration
mode. In the mode, all kinds of alert are Vibrate or Silent.

Quiet [Menu 3-2]

You can adjust the profile as Quiet if you are in quiet place.

General [Menu 3-3]

You can adjust the profile as General.

Loud [Menu 3-4]

You can adjust the profile as Loud if you are in a noisy
environment.

Headset [Menu 3-5]

You can adjust the profile as Headset when you put on a headset.

Car [Menu 3-6]

You can adjust the profile as Car when you activate Handsfree kit.

B



Profiles [Menu 3]

* Headset and Car profiles can be activated only when
Handsfree kit or Ear microphone put on the handset.
However, their properties can be personalised.

Activate [Menu 3-x-1]

Activates the selected Profile.

Personalise [Menu 3-x-2]

Each has the submenus as shown below except for Vibrate only.

Call alert type

Allows to select alert type such as Ring, Vibrate, etc. for the
incoming for adjusting environment.

Ring tone
Allows to set the ring tone for adjusting environment.

Ring volume

Allows to set the ring volume for adjusting environment. The volume

of Power on / off sound and all the alert sounds set according to
Ring volume.

Message alert type

Allows to alert when receiving a message for adjusting environment.

Message tone
Allows to select the alert tone for message reception.

Keypad volume
Allows to set the keypad volume for adjusting environment.

k1



Keypad tone
Allows to select the keypad tone for adjusting environment.

Flip tone
Allows to set the flip tone for adjusting environment.

Effect sound volume
Allows to set the effect sound volume for adjusting environment.

Power on/off volume
Allows to set the power on/off volume for adjusting environment

Auto answer

This function will be activated only when your phone is connected to
the headset or handsfree kit.

* Off : The phone will not answer automatically.

* After 5 secs : After 5 seconds, the phone will answer
automatically.

* After 10 secs : After 10 seconds, the phone will answer
automatically.

Rename [Menu 3-x-3]

You can change the default profile name except of Vibrate only,
Headset, and Car menus.

* |f you set the Handsfree kit to the phone, you can’t
use the vibrate mode related with Call alert type or
Message alert menu. In car menu, the following
submenus are available;

- Call alert type : Ring, Silent
- Message alert type : Ring once, Ring periodically,
Silent
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@ Camera [Menu 4]

With the camera you can take pictures of people and events while
on the move.

Take picture [Menu 4-1]

1. Select Camera, and then press (2). If you want to reach this
menu directly, press g for a long time.

2. Focus on the subject to capture the image, and then press
or .

3. If you want to save it, press or fil.

Reference!

» Settings window
You can control the image size, flash, brightness,
colour, rotating and zooming by pressing side up key ﬂ,
[«( or )=
- Resolution  : VGA 6407480, QVGA 320240, QQVGA
160%120, PB : 48*48.

- Flash : On, Off
- Rotating : Rotate an image 90 degrees
anticlockwise.

- Image qaulity : High, Normal, and Low

- Zooming 1 x1, x2, x4. The default value is x1.
- Brightness : -2, -1, Standard, +1, +2.
- Colour : True colour, Sepia, Black/ White.

el



Activating a key
- [=()| :Move the item which you set.

: Take and save a picture.

: Go back to the previous menu or exit from camera
mode.

. In application setting, you can change the default value.
: Move the item which you set.

® =) = w@

: Take and save a picture

Take in modes [Menu 4-2]

You can take a picture on the various of backgrounds. Furthermore,
you can select a frame by pressing & , <

Reference!

* In this mode, you can't change the settings of
resolution.

Take continuously [Menu 4-3]

You can take the maximum of 9 pictures subsequently at the same
time. After taking a picture, you can view it by pressing & , <

You can also save it by pressing (&). T

Reference!

* |If you set 640x480 in resolution, you can take only 3

pictures. In case of 320x240, it is availabel to 6
pictures.

<
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My album [Menu 4-4]

You can view and send a picture. In addition, you can set the
window as a background.

All pictures [Menu 4-4-1]
You can view the maximum of 9 pictures in order.

General pictures [Menu 4-4-2]
You can view all pictures except of frame and phone book ones.

Mode pictures [Menu 4-4-3]
You can view all frame pictures.

Phonebook pictures [Menu 4-4-4]
You can view all phonebook pictures.

¢ Option
- Multi view : You can view the maximum of 9 thumbnails
in a screen.

_ Write multimedia

messages : You can send a picture thru MMS.

Set as wallpaper : You can set a picture as a wallpaper.
- Delete : You can delete a picture.
Edit title : You can edit the title of picture.



Settings [Menu 4-5]

Memory status [Menu 4-5-1]

You can check the capacity of total, used, and free memory.

Clear album [Menu 4-5-2]
You can delete all pictures which saved in a memory.

8]



Settings [Menu 5]

2]

You can set the following menus for your convenience and
preferences.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.
2. Press [#] for direct access to enter Settings.

Alarm clock [Menu 5-1]

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

. Select the repeat period : Once, Mon~Fri, Mon~Sat, Everyday.
. Select the alarm tone you want and press (5~ [OK].

. Edit the alarm name and press Q [OK].

. If you set Alarm clock to Power off alarm the alarm goes off at
a specified time even though the phone is switched off.

a A ODN

Date & Time [Menu 5-2]

You can set functions relating to the date and time.

Set date [Menu 5-2-1]
You can enter the current date.

Date format [Menu 5-2-2]

You can set the Date format such as DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY,
YYYY/MM/DD. (D: Day / M: Month / Y: Year)

Set time [Menu 5-2-3]
You can enter the current time.

Time format [Menu 5-2-4]
Your can set the time format between 24-hour and 12-hour.



Phone settings [Menu 5-3]

You can set functions relating to the phone.

Display settings [Menu 5-3-1]

e Wallpaper
You can select the background pictures in standby mode.

- Default

You can select a picture or an animation of wallpaper by
pressing [«( or )=|.

- My folder
You can select a picture or an animation as wallpaper.

* Incoming calls
You can set the animation as getting a call.

¢ Outgoing calls
You can set the animation as making a call.

* Greeting note
If you select On, you can edit the text which is displayed in
standby mode.

¢ Backlight
You can set the light-up duration of the internal display.

¢ LCD contrast
You can set the brightness of LCD by pressing [«=( , ).

¢ Information window

You can preview the current state of the selected menu before
open the menu. The state is shown at bottom of the display.
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¢ Menu colour

You can select the preferred menu colour among various
combination.

Sub LCD [Menu 5-3-2]
- My display : You can set the animation when you press side key.
- Show time : You can set the duration when you scroll sub LCD.

- Brightness : You can set the brightness when you scroll sub
LCD.

- Font colour : You can set the font colour which is displayed on
sub LCD.

Language [Menu 5-3-3]

You can change the language for the display texts in your phone.
This change will also affect the Language Input mode.

Call settings [Menu 5-4]

You can set the menu relevant to a call by pressing (5 [Select] in
the Setting menu.

Call divert [Menu 5-4-1]
The Call divert service allows you to divert incoming voice calls, fax
calls, and data calls to another number. For details, contact your
service provider.
 All voice calls

Diverts voice calls unconditionally.

¢ If busy
Diverts voice calls when the phone is in use.

¢ If no reply
Diverts voice calls which you do not answer.



¢ If out of reach
Diverts voice calls when the phone is switched off or out of
coverage.

* All data calls
Diverts to a number with a PC connection unconditionally.

¢ All fax calls
Diverts to a number with a fax connection unconditionally.

¢ Cancel all
Cancels all call divert service.

The submenus
Call divert menus have the submenus shown below.

- Activate
Activate the corresponding service.

To voice mail centre

Forwards to message centre. This function is not shown at All
data calls and All fax calls menus.

To other number
Inputs the number for diverting.

To favourite number
You can check recent 5 diverted numbers.

- Cancel
Deactivate the corresponding service.

- View status
View the status of the corresponding service.
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Answer mode [Menu 5-4-2]

* Flip open
If you select this menu, you can receive an incoming call by only
opening the flip.

* Press any key
If you select this menu, you can receive a call by pressing any key
except ¢&s [End] key.

¢ Send only
If you select this menu, you can receive a call by only pressing

O [Send] key.
Send my number [Menu 5-4-3]
(network and subscription dependent)

*On
You can send your phone number to another party. Your phone
number will be shown on the receiver’s phone.

* Off
Your phone number will not be shown.

¢ Set by network

If you select this, you can send your phone number depending on
two line service such as line 1 or line 2.



Call waiting [Menu 5-4-4]
(network dependent)

* Activate
If you select Activate, you can accept a waiting (receiving) call.

e Cancel
If you select Cancel, you cannot recognize the waiting (receiving)
call.

¢ View status
Shows the status of Call waiting.

Minute minder [Menu 5-4-5]

If you select On, you can check the call duration by deep sound
every minute during a call.

Voice dial [Menu 5-4-6]
e Automatic : You can enter the voice dial mode whenever you

open the flip.

* Manual : You can enter the voice dial mode by holding down
key.

Auto redial [Menu 5-4-7]

*On
When this function is activated, the phone will automatically try to
redial in the case of failure to connect a call.

* Off

Your phone will not make any attempts to redial when the original
call has not connected.
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Select line [Menu 5-4-8]

This function is only used if Two Line Service is supported by the
Service Provider. If this function is supported by your service
provider, the following menu will be displayed.

eLine1

eLine 2

Closed User Group [Menu 5-4-9]
(network dependent)

Restricts usage of the phone with numbers that belong to certain
user groups. When this function is used, every outgoing call is
associated with a group index. If a group index is specified, it is
used for all outgoing calls. If no group index is specified, the
network will use the preferential index (a specific index that is stored
in the network).

Default : Activate the default group agreed on with the network

operator.
Set : Setting the selected CUG Index.
Edit : Editing the CUG name and CUG Index.

Delete : Deleting the selected CUG.
Delete all : Deleting All CUG.
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Security settings [Menu 5-5]

PIN code request [Menu 5-5-1]

In this menu, you can set the phone to ask for the PIN code of your
SIM card when the phone is switched on. If this function is
activated, you’ll be requested to enter the PIN code.

1. Select PIN code request in the security settings menu, and then
press (5 [Select].

2. Set On/Off.

3. If you want to change the setting, you need to enter PIN code
when you switch on the phone.

4. If you enter wrong PIN code more than 3 times, the phone will
lock out. If the PIN is blocked, you will need to key in PUK code.

5. You can enter your PUK code up to 10 times. If you put wrong
PUK code more than 10 times, you can not unlock your phone.
You will need to contact your service provider.

Phone lock [Menu 5-5-2]

You can use security code to avoid unauthorized use of the phone.
Whenever you switch on the phone, the phone will request security
code if you set phone lock to On. If you set phone lock to
Automatic, your phone will request security code only when you
change your SIM card.
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Call barring [Menu 5-5-3]

The Call barring service prevents your phone from making or
receiving certain category of calls. This function requires the call
barring password. You can view the following submenus.

¢ All outgoing
The barring service for all outgoing calls.

* Outgoing international
The barring service for all outgoing international calls.

¢ Outgoing international except home country

The barring service for all international outgoing calls except home

network.

 All incoming
The barring service for all incoming calls

¢ Incoming when abroad
The barring service for all incoming calls when roaming

¢ Cancel all
You can cancel all barring services.

¢ Change password
You can change the password for Call Barring Service.

Each call barring menu has following submenus:

¢ Activate
Allows to request the network to set call restriction on.

¢ Cancel
Set the selected call restriction off.

=



¢ View status
View the status whether the calls are barred or not.

Fixed dial number [Menu 5-5-4] (SIM dependent)
You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers. The
numbers are protected by your PIN2 code.
e Activate
You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers.

e Cancel
You can cancel fixed dialling function.

¢ Number list
You can view the number list saved as Fixed dial number.

Change codes [Menu 5-5-5]

PIN is an abbreviation of Personal Identification Number used to
prevent use by only unauthorized person.

You can change the access codes: PIN code, PIN2 code, Security
code.

1. If you want to change the Security code/PIN/PIN2 code input
your original code, and then press (5 [OK].

2. Input new Security code/PIN/PIN2 code and verify them.

Network settings [Menu 5-6]

You can select a network which will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set to
Automatic.
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Automatic [Menu 5-6-1]

If you select Automatic mode, the phone will automatically search
for and select a network for you. Once you have selected
“Automatic”, the phone will be set to “Automatic” even though the
power is off and on.

Manual [Menu 5-6-2]

The phone will find the list of available networks and show you
them. Then you can select the network which you want to use if this
network has a roaming agreement with your home network
operator. The phone let you select another network if the phone fails
to access the selected network.

Preferred [Menu 5-6-3]

You can set a list of preferred networks and the phone attempts to
register with first, before attempting to register to any other
networks. This list is set from the phone’s predefined list of known
networks.

Reset settings [Menu 5-7]

You can initialize all factory defaults. You need Security code to
activate this function.




Organiser [Menu 6]

Scheduler [Menu 6-1]

When you enter this menu a Calendar will show up. On top of the
screen there are sections for date. Also on bottom of the screen
there are sections for icons (schedule, memo). Whenever you
change the date, the calendar will be updated according to the date.
And square cursor will be used to locate the certain day. If you see
under bar on the calendar, it means that there is a schedule or
memo that day. This function helps to remind you of your schedule
and memo. The phone will sound an alarm tone if you set this for
the note.

To change the day, month, and year.

-m Description -ﬂ Description
Yearly & 2 | Weekly
Monthly [« )| | Daily

¢ Your phone should be switched on to use this function.
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Add new [Menu 6-1-1]
You can edit maximum 39 characters (21 characters in Chinese)
and take up to 20 notes.
¢ Schedule
Input the subject, the schedule time, the repeat, the alarm by
pressing allowed keys.
* Memo
1. Select Add new by pressing (5 [Select].
2. Press Memo.
3. Input the memo and then press (5 [OK].

View [Menu 6-1-2]

Shows the note for the chosen day. Use "z , _to browse through
the note lists. If you set alarm for the note, Alarm watch is displayed.
At that time, if you press (5 [Select], you can see the note in detail.
Press (5 [Options] to delete, edit the note you selected.

View all [Menu 6-1-3]

Shows the notes that are set for all days. Use & , 2 to browse
through the note lists. You can use the same menu as “View” by
pressing (< [Options].

Delete past [Menu 6-1-4]

You can delete the past schedule that has been already notified
you.

Delete all [Menu 6-1-5]
You can delete for the all note(s).



Phonebook [Menu 6-2]

1. To use Phonebook, press \Y) [Names] in standby mode.

2. To use Phonebook, press (5 [Menu] in standby mode and
select Organiser.

Search [Menu 6-2-1]
(Calling from phonebook)

1.
2.
3.

In standby mode,

press ) [Names].

Search by pressing (5 [Select].

Enter the name whose phone numbers or e-mail address you
want to search or Select ‘List’ to view phonebook.

. Instant searching is available by inputting the initial letter of the

name or number you want to search.

. If you want to edit, delete, copy an entry, or to add the voice to

one, select (5 [Options]. The following menu will be displayed.

o Edit
* Write message :
* Copy
* Voice

e Main number :

¢ Delete

: You can edit the name, number, E-mail and fax

by pressing (5 [OK].
After you have found the number you want, you
can send a message to the selected number.

: You can copy an entry from SIM to phone or

from phone to SIM.

: You can add the voice to the entry or change

the voice tag.

You can select the one out of mobile, home,
office that you often use. The main number will
be displayed first, if you set this.

: You can delete an entry.
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Add new [Menu 6-2-2]
You can add phonebook entry by using this function.

Phone memory capacity is 200 entries. SIM card memory capacity
depends on the cellular service provider.

You can also save 20 characters of name in The Phone memory,
and save characters in the SIM card. The number of character is
SIM dependent feature.

1.

2.
3.

Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

Scroll to highlight Add new, and press (5 [Select].

Select the memory you want to save: SIM or Phone. If set to
Phone, you need to select which number you want as Main
number.

a. Press (5 [OK] to input a name.

b. Press (5 [OK], then you can input a number.

c. Press (& [OK].

d. You can set a group for the entry by pressing [«( , )=|:

e. You can set a character and a picture for the entry by pressing

T ).

f. If you want to add the voice, press (5 [Yes].

* When you save text and picture in a phone book at
the same time, you can view a picture on any
condition.

You should speak words within 2 seconds, and the phone asks you
to speak it again to ensure the accuracy of voice recognition. After
voice recognition has finished, Voice is attached successfully.

=



* The voice can only be attached to the main number
which you set. For example, if you change the main
number, voice will be automatically attached to the
changed number. This means that you cannot attach
voice to mobile, office, home number simultaneously.

* You can add voice tag to phone number in SIM card.
The voice tag can be erased if you remove or change
SIM card.

Caller Groups [Menu 6-2-3]

You can list up to 20 members per one group. There are 7 groups
you can make lists to.

1.
2,

In standby mode, press ¥ [Names].

Scroll to Caller groups item then press (5 [Select], and every
Group list will be displayed.

. Select Group name you want by pressing (5 [Select].

* Member list
Shows the group members you have selected.

¢ Group ring tone
Allows you to specify ring tone for the group members' call.

¢ Group icon
Allows you to select the icon dependent on Group.

e Add member

You can add group members. Each group member souldn’t be
exceeded 20.
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* Remove member

You can remove the member from the Group member list. But
the name and the number still remain in phonebook.

* Rename
You can change a group name.

Speed dials [Menu 6-2-4]

You can assign any of the keys, to with a Name list entry.
You can call directly by pressing this key for 2-3 seconds.

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

2. Scroll to Speed dial, then press (5 [Select].

3. If you want to add Speed dial, select (Empty). Then, you can
search the name in phonebook.

4. Select allocated a name by speed dial, and choose Change or
Delete to edit the name.
* Change
You can allocate a new phone number to the dial key.

* Delete
You can remove the allocated phone number from the dial key.

Voice list [Menu 6-2-5]
You can see all phone numbers which contain voice. After selecting

phone number by using & and ¥ and press (5 [Options], you

can see the following submenus.

* Play : You can play voice which is attached to phone number.
e Change : You can change voice.

* Delete : You can delete voice.

e Call : You can call by selecting this menu.



Settings [Menu 6-2-6]

1.
2.

Press 2\ [Names] in standby mode.
Scroll to Settings, then press (5 [Select].
* Set memory
Scroll to highlight Set memory, then press (5 [Select].

- If you select Variable, when adding entry, the phone will ask
where to store.

- If you select SIM or Phone, the phone will store an entry to
SIM or phone.

¢ Search by
Scroll to highlight Search by, then press (5 [Select].
- If you select Variable, the phone will ask how to search.
- If you select Name or Number, the phone will search an
entry by Name or Number.
* View options
Scroll to highlight View options, then press (5 [Select]

- Name only : Set the phonebook list with displaying only
name.

- With pictures : Set the phonebook list with the information of
character and picture.
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Copy all [Menu 6-2-7]
You can copy/move entries from SIM card memory to Phone
memory and vice versa.

1. Open the Phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

2. Scroll to Copy all, then press (5 [Select] to enter this menu.
* SIM to Phone : You can copy the entry from SIM Card to
Phone memory.

* Phone to SIM : You can copy the entry from Phone memory
to SIM Card.

3. You can see the following submenus.

* Keep original : When copying, Original Dial Number is kept.

* Delete original : When copying, Original Dial Number will be
erased.

Delete all [Menu 6-2-8]

You can delete all entries in SIM, Phone, and Voice. This function
requires Security code except for voice.

1. Press Y [Names] in standby mode and select Delete all, press
(5 [Select].

2. Then select a memory to erase.

3. Enter security code and Press (5 [OK] or {9\ [Back].



Information [Menu 6-2-9]

¢ Service dial number

Use this function to access a particular list of services provided by
your network operator (if supported by the SIM card).

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode and select Information.

2. Scroll to Service dial number, then press (5 [Select] to enter.
3. The names of the available services will be shown.

4. Use & and T to select a service. Press & [Send].

* Memory status

This feature allows you to see how many free and in-use are in
your phonebook.

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode. Select Information by pressing (5 [Select].

2. Scroll to Memory status, then press (5 [OK].

e Own number (SIM dependent)
You can check your own number in SIM card.
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@ Fun & Tools [Menu 7]

Games [Menu 7-1]

The phone offers you the games to play with.

¢ The control keys are different depending on a game.
However, each one has an introduction to explain the
main control keys. The rest ones are as follows.

[Common Key Function]
(& : Game menu

¥ : Back

“C_: Pause or resume a game

Calculator [Menu 7-2]

This contains the standard functions such as +, —, x, + : Addition,
Subtraction, Multiplication, and Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.

. Use a navigation key to select a sign for calculation.

. Then input the numbers.

. Press (5 [Result] to view the result.

. Press [Reset] or enter numbers to repeat the procedure above.
. Use _C_ key to erase any numbers or signs.

N O g~ ODN

If you press key, you can input a decimal number.
8. To end Calculator, press ) [Back].

. If you press key, you can input a minus number. In addition,
B
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My folder [Menu 7-3]

Enables you to view the downloaded pictures and sounds. They can
be set as Wallpaper or Ring tone. You can view, listen, delete or
rename downloaded data.

Pictures [Menu 7-3-1]
Sound [Menu 7-3-2]

The Submenus for each main one

o Edit title
You can edit the title for each download contents.

* Write message

You can write Short message/Multimedia message(available
depending on type of Media) with attachment pictures or sounds.

¢ Set as Wallpaper/Set as ring tone

You can set downloaded sounds or pictures as wallpaper or Ring
tone.

¢ Delete
You can delete each downloaded content.

¢ Delete all
You can delete all downloaded contents.
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@ Fun & Tools [Menu 7]

-

Melody composer [Menu 7-4]

You can compose a ring tone melody which you want. When you
enter this function, the tones that you composed before are played.
To enter a new or edit an existing tone:

1. Enter the desired notes.((=) ~ : CDEFGAB)
2. To adjust the characters of the note, do as follows:

- Duration : shortens and lengthens the duration of
the note or rest.

- Rest : inserts a rest of the same duration as the
previous note.

- Octave : sets the octave for new notes.
- Sharp note: makes the note sharp.

Unit converter [Menu 7-5]

This converts any measurement into a unit you want. There are 4
types that can be converted into units: Length, Area, Weight, and
Volume.

1. You can select one of four unit types by pressing (5 [Unit] key.
2. Select the standard value by using [«( , )=|.

3. Select the unit you want to convert by pressing & and 2 .

4

. You can check the converted value for the unit you want. Also,
you can input a decimal number by pressing .

World time [Menu 7-6]

You can view clocks of the world’s major cities.

1. Select the city belonged to the time zone by pressing [«( , )|
key.

2. You can set the current time to the city time you select by
pressing (& [Set].



Voice recorder [Menu 7-7]

The voice memo feature you to record up to 10 voice messages and
each memo is up to 20 Seconds.

Record [Menu 7-7-1]

1. You can record voice memo in Voice recorder menu and also
holding down _¢ _in the standby mode.

2. Once recording is started, the message Recording and the
remaining time is displayed.

3. If you want to finish recording, press (5 [Save].
4. Key in Voice memo title, press (5~ [OK].

View list [Menu 7-7-2]

The phone shows voice memo list. You can Playback and Delete
the recorded voice memo.

Activate IrDA [Menu 7-8]

If you activate this function, you can use PC-Sync by infrared. You
can’t use serial port and infrared function at the same time.

PC Sync

PC Sync is a program for data exchange between PC and the
phone by data cable. For more information, you can use the
guide of PC Sync Help file in CD.
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Internet [Menu 8]
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The phone supports services based on Wireless Application
Protocol (WAP). You can access services supported by your
network. The services menu allows you to get the information such
as news, weather reports, and flight times.

Home [Menu 8-1]

Connect to a homepage. The homepage may be the site which is
defined in the activated profile. It will be defined by Service Provider
if you don’t make in activated profile.

Bookmarks [Menu 8-2]

Press (< [Select] to access available options, or press \2) [Back] to
exit.

* Connect : Connect to the selected bookmark.

* Add new : Add a new bookmark manually.

* Edit : Edit the title and the address of the selected bookmark.
* Delete : Delete the selected bookmark from the bookmark list.

Push messages [Menu 8-3]

Inbox [Menu 8-3-1]
You can read or delete push messages.
¢ Information : Show the information of received push messages.

* Load : You can connect to a specific site using the
information in the received push message.

* Delete : Delete the selected push message.

Receive [Menu 8-3-2]
You can set the option whether you will receive the message or not.



Profiles [Menu 8-4]

You can make up to 10 profiles and activate only one out of them.
Scroll to the desired profile and press (5 to access available
options.

* Activate
You can activate the profile you want.

¢ Settings
You can edit and change WAP settings of the selected profile.

- Homepage
This setting allows you to enter the address (URL) of a site you
want to use as homepage. You do not need to type “http://” at the
front of each URL as the WAP Browser will automatically add it.

- Bearer
You can set the bearer data service.
e Data
* GPRS

- Data settings
Appeares only if you select Data settings as a Bearer\service.

IP address  : Enter the IP address of the WAP gateway you
want.

Dial number : Enter the telephone number to dial to access
your WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up server (and
NOT the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-up server
(and NOT the WAP gateway) to identify you.

Call type : Select the type of data call: Analogue or Digital
(ISDN).
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Internet [Menu 8]

Call speed : The speed of your data connection;9600 or
14400.

Linger time : You need to enter timeout period.After entering
that, the WAP navigation service will be
unavailable if any data is not input or transfered.

- GPRS settings
The service settings are only available when GPRS is chosen as
a bearer service.

IP address  : Input the IP address of the WAP gateway you

access.
APN : Input the APN of the GPRS.
User ID : The users identify for your APN server.
Password : The password required by your APN server.
- Display image
You can select whether images on WAP cards are displayed or
not.

- Connection type

The options for connection type are Temporary or Continuous
and depend on the gateway you are using.

Continuous

A confirmed delivery mechanism but generates more network
traffic.

Temporary
A non-confirmed (connectionless) service.
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- Secure settings

According to the used gateway port, you can choose this option
as On or Off.

* Rename
Edit the Profile Name.

* Delete
Delete the Profile.

* Add new
You can add a new profile manually.

¢ Email server

- Connect
Connect to the E-mail server that you configured.

- Edit address
Edit the E-mail address.
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Go to URL [Menu 8-5]

You can directly connect to the site you want. You need to enter a
specific URL.

Cache settings [Menu 8-6]

You can remove the contents of Cache memory or change the
Cache mode.

Clear cache [Menu 8-6-1]
The contents of Cache memory will be removed.

Check cache [Menu 8-6-2]

You can set the option whether you will check the cache memory or
not.

Security certification [Menu 8-7]
A list of the available certificates is shown.

Reset profiles [Menu 8-8]

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version [Menu 8-9]
The WAP Browser version is displayed.




On browsing menu

If you are on line, you can view the following menus.

H Home
Refer to [Menu 8-1].

M Reload
Reloads the current page.

B Bookmarks
See [Menu 8-2].

B Save as bookmark
You can save a site as bookmark.

B Messages
During Wap connection, you can see the Short messages.

B Push messages
See [Menu 8-3].

H Go to URL

You can move to the site you want. In this menu, you can also
edit the site address.

B Go to email server
You can move to the E-mail server that you configured.

H Set as email server
You can set the address of current site as E-mail server.

H Clear cache
The contents of cache memory will be removed.

B Save Images
You can save the image which is provided by the WAP.
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@ Java [Menu 9]
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Applications [Menu 9-1]

Applications (application name)

(i) (application 1) 1. Open

(i) (application 2) 2. Remove

(i) (application 3) 3. Update

(i) (application 4) 4. Information

5. Phone settings

Options Back Select Back

Java Menu Options
Scroll to an application and select Options.

1. Open : Launches the selected MIDlet.

2. Delete : Deletes the selected MIDlet.

3. Update : Accesses the server and updates the selected
MIDlet.

4. Information : Displays information about the selected MIDlet.
5. Phone settings : Allows you to set backlight and sound for java game.

Download [Menu 9-2]

You can edit and set MIDlet server address. Download MIDlets
using WAP Browser and store them in the phone. You can also
view the list of MIDlets stored on the Applicatons screen.

Memory status [Menu 9-3]

Shows the size of memory available for game and application
installations. You can also see the whole memory status of
Handset.

g
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Favorites [Menu 10] @

You can set up to 9 menus which you have used often in Favorites.
You can connect this menu directly by pressing hot key 2 .

If you want to register the menu in favorites, select <Empty> on a
list. If the menu is already registered, the options are displayed as
follows:

- Select : Activate the registered menu.

- Change : Change the menu.

- Delete : Delete the registered menu.

- Delete all : Delete all menus which are registered in Favorites.

- Information: View the information of registered menu.
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@ Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can
select these options according to your personal communication
requirements.

Standard Battery

Portable Handsfree

This connects to your phone, allowing
handsfree operation.

Travel Adapter

This charger allows you to charge the
battery while away from home or your office.

Neckstrap

Data cable/CD

You can connect your phone to PC to
exchange the data between them.

* Always use genuine LG accessories.
¢ Failure to do this may invalidate your warranty.

* Accessories may be different in different regions;
please check with our regional service company or
agent for further enquires.
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Care and Maintenance

When using this unit, basic safety precautions as below should
be always followed.

¢ Do not disassemble this unit. (Take it to a qualified service
technician when repair work is required.)

Away from electrical appliance such as a TV, radio or personal
computer.

The unit should be situated from heat sources such as radiators
or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

The coating of the phone may be damaged if covered with wrap
or vinyl wrapper.

Use dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not use solvent
such as benzene, thinner or alcohol.)

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it
can affect the information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object; otherwise, it may
damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or moisture.

* Use the accessories like an earphone cautiously. Do not touch
the antenna unnecessarily.
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Care and Maintenance
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1 Caring for the Battery

You do not need to completely discharge the battery before
recharging. Unlike other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery’s performance.

Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed
to maximize the battery life.

Do not disassemble or short-circuit the battery pack.
Keep the metal contacts of the battery pack clean.

Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of
times until it needs replacing.

Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximize usability.

Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in
high humidity, such as the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold places, this may
deteriorate the battery performance.



Technical Data

General
Product name : G7100
System : GSM 900/ DCS 1800

Ambient Temperatures

Max : +55°C
Min :-10°C
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